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TRZYLETNI PLAN GOSPODARCZY

Poczawszy od wybuchu ostatniej wojny Swiatowej, spo-
teczelistwo polskie, a wraz z nim jego struktura spoteczna
gospodarcza i polityczna uleglo i ulega w dalszym ciggu g\\‘a{:
?owny{n wstrzasom. Wplyw tych wsirzasow na spoleczenstwo
jeS.t‘\\"ldOCZn_V. Polacy, ktérzy opuscili kraj w 1939 roku stwier-
dzili o w obcowaniu z fala emigracyjna z roku 1945. Nieliczni
u(:wkmwrzy lub emigranci z 1950-go roku dostarczaja przykia-
dow na nowe zmiany w psychice i w sposobie mys$lenia, jakie
z‘aszly W .Polsce od chwili rozpoczecia rzadéw komunistycznych.
Sl?oleczenstwo jest dzisiaj pod zupelna okupacja polityczna so-
wieckd. Zasadnicze decyzje polityczne i gospodarcze zapadaja
w Mo;kwne. Rosja Sowiecka decyduje o kierunku i szybkogci
!‘01“'_0111 gospodarczego nie tylko Polski, ale i catego Bbszaru
na \\;schéd od Lab):. Poszczeg6lnym narodom pozostaty w dzie-
ﬂzmx.e' gqsp(?darczej tylko decyzje drugorzedne, dotyczace wy-
v.'on.\“.m:u‘a o.trzym-fmych dyrektyw. Staje sfe to szcze«gélnie
i:i:ﬁcjkef];] ObS(.’I‘\\"UJE si(:_ plany gospodarcze wszystkich panstw
s lc i \V}dac W nich .doktadnie t¢ sama my$l rosyjska,
smierzajicy nie do rozbudowy gospodarczej poszezegblnych
pan§l\\' zgodnie z ich indy\\'idualnymi mozliwo$ciami i intere-
sami, ale d.o‘ rozbudowy tych elementéw gospodarstwa, ktére
:} na]bandzxej.potrzebne Rosji. Dobrze, jesli interesy tych paristw
tdl zgodne z interesem sowieckim, Jesli nie, zostaja one bru-
a gle podporzadkowane interesom rosyjskim.

“'vnll)oi*eczgg;two W swej masie, zamknigte W ghetcie myslo-
st;'czne.'p ddane bez przerwy dziataniu propagandy komuni-
st 1, mie zdaje sobie czesto sprawy z zasadniczych decyzji
gospodarczyeh, podejmowanych w Moskwie i podawanych w
Polscc.prz‘ez «uczonych w pismie> w Paiistwowej Komisji Pla-
nowania (;us'podarczego. Przed spoteczenstwem stoi codzienna
praca i codzienna troska o byt. Dba sie szczegllnie, aby ludzie
n!e mieli wolnego czasu. Dba sie réwniez usilnie, aby ludzie
e wiedzieli co si¢ istotnie w Polsce dzieje. Nie publikuje sie
Zadnych wiadomosei, ktére by podawaty wielkosci gospodarcze
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na skale panstwa. Jesli méwi si¢ o budownictwie, to o «szyb-
kosScioweach»1) na Muranowie lub Mariensztacie. Ile metréw ku-
bicznych budynkéw wali si¢ w gruzy w catym kraju z braku
koniecznych remontéw, lub po prostu po przekroczeniu normal-
nego czasu trwania, i jaki jest czysty przyrost w budynkach, to
stanowi tajemnice dostepna tylko wtajemniczonym. Jesli mo-
wi si¢ o rolnictwie, to tylko o drobnym jego wycinku w for-
mie osiagnieé jednej ze spéidzielni produkcyjnych, lub jedne-
go z majatkéw panstwowych. Tak jest zreszta z wszystkimi
dziatami gospodarki. Nic wig¢c dziwnego, Ze spoleczenstwo nie
ma 7Zadnej perspektywy w spojrzeniu na zjawiska gospodarcze.
Ulega ono ziludzeniu pod wplywem ustawicznej propagandy,
ktéra stara sie zaghuszy¢ wszelkie niedomagania przytaczaniem,
bez konca, coraz to nowych imponujacych procentow. W rezul-
tacie wielu ludzi w Polsce wierzy w wielkie sukcesy gospodar-
cze osiagane w kraju.

Atmosfera psychiczna w Polsce kaze obywatelowi szukaé spo-
sobu wyzycia sie¢, znalezienia celu, ktéry by dal nadziej¢ na
przysztosé. Wyjscie jest czesto jedyne. Praca zawodowa. Jed-
nostki czynne, a takich jest wiele, wyzywaja sie¢ w pracy. Wro-
dzona emocjonalnosé i zywotnoS$¢ spoleczeristwa sprzyjaja wy-
twarzaniu si¢ entuzjazmu pracy, ktéry podsycany jest wszel-
kimi sposobami przez parti¢ komunistyczna. Czasem przed
obywatelem ofwieraja si¢ nowe pola “do wykazania si¢
umiejetnoSciami i energia. W Polsce znaleZé zi§ moi-
na przyklady prawdziwej, gorliwej i entuzjastycznej pracy.
_Bierne jednostki pracowaé¢ musza, aby wyrobi¢ norme, aby nie
wejsé w kolizje z ustawa o socjalistycznej dyscyplinie pracy,
z ustawa o zapobieganiu plynnosci kadr, z kacykami z partii.
Pracowa¢ muszgy, aby zyc.

Zycie gosopodarcze i polityczne jest dzisiaj w Polsce kie-
rowane z Moskwy.

W codziennym zyciu jest jednak wiele spraw drugorzednych
dla Sowietéw, a majacych wielkie znaczenie dla kraju. Przykia-
dem moga tu by¢ takie dziedziny, np. jak budownictwo miejskie.
Nasi architekei maja przed soba mozliwosei projektowania i
budowania osiedli, mozliwosci ktére moga by¢ przedmiotem
zandrosci dla wielu ich kolegéw na Zachodzie Europy. Podob-
ne mozliwosei otwieraja sie i w innych dziedzinach, jak w
opiece zdrowotnej, opiece spotecznej itp. Trasa W - Z, duma
i radosé Polakéw, zbudowana zostala dla ulatwienia transportu
drogowego Rosji, w kierunku Wschdd-Zachod, ale przyczynila
sie zarazem do odbudowy Warszawy i umieszczenia Starego
Miasta, jak klejnotu, w oprawie nowej i piekniejszej stolicy. To
usprawiedliwia czasem wiare naszych rodakdw, ze swoim wy-
sitkiem i poSwieceniem buduja Polske i Ze praca ich przyda sie

1) Budynki budowane systemem potokowym., .
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przysztym pokoleniom. Jest rzecza wazny, Zeby rozumieé ra-
do$¢é i entuzjazm naszych rodakéw nad kazdym sukcesem
gospodarczym, prawdziwym lub urojonym. Negowanie lub szy-
derstwo z ich entuzjazmu spowoduje rozgoryczenie i poczucie
roznic miedzy Polakami. Jest rzecza réwniez wazna, aby stu-
diowaé wszelkie zmiany zachodzace w gospodarstwie polskim
i w psychice spoteczenstwa polskiego. Jest to niezbednie po-
trzebne, nie tylko dla zrozumienia obecnej sytuacji, ale dla zda-
nia sobie sprawy czego chcemy w Polsce na polu gospodarczym.

*

W okresie migdzy 1946 a 1948 rokiem rozgrywata sie w
Polsce walka o organizacje zycia gospodarczego i o wytycze-
nie celéw gospodarczych pomiedzy partia komunistyczny a
wszelkimi innymi ugrupowaniami politycznymi w kraju. W cza-
sie tej walki sita komunistéw bylo nie tylko poparcie i naciski
sowieckie. Ich sily bylo réwniez to, Zze dla kaidego problemu
gospodarczego dawali zdecydowane rozwiazanie. Strona prze-
ciwna nie zawsze wiedziala czego chce, nie miata wypracowa-
nych pogladéw na poszezegilne zagadnienia gospodarcze, jak
na przyklad na zakres nacjonalizacji, organizacje obrotéw to-
\\'a'm\\'ych, organizacje kredytu, spétdzielezosé spozyweow, spol-
dzielezoS¢ wiejska itp. Okres ten skonczyl sie w marcu 1948
wraz z rozbiciem Centralnego Urzedu Planowania i upadkiem
Jego prezesa. Urzad ten byt ostatnim osrodkiem samodzielnej
mysli gospgdarczej w Polsce. Wraz z jego upadkiem rozpo-
czg¢la si@ niczym juz nie ograniczona dyktatura komunistéw.

7 doéwia.dczel'l tych nalezy wyciagna¢ wnioski. Emigracja
polska powinna nie tylko §ledzi¢ rozwéj wypadkéw w Polsce,
ale powinna réwniez dochodzi¢ droga obiektywnej dyskusji do
skrystalizowania wiasnych pogladéw na zagadnienia gospodar-
cze w kraju. Dla walki z komunizmem nie wystarczy negowa-.
nie programu komunistow. Skutecznym Srodkiem walki jest
przeciwstawianie polskiego programu gospodarczego, ktory by
miat sxln'y dynamizm spoteczny, site atrakcyjna dla wiekszosci
spole.czenst\\'a, i stawiat nie tylko fragmenty zagadnien, ale sta- -
rat sie znaleZé odpowiedZ na calosé probleméw gospodarczych.
Dla zbudowania nowoczesnej maszyny nalezy uprzednio opra-
C;)\\'af"‘rysu.n.ek techniczny. Budowa bez takiego rysunku jest
&\l\‘ggi:lemozl}wa. albo musi pociignaé duze straty. Dla zbm.io:

ustroju gospodarczego, nie wystarczaja dobre checi i
«programy gospodarczes. Nalezy rowniez zdawaé sobie doklad-
nie SpPrAwg tak z calosci jak i ze szezegOlow ustroju gospodar-
czego, kiry cheielibySmy widzie¢ w Polsce. Musi by¢ to przed-
miotem spokol.ﬂe.i_, Obfektywnej i rzeczowej dyskus:ii. Dyskusja
taka przyczyni si¢ niewalpliwie do wyjasnienia wielu niejas-

noSci, do sprostowania wielu bledéw i do znalezienia rozwia-

zaii gospodarczych najbardziej wiasciwych dla warunkéw pol-
skich. Nie od rzeczy bedzie tu przypomnieé, ze szybka i spraw-



6 KONSTANTY BRZOSKA

na odbudowa zniszczenn wojennych w latach 1946 - 1948 byla
réwniez mozliwa dlatego, ze istniata grupa ludzi, ktérzy w cza-
sie wojny studiowali zagadnienia gospodarcze Polski, gléwnie
na terenie Londynu, i zaraz po wojnie wzieli czynny udziat w
pracach nad odbudowa kraju.

3 L 2

W okresie miedzy dwiema wojnami zrobiono w Polsce du-
z0. Jesli weimiemy jednak pod uwage, Ze wiekszo$é robot do-
konana zostala w dwoéch krétkich okresach, miedzy 1927 - 30
i 1936 - 39 to stanie si¢ jasne, Ze przy wiasciwym uzyciu WSZy-
stkich czynnikéw produkeji bedacych w dyspozycji panstwa,
Polska mogta rozwijaé si¢ lepiej i szybciej. Niestety, 6 lat wy-
dajnej pracy na przestrzeni dwudziestolecia nie mogto nikogo
zadowolié, tym bardziej, ze w warunkach polskich istnialo o
wiele wigcej zagadnienn gospodarczych do rozwiazania niz w
innych krajach europejskich1).

Polska wyniosta z pierwszej Wojny Swiatowej kilka obsza-
row nie dopasowanych gospodarczo do siebie. Obszary te by-
ty przed tamta wojng prowincjami paiistw zaborczych i trakto-
wane byly jako prowincje lezgce na ich brzegach. Byty zabor
rosyjski poza kilkoma miastami $wiecit i $wieci do dzis dnia
smutny pustky gospodarezi. Wojewodztwo biatostockie, na przy-
ktad, posiada obecnie ogdlem 9.000 robotnikéw, zatrudnionych
W przemysle, co stanowi 1 procent ludnosci wojewédztwa. Jest
to ciggle jeszeze obszar rolniczy o kulturze rolnej sprzed wie-
ku®). Nalezy uswiadomi¢ sobie tGwniez obraz miasteczek do-
okola Warszawy jak Plonisk, Puitusk, Wyszkéw, Makdw, nie
méwige juz o nielicznych miasteczkach potozonych blizej gra-
nicy rosyjskiej. Jesli poréwna sie ten obraz z przecietnym
cbrazem prowincji Anglii, Francji lub Belgii, to osiggnie sie
wlasciwg miare wysitkéw i pracy jaka nalezato i nalezy wy-
kona¢ w Polsce. '

Byly zabdr austriacki przyniést nam przemys! naftowy, a z
nim réwnowage bilansu energetycznego. Przemyst ten byl jed-
nak stabo zainwestowany, o przestarzalym Wwyposazeniu tech-
nicznym, a przede wszystkim nalezacy do Polski tylko w nie-
wielkim procencie. 87 procent kapitalGw zainwestowanych w
okresie pomiedzy 1933-35 nalezato dg spotek i udzialoweow
zagranicznych 3). Struktura rolna Galicji, charakteryzujaca sie
nieslychanym rozdrobnieniem gospodarstw rolnych i przelud-
nieniem wsi, byla jednym z najci¢zszych probleméw gospodar-
czych do rozwijgzania. W ostatnich latach przed wojng budo-
wa Centralnego Okregu Przemystowego miatla przyczyni¢ si¢ w

1) Plan 6-cio letni jest planem zmiany struktury gospodarczej Pol-
ski, Jest wiec rzecza niezbedng omowienie choéby jak najbardziej
ogélne struktury gospodarczej Polski z 1939 i 1945-go . L

2) Na przyklad, stosuje sie tu do dnia dzisiejszego W plodozmianie
rolniczym tzw. tréjpoléwke. :

3) Foreign Capital in Poland, by L. Wellisz, London 1938, strona 145.
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. pewnej mierze do uzdrowienia razpaczliwej nier6wnowagi mig-

dzy iloScia rak roboczych, a mozliwo$ciami produktywnego
zalrudnienia na tym obszarze. : :
Zabor pruski zostawit nam dobrze zago.fs})o_(iar()\\.anc rolni-
ctwo na sltabych rolniczo ziemiach Poznansklego' i Pomorza,
przemyst obsﬁlguj:gcy rolnictwo, a pr;t:de \\'szystnkxim.])rzen})'fi
gorniczy i ciezki na Slasku, ktéry byt i Jsst pods?a\\:g i nadzue'jq
dla przebudowy gospodarczej Polski. Niestety l’tgn_ przemyst
byt tvlko czesciowo w rekach polskich ). Wiascncne:le zagra-
niczni a przede wszystkim Niemcy, znajdowali dziesu;tkl‘ Spo-
sobdw, aby zapewnié sobie wigksze zyski kosztem rozwoju te-
go przemystu na ziemiach polskich. ) :
Dzielnice Polski przejete po zaborcach miaty wewnatrz sie-
bie brak elementéw réwnowagi gospodarczej i jako cgto§¢f nie
byty, przynajmniej w poczatku istnienia panstwa, do siebie do-
pasowane. Do trudnosci strukturalnych przytaczyity si¢ trud-
nosci wynikajace ze zniszczen wojennych. W ciggu pierwszych
kilku lat istnienia, Polska przezywata gwattowny kryzys gospo-
darczy na tle braku rownowagi pomiedzy zasadniczymi ele-
mentami gospodarczymi pafistwa, spotegowanymi potrzebami
miodego organizmu panstwowego. Byl to okres charakteryzuja-
cy si¢ zamieszaniem w systemie pienieznym, kféry uda-
to si¢ podporzadkowaé dopiero w 1926 roku. Inne kraje Eu-
ropy Wschodniej miaty podobne zagadnienia do rozwiazania.
Trudnosei, jakie musiata pokonaé Polska byly jednak najwiek-
sze. Przez caly czas dwudziestolecia Polska z trudnoscig tyl-
ko scalila swoje obszary gospodarcze, i doszta do poziomu go-
spodarczego sprzed pierwszej Wojny Swiatowej. Mimo duzego
wysitku produkcja przemystowa w Polsce (bez gérnictwa i
energetyki) osiggneta poziom sprzed pierwszej Wojny Swiato-
wej dopiero w 1938 roku, podczas gdy Czechostowacja osiag-
nela ten poziom prawie natychmiast po wojnie, bo w roku 1921,

Wegry w 1928, Austria 1927, Rumunia 1926. Tlustruje to p'."iz"
sze zestawienie.

Roczne wskazniki produkcji przemyslowej
bez gérnictwa i energetyk

1913 = 100
Czechoslowacja Polska Austria Wegry Rumunia
1920 70 35 48 - —
1925 136 63 95 i b 92
1930 156 6 100 108 132
1935 121 T4 94 123 165
1938 146 105 127 143 177

Zrodio: Industrialization & Foreign Trade, League of Nations,
1945, str. 136.

1) Udgzial kapitalu obcego w przemysle gérniczym i hutniczym wy-
nosit w latach 1933 - 35, 71%; Foreign Capital in Poland, str. 145.
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‘Catosé polskiej gospodarki narodowej sktadata sie na obraz
kraju, stojacego na niskim poziomie gospodarczym, zawierajjcym
typowe elementy nieréwnowagi miedzy rolnictwem z jednej stro-
ny, a przemysiem i dzialami towarzyszacymi jak transport,
handel i kredyt — z drugiej strony. Na ogdlna liczbe ludnosci
32,1 milionéw w roku 1931, mieliSmy w Polsce 19,4 miliony
ludzi (60 procent ogdtu), utrzymujacych si¢ z pracy na rolil).
Byt to stosunek bardzo wysoki. Poza Polska tylko kraje Bal-
kanskie miaty ten stosunek bardziej niekorzystny. Mimo faktu,
ze Polska byla krajem rolniczym, dochéd narodowy z rolni-
ctwa byl niewielki. Wediug obliczen, dokonywanych w czasie
ubieglej wojny w Londynie, dochéd narodowy brutto wynosit
w 1938 roku 17,7 miliardéw zlotych, wediug cen z 1938 roku.
Z tej sumy przypadalo na rolnictwo 39 procent, na przemyst
32 procent i ustugi 29 procent. Tak wiec przeszio 60 procent
ludnotei uzyskiwato zaledwie 39 procent cato$ci dochodu na-
rodowego. Wskazuje to tez na niski poziom zyciowy ludnosci rol-
nej i na zacofany kulture rolng. Zagadnienia spoteczne i majat-
kowe w Polsce nie wygladaty lepiej. Hustracja tego moze by¢
fakt, Zze 0,5 procent catkowitej iloSci gospodarstw rolnych mia-
o w swym posiadaniu 47,3 procent catoSci ziemi uprawianej
rolniczo 2), Pod tym wzgledem byliSmy wraz z Wegrami na
ostatnim miejscu w Europie Wschodniej. Gospodarstwa karto-
wate, od 1 do 5 hektaréw, nie mogly da¢ wynikéw pozytyw-
nych w produkeji rolnej. Stanowily one jednakze 64,2 procent
ogolnej liezby gospodarstw, a mialy w swym wtadaniu 14,8 pro-
cent ziemi uzytkowanej rolniezo 2).

Zagadnienia ludnoSciowe byly dodatkowo skomplikowane
sprawi narodowosciows. Statystyka Polska podaje udziat na-
rodowosei polskiej, wedtug jezyka, na 68,9 procent ogéli oby-
wateli” w roku 193t. Ludno$¢ wWyznania rzymsko-katolickiego
stanowila w Polsce 64,8 procent. Na pozostaty liczbe skiadali
sig ebywatele innych narodowosci, a przede wszystkim ukrain-
ski¢] — 10 procent, zydowskiej — 8,6 procent, ruskiej i bialo-
ruskiej — 6,9 procent 3). Ludnosé¢ zydowska zamieszkiwala glow-
nie miasta i miasteczka. Nie posiadajac dostatecznych kapita-
16w na zbudowanie drobnego przemysiu, zajmowata sie w du-
zej mierze zbytecznym posrednictwem handlowym, co kompli-
kowalo wlaseiwg organizacje obrotu towarowego, szczegdlnie ze
wsig. Aparat oSwiatowy byl siabo rozwiniety, szczegilnie na
odcinku szkot zawodewych i $rednich szkol technicznych.

Nie potrafiono w Polsce wykorzystaé wszystkich moi-
Jiwosei dla rozbudowy kraju, tkwiacych w gospodarstwie naro-
dowym. Bezrobocie poza rolnictwem wahato sie w Polsce sta-

1) Ect;nom!c Demography of Eastern Europe, E. Moore, League of
Nations, 1949, strona 26.

2)ah;nly Rocznik Statystyczny, 1939, strona 68, oraz jak wyzej, stro-
na 82.

3) Maly Rocznik Statystyezny, 1939, strona 24 i nastepne.
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le w latach przedwojennych okoto cyfry 450 _tysiccy robotni-
kdéw. Przyjmujac ogélne zatrudnienie poza rolmctw_em na okolo
2 i p6ét miliona zobaczymy, Ze bezrobocie .\\'_\'nos‘ﬂo okolo 20
procent catoSci zatrudnienial). W rolnictwie pblxczano l!kry-
te bezrobocie, nie mniej groZne dla gospodarki narodowej, na
cyfre od 5 do 8 milionéw ludzi. Mimo tego, nie pqd](:lo w”Pol-
sce powaznych préb zwalczenia tej katastrofalnej sytua.cn w
sensie organizowania rob6t publicznych tak potr;ehnych, jak na
przykiad budowa drdg, regulacja rzek, melioracje, wreszcie bu-
downictwo, w ktérych to pracach element pracy jest przewa-
zajacy, a potrzebne materialy dost¢pne w dos'tatecznych ilos-
ciach na terenie kraju. W latach najlepszej koniunktury roczny
przyrost zatrudnienia poza rolhictwem si(:ga}' pO!O\\:}‘ ’n?turz‘al-
nego przyrostu ludnosci. Niert’nwnowaga. pomiedzy .110;~'c1-4 .r(pk
do pracy a kapitalem potrzebnym dla ich zatrudnienia miata
tendencje wyraZnie zwiekszajaca sie.

*

Wypadki wojenne zmienity radykalnie strukture gospodar-
czy Polski. Najwicksze zmiany zaistnialy po stronie ludno$cio-
wej. Na obecnym terytorium Polski zamieszkiwato, w roku 1939,
32,1 miliena mieszkancow. Wedlug spisu ludnosci, przeprowa-
dzonego w Polsce w 1946 roku, liczba ta zmalata do 23,9 milio-
na?). Wskazuje to na ubytek 8 milionéw ludnosci, to zna-
czy 25 procent stanu przedwojennego. 2

Zmniejszenie ludnosci spowodowane zostalo przede wszyst-
kim przez straty wojenne w drodze bezpoﬁrednic_h strat, badz
tez w ghettach, obozach koncentracyjnych, wi¢zieniach itp. Wed-
tug obliczen Biura Odszkodowan Wojennych 3) _li?zba str?t‘ob).'-
wateli polskich narodowosci polskiej i Zyd(')\\'sklej wynosi 6 mi-
lionéw. Warto przypomnieé dla uchwycenia proporeji, ze stra-
ty wojenne Stanow Zjednoczonych A. P. wynosily 0k.010 200
tysicey, Wielkiej Brytanii 390 tysiecy, Francji 600 tysigcy.

*Dalszym czynnikiem jest odplyw ludnosci niemieckiej z Ziem
Odzyskanych. Ludnosci tej bylo przed wojna na tym teryto-
rium 8,8 miliona, w tym okoto 1,5 — 2 milionéw polskiej lud-
nosci rodzimej, Mazuréw, Kaszubéw, Slazakow. Spis z 1946 wy-
kazatl na tych obszarach zaledwie 2,1 miliona ludno$ci niemiec-
kiej, ktora zostala nastepnie wysiedlona do Niemiec. Ubytek lud-
nosei na obecnym terytorium Polski zostal skompensowar_ly re-
patriantami zza Buga w liczbie 1,5 miliona ludzi, w czasie po-
miedzy 1944 - 474), reemigrantami z innych krajow, wreszcie

1) Maly Rocznik Statystyczny, 1939, strona 258 i nastepne,

2) Rocznik Statystyczny 1948, strona 16.

3) Sprawozdanie W przedmiocie strat i szk6d wojennych w Polsce
w latach 1939 - 1945, Warszawa, Styczen 1947.

4) Cyfra ludnosci, ktéra przeniosta si¢ zza Bugu miedzy 1939 - 1944
nie jest mi znana.
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przyrostem naturalnym w czasie wojny, ktéry ksztattowat sie
na poziomie wyZszym niz przypuszezanol).

Na terenie Ziem Odzyskanych zamieszkuje obecnie okoto 6,5
miliona ludnosci, w tym okoto 1 miliona polskiej ludnosci miej-
scowej. W literaturze zachodnio-europejskiej trudno znaleié do-
kumenty dotyczace sytuacji ludnoSciowej w Polsce. Cennym
przyczynkiem jest obiektywne studium G. Frumkina na ten
temat 2).

Problem produktywnego zalrudnienia Iludno$ci rolniczej
w Polsce pozostat nadal nierozwiazany. Nawet przy obecnej
technice rolnej znajduje si¢ obecnie okoto 2 - 3 milionow
ukrytego bezrobocia w rolnictwie. Niewatpliwie jednak zmiany
terytorialne i ludnosciowe ulatwily znakomicie rozwigzanie za-
sadniczego problemu gospodarczego Polski, a mianowicie, pro-
duktywnego zatrudnienia wszystkich obywateli na terenie kraju.

Zmiany terytorialne przyniosty Polsce zwig¢kszenie polen-
cjatu przemystowego. Znany jest ogdlnie rabunek Ziem Odzy-
skanych przez Rosjan. Maszyny, narzedzia i sprzet techniczny,
zostawiony przez Niemcow, traktowane byly jako zdobyez wo-
jenna rosyjska, demontowana, wywozona lub niszczona na miej-
scu?). Mimo tego, kopalnie, huty, fabryki i zaklady, ktére. da-
to si¢ odbudowad, stanowiia wazna ‘pozycje w zestawieniu ca-
tosci kapitatu statego w Polsce. Nie mamy doktadnych obliczen
tego kapitatu. Takie obliczenia sy dopiero obecnie sporzgdza-
ne w Polsce. Dadzy one ciekawy obraz zmian struktury kapita-
towej. Kapitat zainwestowany w budynkach, maszynach, urzi-
dzeniach technieznych, drogach wodnych i ladowych, melio-
racjach i uzbrojeniu terenu jest prawdopodobnie na Ziemiach
Odzyskanych rzedu okoto 30 - 40 procent catosci kapitatu
zainwestowanego na terenie obecnej Polski, a w poréwnaniu

do calosci kapitatu” statego w Polsce z 1939 roku jest rzedu.

okoto 20 - 30 procent. Zanim beda nam znane doktadne oblicze-
nia, mozemy pordwnaé wartos¢ brutto produkeji przemyslowej
Polski w rozbiciu na Ziemie Centralne i Odzyskane. W latach
1947 - 48 produkcja ta stanowita na Ziemiach Odzyskanych 23
procent caltosci produkejit). Cyfry te nie oddaja wiasciwego
znaczenia przemystowego Ziem Odzyskanych. Nalezy mie¢ na

1) Jan Czekanowski, Wojna a przyrost ludnosci; Przeglagd Zachod-
ni, Nr 1/2 1949.

2) Population, Nr 4, Paris 1949; Pologne Six Années d’histoire dé-
mographique.

3) W tym ogélnym rabunku potencjalu przemysiowego, piekna kar-
te zapisat sobie u Rosjan obecny minister w Panstwowej Komisji
Planowania Gospodarczego, a wieloletni zastepca Hilarego Minca —
Eugeniusz Szyr. Byl on wéwezas rzecznikiem rzgqdu lubelskiego dla
spraw przemyslowych Ziem Odzyskanych przy armii sowieckiej. Wszel-
kie lli)rot;esty i wysitki polskich technikéw przedkiadane mu W celu
bronienia wywozu maszyn nie odnosily oczywiscie skutku,

4) Plan Odbudowy Gospodarczej, Liczby Podstawowe, Warszawa
1947, strona 35. g

2
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uwadze, 7Ze na ich terenach znajduje si¢ przemyst weglowy,
hutniczy i ciezki przemyst maszynowy. W tabeli zafaczonej
przedstawiony jest udziat Ziem Odzyskanych w produkcji wai-
niejszych artykuléw przemystowych. Udzial ten wzrasta w na-
stepnych latach w miare odbudowywania i zagospodarowywa-
nia tych ziem.

Udziat Z. 0. w produkcji wazniejszych artykuléw przemystowych

w Polsce w 1947 r,
. % produkcji

il Jednostka Ziemie Ziem
: ":‘i' miary Polska Odzyskane |Odzyskanych
Wegiel kam‘ miln. ton 57,5 19,1 33
Suréwka tys. ton 995 264 27
Stal S 1423 282 20
Odlewy stal. » - 33 98 30
Obrabiarki sztuk 4220 620 15
Wagony tow.| tys. sztuk 12 10,2 85
Cement miln. fon 15 03 23
Wapno pal. i & 0,7 0,3 43
Szklo taflowe| miln. m2 11 42 38
Skory twarde| tys. ton 9,2 2,0 22
Papier > ? 200 76 38
Odbiorniki
radiowe tys. sztuk 47 27 57
Spirytus miln. lit. 100° 70 15,7 22
Zapalki miln. pud. 715 271 38

Zrdédio: Plan Odbudowy Gospodarczej, Liczby Podstawowe,
Warszawa, 1947, str. 45.

Polska rozpoczeta swéj byt gospodarczy w 1945 roku w
warunkach tragicznych. Dla zrozumienia postepéw gospodar-
czych Polski w nastepnym trzyleciu, dobrze jest uprzytomnié
sobie poziom gospodarczy, z ktérego Polacy rozpoczynali swo-
ja prace. Dobrze jest tez przypomniec sobie, ze w tym krytycz-
nym momencie spotykaliSmy si¢ ze strony Rosji nie z pomoca,
jak to szumnie glosza przywddey komunistyczni, sami w to
nie wierzac, ale z brutalnym rabunkiem. Pami¢taja to dobrze: ci,
ktérzy byli w owym czasie w Polsce. Lokomotywy -naprawio-
ne przez naszych kolejarzy w warunkach pracy uragajicych
wszelkim pojeciom, znikaty za Bugiem bezpowrotnie. Co lepsze
maszyny, zostawione przez Niemeo6w, byly zabierane jako tup
wojenny. Robotnicy w Lodzi pamietaja dobrze strajki wioskie,
ktére zorganizowali, aby nie da¢ Rosjanom maszyn. Zywnos¢ na
wsiach byla wykupywana przez Rosjan masowo, bez wzgle-
du na cene, za zlotéwki drukowane w Rosji. Bank Polski nig-
dy nie dowiedzial si¢ prawdziwej emisji naszej waluty, druko-



12 KONSTANTY BRZOSKA

wanej przez Sowiety. Prawdziwych przyjaciot poznaje si¢ w bie-
dzie. Polska dobrze poznata swych sowieckich przyjaciél w
owych latach juz nie biedy, lecz nedzy.

Dobrze tez jest przypomnieé¢ pomoc, jaka Polska otrzymala
od UNRRA. Catkowita pomoc UNRRA jest dobrze znana z pu-
blikacji tej organizacjil). W poréwnaniu z catkowitym docho-
dem narodowym w Polsce pomoc ta stanowila przynajmniej
15%. Znowu nalezy tu przypomnie¢ faki, znany ogdélnie lud-
nosci wybrzeza, rabunku transportow UNRRA przez wiadze ct-
wilne i przez wojsko sowieckie. Cyfry dotyczice pomocy w ca-
toksztatcie naszej gospodarki naroddwej zostaly nawet opubli-
kowane w niektorych dokumentach polskich w eczasach, gdy
moralnosé spoleczna byta jeszeze na takim poziomie, Ze za do-
brodziejstwa nie odplacalo si¢ klatwg2). Pomoc ta sktadata sie
w 2/3 z débr konsumpcyjnych jak zywno$é, odziez, lekarstwa
itp. Na reszte skladaty sie dobra inwestycyjne, a przede wszy-
stkim $rodki transportowe. Import inwestycyjny w 1946 r. byt
w 92% importem bezptatnym, dostarczanym Polsce z Zachodu #).

*

Taki byt poezatek gospodarki Polski. Gospodarka ia, po
uchwyceniu jakiej takiej réwnowagi, weszla w faz¢ mniej wie-
cej uporzadkowana i ujety w ramy 3-letniego planu gospodar-
czego. Plan ten byt w owych czasach wyrazem realizmu gospo-
darczego i politycznego, byl réwniez wyrazem gospodarczej my-
§li Polski. Nie stawial on zadan przebudowy strukiury gospo-
darczej, nie wprowadzat nowych wsirzqsow do gospodarki pol-
skiej. Zadaniem Planu bylo zajecie si¢ czlowiekiem w Polsce.
Cztowiekiem, ktory od 1939 roku byl gonionym zwierzeciem,
glodnym, obdartym, bezdomnym, schorowanym. Cel ten byt
wyraznie postawiony we wszystkich dokumentach przygotowaw-
czych i w samej ustawie o Planie 3-letnim #). Dlatego wtasnie
jest to dokument, $wiadczicy o zawartej w nim mysli polskiej.
Przy stawianiu tego celu wzie¢te bylty pod uwage nie tylko mo-
menty humanitarne. Dla celéw przyszltej pracy i przysziej
przebudowy gospodarczej Polski nalezato przygotowac najwai-
‘niejszy czynnik w gospodarce narodowej — eczynnik pracy.
Nie mozna bylo wymagaé dalszych wysitkéw od spoieczenstwa
pod groiba — wyniszezenia tego spoteczeristwa. Dlatego tei
plan 3-letni rozpoczyna si¢ od stow: «Podstawowym zadaniem
gospodarstwa narodowego w okresie 1947-49 jest podniesienie
stopy iyciowej pracujgcych warstw ludnosci powyiej poziomu
przedwojennego». Mysl Polska objawiala si¢ tu w fundamen-

1) The Impact of UNRRA an Polish Economy. Réwniez opracowa-
nia poszczegbélnych dzialéw gospodarczych: Division of Operational
Analysis, UNRRA European Regional Office; London, 1946 i 1947.

2) Patrz np, Plan Odbudowy Gospodarczej, Liczby Podstawowe,
Warszawa, 1947, str. 157. i

3) Biuletyn Instytutu Gospodarstwa Narodowego, Nr 7, Warszawa,
czerwiec 1948, str. 23.

4) Dziennik Ustaw Nr 53, z dnia 16 sierpnia 1947 r.

—
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; cadzie. 7e planuje sie dla czlowieka, a nie dla gzyska-
s o ».sp’odarlzzychj, dla nich samych. W tym wiasnie le-
7v zasadnicza réznica miedzy polskim planem 3-letnim a qbec-
nym planem 6-letnim. Przypuszczam, ze mf?kt()rym c_zyteln.lkom
nasunie sie uwaga, ze podkreslenie czym}rl'(a !udzklego w pl'a-
nie miato na celu dywersje polityczna, uspienie sp.qle_czenstwa,
zjednanie go w okresie polskiego.«NEIf’u». Oczywiscie, te ele-
menty mogly istnie¢ w delikatnej l)Ofl()“'czas' tal’it?'ce' kom\:sm-
stow. Wydaje si¢ jednakze nie uleggu \\':gtvphwoscn,‘.ze w l\;v-
czesnych warunkach giéwne zadztxm_a Planu odzwierciadlaly
i rzekonania i dazenia jego tworcow. e
ls{g{;e gzyskania zasadniczego l,celu. jakim byto Qodmesneme
stopy Zyciowej, plan 3-letni postawil szereg zadan goqud.a‘r-
czyeh do wykonania. Plan kiadl nacisk na rolnictwo, stawiajac
zadanie <osiggnigcia w 1949 r. sredniego w'ska:mka 'produkcvz
na gtowe ludnosci co najmniej -110, przyjmujac p.rzeczgtnq' z lat
1936 - 38 za 1001)». W dziedzinie przemystu potozono nacisk na
produkcje débr konsumpcym_ycl}- Dobra mwe.stycy:‘nc mla{y
byé produkowane przede wszystkim dla cumozliwienia rozwoju
wytwdrezosci zaspakajajocej potrzeby konsumpciyjne oraz wy-
tworczosci na eksport»2). W dziedzinie komunikacji dazono
do odbudowy kolejnictwa, zmierzajac do «podwyiszenia w ro-
ku 1949 wskainika przewozéw oséb do 109, a tonaiu przewozéw
towarowych do 160, przyjmujac rok 1938 za 100»3). W dzie-
dzinie handlu zagranicznego zadania postawione przez plan zo-
bowiazywaly do «zwigkszenia obrotu towarowego z zagranicq
celem i w sposéb zapewniajacy najwysisze osiagalne korzysci dla
gospodarstwa narodowego», jak réwniez do cuzyskania kredy-
téw zagranicznych na import, a przede wszystkim na import
surowcow i iywnosei w poczqlkowym okresie planu, oraz na
import artykutéw inwestycyjnych w catym okresie planu?).
Podobne postanowienia powzi¢to dla kosumpeji débr material-
nych, zdrowia, opieki spotecznej, oSwiaty i nauki i wszelkiego
rodzaju ustug. Pouczajgca jest lektura planu w Rozdziale 3, do-
tyczacym gospodarki prywatnej. ZnaleZé tam mozna wylicze-
nie wszelkich ustaw i dekretéw, w ktérych rzad z Bierulem,
Cyrankiewiczem i Mincem na czele zagwarantowal swoim pod-
pisem.ramy rozwoju dla tej gospodarki. Jest to drukowaay do-
kument, dajacy wiaSciwy obraz moralnosei i wiarygodnosci
zobowiazan i obietnic komunistéw,

L ] : .
W pazdzierniku 1949 r. ukazal sie w prasie polskiej bomba-
styezny komunikat Panstwowej Komisji Planowania Gospodar-
czego, gloszacy, ze plan 3-letni zostal wykonany w okresie
2 lat i 10 miesiecy 9).

1) Artykut 11, punkt a) ustawy o planie.

2) Artykul 23, punkt a).

3) Artykut 31, punkt a).

4) Artykut 78, punkt a) i c).

5) Rzeczpospolita i Dziennik Gospodarczy, Nr 316, Warszawa 1949.
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Komunikat jest swiadomym i celowym faiszerstwem rzeczy-
wistosci. Nie wspomina on ani slowem o jakimkolwiek czynni-
ku, zwigzanym z poziomem Zycia ludnosci. Nie méwi si¢ w nim
nic o spozyciu artykuléw Zywnosciowych lub przemystowych
na glowe ludnosci, nie wspomina si¢ sytuacji mieszkaniowej,
nie pisze si¢ o opiece zdrowotnej lub spotecznej.

Jest to zestawienie procentowe wykonania planu wedtug arty-
kuléw, i to gtéwnie artykutéw, na ktére nie byt potozony nacisk
w planie. Procenty wykonania nie odnoszy si¢ do cyfr opubli-
kowanych w Planie, ale do cyfr, ktére byly dla wygody planu-

jacych, zmieniane w czasie trwania planu. Procenty wobec te-.

go podane nie maja wartoSci dla poréwnania z poczatkowymi
zalozeniami. Plan wykonano w produkeji niektérych artykuléw
przemystowych, szczegélnie produkcji masowej i o charakte-
rze inwestycyjnym. Méwié jednak o wykonaniu planu jako ca-
losci, o wykonaniu jego istotnych zalozen, to jest naigrywanie
sic z wlasnego spoteczenstwa, to szyderstwo z ludzi, ktdrzy al-
bo przestali w ogéle rozumieé¢ co si¢ wokot nich dzieje, albo
nie otwieraja ust w obawie przed zaglada. O wykonaniu planu
nie mozna moéwi¢, bo samo zaloZenie planu zostalo catkowicie
zmienione.

Plan  przewidywal otrzymanie kredytow zagranicznych; w
ciagu trzech lat na sumg okolo 1 miliarda dolaréw1). Z tego
otrzymano niewiele wigcej niz 100 milionéw dol.2). W zwigzku
z tym, plan inwestycyjny nie zostal wykonany, nawet poprzez
tamanie giownej zasady planu, przez obnizanie konsumpecji dla
utrzymania zamierzen inwestycyjnych.

W dziedzinie handlu zagranicznego stworzono teori¢ sprecy-
zowany przez Hilarego Minca w nastepujicych stowach «Tak
wigc- zadaniem planowania handlu zagranicznego krajow de-
mokrad;i ludowej z krajami kapilalistycznymi nie jest dqienie
do jak najszerszego rozwoju tych stosunkiw, niezaleinie od ich
tresci i rezultatdw, lecz stworzenie stosunkow, kto-
re sprzyjatyby umocnieniu pozycji danego kraju, jako paristwa
socjalistycznego» 3). Handel zagraniczny . nie przynidst rezul-
taléow jakich si¢ spoedziewano. Malo tego, handel zagra-
niczny dal w sumie pozycj¢ ujemni w polskim bilansie plat-
niczym, jesli wliczy sie w niego «w ¢giel reparacly J-
n y», wystany przez Polske do Rosji w ilosci 7 milionéw ton
rocznie, kredyly towarowe udzielane przez Polske innym kra-
jom bloku, gtownie Buigarii i Niemcom Wschodnim, nie mo-
wige juz o warunkach wymiennych z Rosja, ktore sa nie zna--
ne, ale daja powazne powody do obaw, 7e sa dla Polski nie-
korzystne.

1) Plan Odbudowy Gospodarczej, Liczby Podstawowe, Warszawa, 1947,

2) Pozyczka z Export-Import Bank § 40 miln; pozyczka W demo-
bilu, gléwnie amerykanskim, $ 50 miln.; oraz sowiecka pozyczka w
zlocie, $ 28 miln. :

3) Trybuna Ludu, Nr 322, Warszawa, 23. XI. 1949. Podkre§lenie au-
tora,
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Plan w zakresie podniesienia stopy zyciowej nie zostal wy-
konany w zadnym dziale. W budownictwie .mleszkapmwym, w
ciggu “trzech lat planu, odbudowano, €zgsciowo zniszcezonych,
i zbudowano w miastach polskich wedtug urZQdOWS"Ch danych,
ogotem 237 tysiecy izb o kubaturze 24 tysiecy metrow sze'é?u.gn-
nych. W roku 1946 istnialo na terenie Polski 4,4 mll‘lonov\ izb
mieszkalnych 1), Przyjmujac ubytek roczny izb w mgaslach'.\\‘
zwigzku z rozbiodrka, pozarami i normalnym ubytkiem ZWig-
zanym z wiekiem budynkow tylko na 05 procent (normalnie
przyjmuje si¢ od 1 - 2 procent rocznie), otrzymamy roczny
ubvtek 22 tysicey izb, a w ciagu lat trzech okoto 66 tysigey
izh, Przyrost czysty izb w miastach byt wiee 171 tysieey. izb.
Ciekawe jest poréwnanie rocznego przyrostu izb W Polsce
przedwrzesniowej. W 1937 bylo w budowie W l-mas‘tach Pol-
skich 109 tysicey izb mieszkalnych ). Przyjmujac row-
niez 0,5 procent na amortyzacje, Otrz.ymamy .21 tysiecy izb
rocznie, czyli przyrost quosﬂ 87 .t_vsxq.c_v W Jednym r(?ku, a
przy takiej sa{nej tendencji rozwolow‘eﬂ).%.l. tysiecy izb W
ciagu trzechlecia. Jest to 52 procent wigcej nlz zostato zrobio-
ne w planie 3-letnim. Poréwnanie to jest tym bardziej ude-
rzajace, poniewaz sytuacja budowlana w Polsce przedwrzes-
niowej byla daleka od zadawalniajacej, a przede wszystkim
Polska nie miata tak olbrzymich potrzeb mieszkaniowych,
zwiazanych ze zniszczeniami wojennymi. Propaganda komuni-
styczna wmawia obywatelowi w. Polsce niestychane osiggnie-
cia na polu budownictwa mieszkaniowego. Zwykle poréwna-
nie cyfr wystarczy aby wykazac¢ ktamstwo. Odbudowano w pla-
nie trzyletnim to co bylo tatwe do odbudowania i zrobiono
to w wielkiej mierze z funduszéw prywatnych. Wiadze budo-
waly gmachy administracyjne dla coraz to nowych urzedéw
panstwowych. Odbudowano tez koniecznie potrzebne do pro-
dukeji budynki przemysiowe. Warunki mieszkaniowe robotni-
ka ulegly zmianie na lepsze tylko w takim zakresie, w jakim
pogorszyly si¢ warunki mieszkaniowe innych mieszkancéw
miast.

Wykonanie planu trzyletniego jest szczegdlnie charaktery-
styezne w dziedzinie spozycia artykuléw zZywnosciowych i prze-
mystowych na gltowe ludnosei. Jest to dziedzina; ktira pokazuje
wyraZnie, ze produkeje dobr inwestycyjnych uzyskano kosztem
pozicmu zycia mas pracujicych. Dane na ten temat sa W prasie
polskiej prawie nieznane. Jesli juz trzeba cos powiedzie¢ na ten
temat, to poréwnuje si¢ spoiycie obecme z przedwojennym.
Takie porGwnanie jest oczywiscie chwytem propagandowym.
Spozycie przedwojenne obejmuje takie tereny, jak Wilenszezyz-
ne, Nowogriédezyzne, Polesie, Pokucie, gdzie konsumpcja na

1) Physical Plannig and Housing in Poland in 1948, Warszawa 1948.

2) Maly RoCznik Statystyczny, 1939, strona 62.

3) O istnieniu takiej tendencji Swiadczy cyfra 129 tysiecy izb W
budowie w 1936.
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gtowe byta szczegdlnie niska. Nie jest pociecha dla hutnika $la-

svkiegg, Ze je wiecej i ubiera si¢ lepiej niz Poleszuk. Poréwnan
z poziomem spozycia planowanym w planie trzyletnim, nie ma.
Sprébujmy zrobi¢ je cho¢by dla kilku artykutéw.

Spozycie na glo-
we w 1949 wy-| Spozycie na glo-
znaczone w Pla-| we ludnoSci u-| % wykonania
ARTYKUL nie trzyletnim | zyskane w 1949 planu
Mieso, ryby, jaja 42 kg 32,0kg 6%
Masto 4,Tkg1) 3,0keg 64 %
Mieko 154 1. 1391. 90%
Cukier .18 kg 18,9 kg 105%
Tkaniny:
welniane 2,0 m. 1,5m. 2) 5%
baweiniane 12,8 m. 10,7 m. 84 %
Skéra twarda 0,6 kg 0,5 kg 83%
UWAGI: =

1 spoZyc}ie przgdwojenne. Pl}an 3p°d1?je spozycie globalne 10 kg tiu-
szczu na glowe. Spozycie masta 3,0 kg; margaryny 0,7 kg: spozycie
tluszcz6w zwierzacych nie jest nam znane. X

2) spozycie obliczono proporcjonalnie do wykonania planu produkeji,
ZV Rozwlqzl.:u Z eksporten; liczby te moga ulec zmniejszeniul.) ¢

Ustawa o planie 3-letnim. Art. 55.
Trybuna Ludu Nr 313, 1949.
WiadomoSci Statystyczne Nr 3, 1950.

Cyfry wzigte sq z publikacji krajowych. O ile sa prawdzi-
we? Trudno okresli¢. Jest jednak rzecza prawie pewna, Ze spo-
zycie w Polsce jest o wiele nizsze od cyfr postawionych w pla-
nie 3-letnim.

W dziedzinie produkeji towarowej osiagnieto w Polsce w
okresie trzechlecia wyniki zadawalniajace. W rolnictwie, pro-
dukcja roslinna osiggneta na ogdt szezesliwie w 1948 roku po-
ziom planowany. Jednym z zasadniczych powoddéw tego sukce-
su jest fakt dostarczenia rolnictwu 249 tysiecy ton czystego
sktadnika nawoz6éw sztueznych. Plan przewidywa! dostarcze-
nie 250 tysiecy ton, a wigc, zostal prawie wykonany. Innym
czynnikiem wplywajacym korzystnie na siagniecie produkeji
rolnej, przewidzianej w Planie, byly warunki klimatyczne. Rck
1948 byl rokiem szczegélnie dobrych warunkéw atmosferycz-
nych. Zbiory oczywiste przekroczyly przewidywania o okoto
15 procentl). Produkeja rolna w 1950 roku, mimo zwigksze-
nia powierzchni upraw i zaopatrzenia w nawozy, nie prze-
kroczyla wynikéw roku ubiegtego. W hodowli zwierzecej, po-
glowie $win dosiggneto zaledwie 70 procent poziomu przewi-
dywanego?), poglowie innych zwierzat hodowlanych zblizyto

1) Oswiadczenie Hilarego Minca w Nr 4, Nowych Drog, 1950, str. 8.

2) Planowano 9 milionéw, osiggnieto 6 milionéw trzody chlewnej
na terenie kraju.
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sie do cyfr planu. W zakresie rolnictwa, plan produkcji okazat

: & \.- . . -
s“‘OrsLi:;]gl:{i(:(-ic tych wynikow byto mo"[,li\\'_e dﬁzn:fklf tum.u. /L do
drugiej polowy 1949 roku rzad warszawski nie prub(?\\ at \4\ pro-
wadzaé w rolnictwie kolektywow rolnych i nie lll:ﬁl(‘l.\} 'g(‘)-
spodarczo silniejszych chiopskich gospodarstw I'O.ln‘\Ch.»:\l\C]a
ta zaczela sic w drugiej polowie roku 1949 i tr\.\a z wzrasta-
jaca silq. Istotnym jednak powodem sukceséw gospedarczych
rolnictwa w Polsce jest uporczywa 'i’wytr\\‘a%a praca Chl(')l)i’l pl;)]- -
skiego. Plan 3-letni obiecat lll{lt\:’\'l.(.‘ mu te ‘praC(;{'.t)o'P}z.el ku-
dowe zagridd, dostarczenie odziezy, Obll\}'la,\vl:l a. “kl'“;m '01-
munikacji, zwiekszenie opieki zdrowotnej. .SZ‘\.St'l("l t;\f‘l
pomocy chiop polski nie otrzymat. Raz jeszcze, Wraz z _ca'._\]p
narodem, zostat cynicznie oszu'kapy. Mimo le'»go, nie zmniejszyt
wysitkow w pracy i osiagnat pigkne rezultaty. o

’Jest rZeczy uderzajaca, ze nul"ﬂg oslggniecia 1)1;9_\”(.1_\\\3@]
produkcji rolnej, spoZyci_e zywnosci na giowe lud.noscx me. osxag-
neto planowanego poziomu. Pox\‘odem‘ tego jest oczywiscie
Clésport zywnosci zagranice, dla -zdobycia walut zagra.mcznych
na zakup dobr inwestycyjnych, lub po prostu dla gelu\v umoc-
nienia komunizmu, jak na przyklad w wypadku ccichego» eks-
portu produkeji roslinnej i zwierzecej do Niemiec Wschodnich
w koncu 1948 roku i w 1949 r.

. W przemysle odbudowano ten potencjal produkc‘\'jny‘. kt(n'):
bvi mozliwy do odbudowania. Z nielicznymi bardzo \\')‘J:gtkaml
nie zbudowano zadnych nowych zakiadow, nie zmo@ermzowa-
no zakladow istniejacych. W czasie trwania planu nie stoso\\‘a}-
no tez z reguly wlasciwej amortyzacji sprzetu technicznego, kio-
rv bardzo czesto przekroczyt granice swego wiek.u. uiyt.koweg'o
i.przol)'{ nadmierny eksploatacj¢ w czasie ostatniej wojny. Mi-
mo braku amortyzacji, sprzet ten w dalszym ciagu uzytkowany
jest do granic wytrzymatosci. Zakiady przemystowe prowadza
swoja produkeje przy réwnoczesnym cx:}gly‘m naprawianiu tego
sprzetu.  Jest to powodem do nayqdz_m jeszcze jednego
«wyscigu pracy», zmierzajacego do mozliwie s?ybklego przepro-
wadzania remontu. Przyktadéw na t¢ sytuacje mozna pr-zyto-
czyé wiele, nawet z biezacej prasy polskiej, ktora wypadki tra-
giéznego zalatania brakow w sprzecie te.chmczn_\'m nazywa \\'_lcl-
kimi osiggniecciami przemystowymi. Biezaca produkeje ;’.\\'l(“l:{-
szano kosztem amortyzacji sprzetu, bez wzgledu na to co sig
z tym sprzetem stanie W przysziosci. Przesuni¢to tez coraz bar-
dziej punkt ciezkosei produkeji z d6br konsumpeyjnych na do-
bra inwestyeyjne. W rezultacie, produkeja niektérych z tych
débr osiagnela w 1949 poziom przewidywany, jak na przyktad
w stali 110%, w energii elektrycznej 102%, W weglu 96%, w
w cemencie 115%, w cegle 134% itp.}). Natomiast w artyku-

1) Przytoczone procenty poréwnuja iloSci planowane produkeji, jak
pod)ano v{ ustawie o planie 3-letnim, z iloSciami osiagnietymi, poda-
nymi w numerze 3, Wiadomosci Statystycznych, Warszawa 1950. Pro-
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tach konsumpeyjnych nie osiggnieto przewidzianego poziomu.
Produkeja przemystu widkienniczego zostala daleko w tyle
za planowanymi cyframi. Wynosita ona w 1949 roku w prze-
dzy baweinianej tylko 8% procent ilosci planowanej, w prze-
dzy welnianej 75 procent, wyrobéw dzianych 70 procent.
Nie nalezy tez zapominac¢, ze jest to produkcja, z ktirej czesc
przeznaczona jest na eksport. W roku 1949 produkcja tkanin
bawelnianyeh, welnianych, Inianych, jedwabnych i wyrobdiw

_ dzianych wynosita w sumie 120 tysiecy ton, podczas gdy eksport

towaréw wtdkienniczych siegal cyfry 17 tysiecy ton?), czyli
okoto 15 procent calo$ci konsumpceji: Konsumpeja wewnetrzna
zmniejsza sie wiee w dalszym ciagu o ilos¢ eksportowang.

Nie mozna m6wi¢ o wykonaniu planu 3-letniego. W okresie
3-letnim plan przestal obowiazywac. Zostat przewricony do gé-
ry nogami. Spozycie, ktére bylo gléwnym celem planu, zostaio
usuniete na ostatnie miejsce i jego kosztem utrzymano niezbed-
nie potrzebne inwestycje w gornictwie i przemysle i przy ich
pomoey jak réwniez przy maksymalnym cwycisnigciu» sprzetu
technicznego, osiagnieto z trudem planowane ilosci produkeji
w niektérych artykutach przemystowych.

Okres planu 3-letniego byl dostatecznie diugi dla oceny go-
spodarczej dziatalnosci rzadu komunistycznego. Wediug wszel-
kich standardéw gospodarczych, egzamin ten wypada ujem-
nie. Rzgd warszawski nie zdziatal nic, aby ulatwi¢ wysitki spo-
teczenstwa w dziele odbudowy kraju. W stosunkach z zagranicy
uzyskat kredyty minimalne. Reklamowana pomoc Rosji So-

‘wieckiej byla w rzeczywistosci wyzyskiem gospodarczym Pol-

ski. W dziedzinie reparacji wojennych, komunisci polscy nie
uzyskali nawet prawa reprezentowania Polski. Interesy polskie
byly wspaniatomyslnie prowadzone przez Zw. Sowiecki. Pol-
ska jest jedynym krajem sposrod aliantéw, ktéry nie zasiadal w
alianckiej komisji reparacyjnej. Z ogodlnej kwoty reparacyjnej
sowieckiej, Polska miata otrzymaé 15%. Polska otrzymata w cia-
gu 1946 i 1947 pewng ilos¢ sprzetu technicznego i dobr kon-
sumpeyjnych z Niemiec. Zestawienie tych reparacji nigdy nie
zostalo ogloszone. W poréwnaniu z reparacjami, ktore Polsce
sie nalezaly, sq one Smiesznie mate. W literaturze polskiej znaj-
dujemy tylko jedna wzmianke na ten temat =). Wedlug niej Mi-
nisterstwo Przemystu i Handlu, a wiec wspomniany juz wyzej
ob. Eugeniusz Szyr, ebliczylo catosé¢ reparacji, bo skonezyly sie
one w 1948 r., na sume 50 milionéw dol. Polska do dzis dnia
ptaci Rosji prawem kaduka 7 miln. ton wegla rocznie. Stano-
wi to wartosé ok. 100 miln. dol. rocznie. Reklamowana pomoc
Rosji w formie 200 tys. ton zboza w 1947, byta niczym innym

centy te réznia sie od urzedowych procentow wykonania Dlar}u, co
§wiadezy o zmienianiu pierwotnego planu w czasie jego trwania.

1) Wiadomosci Statystycznme Nr 3, Warszawa 1950.

2) Biuletyn Instytutu Gospodarstwa Narodowego, Nr 7, Warszawa
czerwiec 1948, str. 23.
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jak pozyczka udzielona na warunkach niezwykle cie¢zkich. Spta-
ta musiata nastapi¢ w ciagu lat dwuch. Pozostaje jeszcze jed-
na «wielkay pomoc Rosji w formie pozyczki ztota w 1947 r. w
wysokosci 28 milionéw dol. Rzad warszawski nie uzyskal od
Rosji nawet biernej pomocy w sensie uzyskania rynké\\" rosyj-
skich dla wyrob6éw polskiego przemysiu lekkiego. Rynki te sa
otwarte tylko dla produkecji przemysiu widékienniczego, kl(')r.y
przerabia rosyjska baweine po cenach nie wyrownujacych naj-
prawdopodobniej kosztéw produkeji. .

0d poczatkéw 1948 r. midei sie propagandowo, wielka po-
Zyczke inwestycyjna w wysokoscei 450 miln. dol. udzielona Pol-
sce przez Rosje. Pozyczka ta w ciagu 2 lat nie zaczela jeszeze
naplywa¢é, a juz jest triumfalnie wymieniana jako \\’jelka po-
moc Rosji w planie 6-letnim. Rosja rozpoczeta wigza¢ wymia-
ne towarowa Polski, prowadzac stopniowo do monopoliza- .
cji handlu poszezegélnych artykutéw. Nastepuja za tym okres-
lanie cen przez Rosj¢ i ustalenie warunkow wymiennych zgod-
nie z jej interesami.

Stosunki gospodarcze z innymi krajami sia ograniczane w
tempie katastrofalnym dla wilasnego przemystu. Odbudowa i
przebudowa Polski nie korzysta z dobrodziejstw miedzynaro-
dowego podzialu pracy ani z faktu wzajemnego uzupetnienia—
si¢ gospodarczego z reszta Europy. Wrogie ujadanie przeciw
kazdemu paistwu, ktére wskazuje Rosja doprowadza do dal-
szego utrudnienia miedzynarodowych stosunkéw gospodarczych.

Na ferenie wewnetrznym, nie zaniedbano niczego, aby utrud-
ni¢ spoteczeristwu prace na kazdym kroku. Drobny przemyst,
tak zasadniczo poirzebny dla rozwoju gospodarczego kazdego
kraju, a szczegllnie w kraju mato zasobnym w kapitaty jak
Polska, jest otwarcie niszczony. Wyprostowanie aparatu dy-
strybucyjnego przeprowadza si¢ w ten sposéb, Ze niszczy sie
detaliczny handel prywatny, a nie daje si¢ wzamian sprawne-
go aparatu rozdzielczego panstwowego lub spéidzielczego. To
samo dzieje si¢ w calej dziedzinie ustug. W dzi€dzinie rolni-
ctwa, poza dostarczeniem planowanej iloSci nawozow sztucz-
nych, nie wida¢ zadnych pociagnieé¢ gospodarczych, ktore by
utatwiaty produkej¢ rolna.

Reforma rolna, tak potrzebna w Polsce, dokonana zostala z
punktu widzenia politycznego, a nie gospodarczego. Oto jej re-
zultat: o

Szacunek liczby gospodarstw wierjskich
wg. powierzchni uzytkéw rolnych

I od 50 Niewia-
I Ogélem | 1-5 ha l 5-10 , 10 - 50 I iwyzej | doma
1931 w tys.| 3196 1883,2 728,7 309,1 147 260,3
1931 w % | 100% 64,2 % 24,8% 10,5% 0,5% —
1047 w tys.| 3143 18234 836,7 464,0 19,0 —
1947 w 9 | 100% 58,0% 26,6 % 148% 0,6% -
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ZRODLA

Maly Rocznik Statystyczny 1939, str. 68.

Rocznik Statystyczny, 1948, Warszawa 1949, str. 38.

Struktura gospodarstw wiejskich pod wzgledem wielkosci
ulegta pewnej poprawie. Jest to jednak tylko w mniewielkiej
mierze zastuga reformy rolnej. Na zmiane strukiury wplyneta
przede wszystkim zmiana terytorialna. Przesunigcie granic Pol-
ski na zachd6d. Procent gospodarstw karlowatych od 1 - 5 ha
jest zdecydowanie mniejszy na zachodnich ziemiach Polski.
Wynosit on w Poznanskim 34,8%, na Pomorzu 30,6%. Na Zie-
miach Odzyskanych stosunki te byty podobne.

Co w istocie krylo sie za reforma rolng wprowadzona w
Polsce w 1945 r.? Czy stworzenie gospodarstw rolnych o wiel-
kosci optymalnej dla osiagniecia, najwyzszej produkeji rolnej
i dla produktywnego zatrudnienia sily roboczej na wsi? Nie.
Celem bylo po prostu przygotowanie przysziej kolektywizacji.
Powierzchnia ziemi mnadzielonej wynosita przecietnie dla
stuzby folwarcznej 5,5 hektaréw, bezrolnych 3.7 hektardw,
gospodarstwa posiadajace od 2 - 5 ha otrzymaly przecietny
dodatek 1,5 ha, a nieco wieksze po 1,9 ha. Oto caly sukces W
cyfrach. Tylko zwiekszenie juz istniejacych gospodarstw przy-
“niosto korzysci produkeyjne. Stuzbie folwarcznej i bezrolnym
przydzielono ziemig, ale nie dano pomocy kredytowej na za-
gospodarowanie, na’ postawienie budynkdéw, zakup inwentarza
7ywego i martwego. Po dwuch latach zmagan z przeciwnoscia-
mi «obdarzeni» albo rezygnuja z dalszych wysitkow albo pro-
'sza o zorganizowanie spoidzielni produkeyjnej, bo wraz z nia
maja mozno$é otrzymania pomocy finansowej. Sposréd nowo
powstajacych kolektywdéw rolnych, przewazajaca czeS¢ powsta-
je na gruntach $wiezo przydzielonych i to na Ziemiach Odzy-
skanych. Jak dotycheczas procent kolektywéw rolnych na zie-
miach centralnych jest nieznaczny. Oto dowdd: «.. ogromna
wickszosé spotdzielni produkeyjnych zorganizowana zostata na
Ziemiach Odzyskanych i na ziemiach parcelacyjnych, Ze za-
zasadnicza masa naszych spotdzielcéw, to osadnicy i byli for-
nale»1).

Zaopatrzenie wsi w towary przemyslowe i narzedzia rolni-
cze jest bardzo zte. Kredyty na budowe zagréd, kupno inwen-
tarza zywego itp. byly minimalne. Budowa drég w powiatach,
melioracje rolne mniejsze niz przecietnie przed wojni. Budowa
przetwdirczego przemystu rolnego i magazynow na plody rol-
ne prawie zadna. .
*

W budownictwie reklamuje si¢ rozbudowe wielkich firm bu-
dowlanych, ktore wprowadzaé¢ bedy przemystowe metody bu-
dowania. Lezy przed nimi niewatpliwie wielka przysztosé. Tym-
czasem w dobie najwickszych potrzeb rozbito drobne prywat-

1) Przeméwienie Zambrowskiego; Nowe Drogi Nr 4, 1950, str. 144,
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ne firmy budowlane. Nawet drobne remonty wykonuja dzi-
siaj firmy spoéldzieleze lub panstwowe. Jak takie naprawy wy-
gladaja wiemy z relacji naszych rodzin jesli miaty to nieszezg-
Scie, ze popsut si¢ w ich domostwach komin, lub dach zaczatl
przeciekadé.

Doprawdy, jesli oddzieli sig od dziatalno$ei wiadz gospodar-
czych w Polsce, codzienng administracje wykonywana tak sa-
mo lub lepiej w innych krajach europejskich i zechce sie do-
szukiwaé posunieé, ktére przyniosly krajowi sukcesy gospo-
darcze, to posunieé takich nie znajdzie sie. Zarysowaly si¢ one
W 1947 r,, lecz zanim mogly dojrzeé zostaly zdlawione. By¢ mo-
7e jedynym sukcesem, ktéry wytrzymat probe czasu, byt upor
«zdrajeys GomdGiki, 6wezesnego ministra Ziem Odzyskanych, W
stwarzaniu na tym obszarze mozliwosci bytu dla osiedlenicow
polskich. WiaSnie Ziemie Odzyskane, ich potencjat gospodar-
czy, o kiérym sie nie mdéwi stwarzaja tak korzystne porowna-
nia z terytorium przedwojennym. Zmiana terenu stwarza iluzje¢
nadzwyczajnego rozwoju. Iluzje te podirzymuje si¢ wszelkimi
sposobami. |

Odbudowa Polski po 1945 r. jest triumfem i zastuga polskie-
go spoleczenistwa. Whrew wszelkim przeszkodom i szykanom
gospodarczym, spoleczenistwo to nie zawiodio. WidzieliSmy z
bliska jak rozpoezynata si¢ odbudowa.

Jedli istniat warsztat pracy mozliwy do odbudowania, to na-
lychmiast zjawiali sie tam ludzie. Istnienie warsztatu, to wa-
runek istnienia dla ludzi, ktérzy w nim pracowali. To oni pil-
nowali maszyn i gruzéw przed rozkradaniem. Oni stawiali pro-
wizoryezny «dach i rozpoczynali produkcje. To ich zastuga jest
odbudowa fabryki, a nie dygnitarzy partyjnych. ktérzy nie tyl-
ko nie kierowali odbudowa przemystu, ale w poczatkach nie
wiedzieli najezeSciej czym dowodzia. Odbudowa Polski to spon-
taniczna, ofiarna praca wszystkich obywateli. To praca chio-
péw na przyczotku sandomierskim, ktérzy prawie pazurami
darli glebe, aby zasiaé cho¢ pare garsci zboza. To ich bytowa-
nie, w norach ziemnych, to rozpacz matek nie majacych bu-
téw, ni odziezy dla wygtodniatych dzieci. To mcka warszawia-
kiéw, wracajacych zima 45 r. piechoty spod Krakowa do ruin
ich miasta — Warszawy! To nedza i praca wszystkich obywa-
teli, ktérzy wierzyli, Ze wreszcie lepszy los usmiechnie si¢ Pol-
sce. To oni sa bohaterami odbudowy.

(Dokoficzenie nastapi)

Konstanty BRZOSKA.



Apokalipsa i perspektywa

1.

Zyjemy dzi§ w powodzi -przepowiedni. Gazeta codzienna, ty-
godnik, kalendarz, wrézka, stréz i znajomy — zewszad moze-
my czerpaé informacje czy bedzie czy nie bedzie wojny, czy
zginiemy w wybuchu bomby atomowej, czy Europa bedzie za-

jeta przez Czerwona Armie. Te atmosfere wrézb oddaje T. S.
Eliot w jednym ze swoich Kwartetow:*)

- .. ¢uwalnianie wrézb
Za pomocq czaru, lub lisci herbaty, sidtanie tego co sle staé musi

Kartami do gry, i granie z pentagramem
Lub z kwasami, albo dysekcja
“Powlarzajqcego si¢ obrazu w przed-swiadome obawy —
Badanie tona, lub grobu, lub snéw; to wszystko zwykte
Rozrywki lub narkotyki i-cechy prasy codziennej:
I zawsze bedq zwykte, zwlaszcza.niekidre z nich
Gdy jest rozterka narodéw i niepokdj,
Obojetnie czy na wybrzeiach Azji czy na Edgeware Road.»

Przepowiednie zrodzone w dzisiejszej “rozterce narodéw" do-
tycza przewaznie stosunkowo bliskiej przysziosci. Europa prze-
czuwa zblizajacy sie koniec. Kassandra ostrzega przed katakliz-
mem. Na tym zreszta — jak stlusznie moéwit Pawel Hostowiec
W swym pieknym “Essayu dla Kassandry” — polega tragiczna
rola proroka w “republice”.

Istnieje jednak rowniez inny rodzaj przepowiedni, ktory na-
zwe wizja przysziosci. Prorok czuje, ze stoi u krafnca cywiliza-
cji, ze zbliza sig¢ koniec jego “Swiata”. Widzi Smiertelnych jez-
dzcéw i styszy trzask rozrywanych pieczeci. Lub — jak wirgi-

liuszowska Sybilla — przepowiada zalozenie Rzymu przez ostat-
niego uchodzece z Troi. \

2.
Wizja przysztosci jest badz ostateczna, zdecydowana, determi-

*) nDr’ salvag%n : -
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i i i , badz

i (obojetne czy bedzie bo utopia czy apokah.psa)‘
gelztyn?: achgrall%er cykliczny, zgodny z pogladem, ze historia
i czatku ani konca. 3 . i 2
mglﬂrggepgokilenie Europejczykiwtéizgg?o&eajlglod v}v a]g:ts c‘;gz(]:;y
mi, ktére naleza do pierwszej kate .  (nib

: scie lat prakalem nad niemiecka powiescia (nie p :
ggn?;flﬁu anipnazwiska autora), przed§taW1aJa‘ca',sw1a1';uvgwr0<:-
ku 2000 jako potworne n:}ro_wi_sko, iwn:;gxglrgl v;l;;g(z)ﬁuj: s
nic numerach zamiast imion s PPN
nicZni% zlecone im prace. “Nowy Wspz?:nlaiy leat“ }(:{‘1111:‘1/22
“Dwa Konce Swiata” Slonimskiego, “New Crete : b;e :
“1984" Orwella — wymieniam przypadkow0_ poynesm t‘o e
slabe, powazne i zartobliwe, wszystkie zawierajace DO Ige v%
wizje Swiata statystycznego, ureguloqueg_‘o_ mecham;:: Wiﬁ,'.ka'
ktérym nie ma nadziei na zmian_e, ani miejsca na C ig 5
Pesymistyczne jasnowidztwo nie jest wyla‘czme_dmed.z na po
wieSciopisarzy. Ekonomista James Burnhgm'ng]bardzwj moze
logicznie przepowiada przyszios¢ w formie Swiata rzadzonego
przez “managerow’. : ] A

Te wizje Swiata wchodza poza koniec naszej cngmaen._ za-
powiadaja koniec ludzkosci. Sa one abstrakeja sowiecko-hitle-
rowsko-naukowa wspoiczesnego Swiata. Ich elerpenty sg nam
znane. Istnialy one, czy istnieja w Niemeczech hitlerowskich, w
komunistycznej Rosji, w zmechanizowanej Amery(_:e, 1u1? W.la;-
boratoriach uczonych. Specjalizacja, aglomeracja 'wxel}.nego
przemysiu, nowoczesne metody propagandy, prasa, film, spo-
Yeczna inzynieria’, potworne postepy techniki, mozna by wyli-
cza¢ bez konca te elementy, ktore zdaniem wspolczesnych pro-
rokow zapowiadaja utopie czy apokalipse, zaleznie od tego czy
— jak Wells — patrza na przyszioS¢ z suchym i glupim opty-
mizmem technikow, czy — jak Huxley — oczekuja zabicia wol-
nosci i poezji przez mechanizacje. )

Tym Swiatem przyszioSci ma rzadzié W sposob bezwzglqdny
jaka$ tajemnicza rada medrcow-technikéw, rodzaj kqmplqa-
cji managera z uczonym, lub sataniczna katparyla, ktorej je-
dynym motywem jest gitod wiadzy. Spoleczenstvyo abstra{{cyj-
ne, zblizone do platonskiej Republiki, spoleqzenstwo, kto.rego
potworna doskonalosé gwarantuje zarazem wieczne trwanie.

Kazdy wiek wydaje takich prorokow, na jakich zasi:ugu]e.
Wszystkie te ksiazki sa koszmarnymi snami Shore.go wspt’ﬁczes-
nego czlowieka, podobnie jak “Zioty W}é.k' .Swmburne'a czy
Morrisa byt sennym marzeniem ludzi, ktorzy zyli w okresie po-

u i wolnosci. )
Stgzlz-esztag dwa najbardziej dynamiczne éwiatogoglady, ktore
Scieraja sie z sobg w dzisiejszm éwief:ie — katol_lcyzm i komu-
nizm — zawieraja w sobie row_mlez determ%mstycznal wizje
“konca historii”, jesli nie konca Swiata. M.atenalizm_his_bo_rycz-
ny, ktéry podaje si¢ za filozofie histprii, Jest“co najwyzej ko-
méntarzem do urywka dziejow ludzkosg:i. Ustréj rodzinny, szeze-
Powy, feodalizm, kapitalizm, rewolucja, dyktatura proletaria-
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tu — dotad wszystko w porzadku, jesli kto chece. Ale utopia, zio-
ty wiek, to zakonczenie z bajki dla dzieci, gdzie spoleczenstwo
bezklasowe “zyje wiecznie szczesliwe” — to juz nie jest histo-
ria. Historia ma poczatek w $wiadomosei ludzkiego gatunku,
ale nie ma konca. Jest jak potok, ktory wiecznie plynie, szli-
fuje lezacy na dnie zwir — nasze zycia.

Z katolicyzmem sprawa przedstawia sie w sposéb bardziej
ziozony. Poszanowanie jednostki i uznanie wolnej woli sprawia
ze determinizm historyczny katolicyzmu przejawia sie na po-
ziomie na po6t metafizycznym i trudno jest zdecydowacé ile ma
z histcria wspélnego. Tym niemniej kazdy katolik musi wierzyé,
ze kiedys, przed “koncem S$wiata” bedzie jeden pasterz i jedna
oweczarnia.

Nawiasem mowiace, tkwi w tym dziwny paradoks. Zarowno
Watykan jak Moskwa maja pewno$é ostatecznego zwyciestwa.
Jakkolwiek sie potocza wypadki, niezaleznie od polityki Stali-
na czy akceji papieza, pierwszy z nich wie, ze musi nastaé¢ do-

czesna utopia, drugi za$, ze w ostatnim rozdziale Pankracy za-

wota “Galilee vicisti”! Pomimo to, najbardziej uniwersalnie ak-
tywne osrodki — to wiasnie Watykan i Kreml.

To deterministyczne stanowisko, to oczekiwanie doczesnego,
lub poéi-mistycznego milenium, tkwi dzis gieboko w podswiado-
mosci kazdego Europejczyka. Europejczyk czuje, ze sily nad
ktorymi nie posiada kontroli pchaja nasza cywilizacje w prze-
pasé. W przepasé, z ktérej nie ma powrotu, w utopie, lub w
apokalipse. y

Trudno zreszta osadzi¢é o ile owe apokaliptyczne wizje sa
traktowane dostownie przez samych prorokéw. Dzisiejszy pi-
sarz polityczny, powieSciopisarz czy poeta operuje zapewne
swoistymi metaforami, w ktérych energia atomowa, rada
medrcow, sztuczne zaplodnienie, odpowiada skrzydlatym Iwom
i stojacym stoncom z proroctw Daniela czy Ezechiela. W kaz-
dym razie liberal i humanista nie moze bez zastrzezen poddaé
sig sugestii tych wizji w ktérych abstrakeja naukowa, ekono-
miczna, czy metafizyczna wyklucza wiare w czlowieka, w je-
go instynktowne, wiecznie odradzajace sie przywiazanie do wol-
nosci. Wolny wybér i czyn, wybér pomiedzy jednym eczynem i
drugim — oto postawa liberala, ktéra trzyma go wewnatrz
ram wiasnej cywilizacji i stanowi zarazem jej obrone. I dla-
tego dla liberala otwarte jest tylko jedno okno na przysziosé
— okno historii.

3.

Historia nie zna utopii, ani apokalipsy. Zasada historii jest
ciggiosé. Cykliczna cigglosé ruchu kola, czy stala, ptynna ciag-
to§¢ wod strumienia o pradzie raz wartkim, raz leniwym — to
juz kwestia interpretacji historii. Historia nie jest abst;rak’cyjng
nauka 2z ktérej mozna wyciagnaé nieomylne reguly. Mysle, ze
nie ma dziedziny bardziej konkretnej, o materiale w rownym
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stopniu “jedynym”, podobnie jak jedynym i niepowtarzalnym
jest ludzkie zycie. ; : ;
Moze jednak warto zwroci¢ uwage na stosungk historykow
do upadku przeszlych cywilizacji, aby z pewnej perspektywy
moe spojrzeé¢ na mozliwy upadek naszej ‘wla.snej.
Jako motto tych rozwazan na marginesie lektury wezme
czwarta Ekloge Wirgiliusza:

«Jui nadszedt ostatni wiek Kumeéjskiej przepowiedni;
Narodzit sig ponownie wielki porzqdek stuleci.

Jui powraca dziewica, powraca Ztoly Wiek;

Oloi § nowa rasa zestana z wysokich niebios. -
Bedzie zndw nowy Tyfis 1 zndw wyptynie t6dz A_rgo
Z wybranymi bohalerami; powtérzq sie siare wojny
I znéw pod Troje wystany bedzie wielki Achilles.»

Dziwnie wzruszajaca ma dla mnie wymowe ta zapowiedz
sprzed 2000 lat, ze “wypelnily sie czasy”, ze nowi Argonauci
ponownie wyrusza na wiekopomna wedrowke, za$ “wielki Achil-
les” znajdzie sie kiedy$s znowu pod murami Troi.

Dla historykéw klasycznych problem przemijania byt zrozu-
miaty i naturalny (choé nie rozwazali oni oczywiscie zagad-
nienia przemijania cywilizacji). Tucydydes i Tacyt — to tra-
giczna i pesymistyczna interpretacja historii. Biegiem historii
rzadzi w ich pojeciu Slepy bozek — Kklasyczna Fortuna. Kazdy
cztowiek i kazde panstwo ma swoja godzine. Geniusz i cnota
moga zrealizowaé wszystkie mozliwosci tej szczeSliwej chwili,
‘ale zadna sila ludzka nie bylaby w stanie przediuzyé jej i za-
trzyma¢ kota Fortuny. Jest w tym ujeciu gleboki pesymizm, ale
rowniez i element stoicznej rezygnacji. Smutek wynikajacy z
pewnosci, ze Ateny.nie moga trwaé wiecznie, zrownowazony jest
moze SwiadomoScia, ze kiedy§ musi runaé réwniez i perska
tyrania.

Powtérzy kiedys te mysl w krotkim epigramie Wolter w roz-
wazaniach nad upadkiem cesarstwa, rzymskiego: “Cet empire
est tombé parce qu'il existait. II faut bien que tout tombe".

W dzisiejszej chwili wlasnie upadek Rzymu ma dla nas spe-
cjalng wymowe. Pamietam jak przed dziesiecioma laty w szkoec-
kim wiejskim domu pierwszy raz zaglebilem sie w “History of
the Decline and’ Fall of the Roman Empire” Gibbona, jak
zwolna zaczat na mnie dzialaé¢ urok dilugich, kwiecistych zdan
ktorymi ten dworzanin Augusta urodzony w XVIII wieku bu-
duje swéj lament nad upadkiem cesarstwa. Koniec XVIII wie-
ku byt istotnie pod wieloma wzgledami replika zlotego wiek.u
Augusta. Sceptycyzm, epikureizm, kultura literacka, elegancja
Zycia i pewnosé istnienia, zasadniczy brak watpliwosci w celo-
WoS¢ egzystencji swojej i §wiata laczy tych ludzi dwuch epok,

tore we wszystko inne watpily. I dlatego Gibbon pisze swoja
ms"‘"'ie, jak gdyby od wewnatrz, patrzy na wypadki oczami
Horacego bardziej moze niz Wirgiliusza. To co dla tylu chrze-
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scijan jest cudem, zwyciestwo stabosci nad sila, ducha nad ma-
teria, jest dla Gibbona zwyklym rozwojem ludzkich spraw, w
ktérym latwowiernosé i entuzjazm tlumoéw w polaczeniu z oko-
licznosciami ekonomicznymi i wojskowymi epoki rujnuje wiel-
ka i podziwu godna cywilizacje. Gibbon uwaza Kosciot i bar-
barzyncéw za raka toczacego klasyczna cywilizacje, ostabiong
przez wojny Hannibala. I stad “Historia schylku i upadku cesar-
stwa rzymskiego”, mimo ze Gibbon doprowadzi ja az do wzig-
cia. Konstantynopola przez Turkow, jest wiasciwie historig roz-
kladu wylacznie, nie budowy. Dla Gibbona historia chrzesci-
janiskiego cesarstwa i naszej cywilizacji, ktéra z nim razem
powstata jest historig cienia i iluzji. Cienia strzaskanej Kkla-
sycznej kolumny. Gibbon zalamuje rece nad koncem jednej
cywilizacji — nie chce uznaé powstania nastepnej, ktora jego
samego wydala.

Inny charakter od dziela Gibbona ma “A Study of Histo-
ry” profesora Toynbee. Pierwsze z nich jest “historia”, drugie
wiasciwie “filozofia historii”. Caly ciezar erudycji, cata su-
miennosé badacza, cala intuicja genialnego historyka ziozyly
sie na te przekonywujaca analize powstania, wzrostu i upad-
ku wszystkich przeszlych cywilizacji. We wszystkich dziataly
te same elementy, wszedzie Toynbee potrafit ukazaé podcbny
wzor. Ale Toynbee jest wierzacym chrzescijaninem i dlatego
sadzi, ze dwadziescia cywilizacji przeminelo, ale nasza nie mu-
si przemingé. Historia pisana z wiarg, ktéra zawiera w sobie
juz napisany ostatni rozdzial dziejow ludzkosci nie jest (po-
dobnie jak historyczny materializm) historia.

4.

Piszac powyzej o wizjach przyszlosci poréwnatem ten ich
gatunek, ktéry w moim przekonaniu jest zgodny z mysleniem
historycznym do wizji wirgiliuszowskiej Sybilli, przepowiadaja-
cej zalozenie Rzymu przez Eneasza.

Cheiatbym dalej wyjasnié¢ cel tego krotkiego essayu, nawia-
zujac do odezytu wypowiedzianego przez Gide’a w Oksfordzie
w 1947 roku. Gide cytuje tam ustep z Enejdy, w ktérym Wir-
giliusz opisuje ucieczke Eneasza z plonacej Troi ze swym se-
dziwym ojcem Anchizesem na barkach. Zdaniem Gide’a, ustep
ten posiada glebokie symboliczne znaczenie:* Eneasz niost na
swych ramionach nie tylko swego ojca, ale rowniez caly cie-
zar przesziosci i tradycji. W ten sam sposéb, moéwi Gide, ucie-
kamy obecnie z plonacego grodu naszej cywilizacji, z cieza-
rem naszej chrze$cijanskiej przeszioSci na barkach, chrzesci-
janskiej cywilizacji opartej na poszanowaniu jednostki.

I dlatego moze, miedzy innymi, Enejda jest najwiekszym
“klasycznym” poematem: z powodu tego powiazania Troi i
Rzymu, Homera i Wirgiliusza, ktory przeciez z kolei bedzie
przewodnikiem Dantego po zaswiatach.

Wierze gleboko, ze kazdy cziowiek jest wytworem cywilizacji

S
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w ktorej sie urodzil i ze cywilizacja ta jest zamknigtym Swia-
tem: nie mozemy jej opusci¢, nie mozemy wiasciwie sadzi¢ in-
nych cywilizacji, gdyz nawet przypuszczajac, Ze mozna opano-
waé historie, literature, pojecia cywilizacji odmiennej od na-
szej, zawsze nam bedzie brak reakcji emocjonalnych, pod-
$wiadomych, ktére wytworzyé moga tylko pokolenia. Chociaz-
by dlatego, obrona naszej cywilizacji w jej aspektach najbar-
dziej zasadniczych nie jest wylacznie zagadnieniem moralne-
go wyboru, ale réwniez jedynym stanowiskiem, ktére mozemy
zajgé angazujac pelnie naszego istnienia.

I dlatego rozwazania czy po upadku naszej cywilizacji na-
stapi wieczna noc, czy tez powstanie nowa cywilizacja w kto-
rej dazenie czlowieka do wolnoSci znajdzie znéw wyraz, acz-
kolwiek rozny, posiada znaczenie czysto teoretyczne.

A jednak, chociaz bolesna wydaje sie nam mysl, Zze na-
sza cywilizacja moze nie by¢ wieczna, i ze na jej miejsce przyj-
dzie moze nowa, poczeta nie nad Morzem Srodziemnym, lecz
nad Migsisipi czy na stokach Uralu, obraz Eneasza, ktory z
plonacej Trqi' wynosit starego ojca bardziej jest.zgodny z wia-
rg W wartos¢ i wage czlowieka niz obraz bramy z napisem:
“Lasciate ogni speranza...”.

K. A. JELENSKIL
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Przy FUNDACJI RZYMSKIEJ imienia mar i
grabiny
J. UMIASTOWSKIEJ zapoczatkowano organizowanie

MUZEUM DOKUMENTOW
- TWORCZOSCI | PRACY POLAKOW
/ W ITALII

Gromadzone sa ksigzki, czasopisma, rekopisy, n.otatki io-
graficzne, dyskoteka, portrety, fotogrs.ﬁer,) r§sunki, obxpalcz)y
oraz wsze}kle nne materiaty, dotyczace dzialalnosei i zy-
cia Polakow we Wiloszech, zaré6wno w latach ostatnich jak
i w przeszioseci.
Nade.?lane dokumenty sa katalogowane z wymienieniem
. nazwiska ofiarodawcy. Przewidziane sa rowniez zakupy i
7 wynagrodzgnia za ewentualne prace, wykonane na zamo-
wienie Muzeum.
Wszyscy Polacy, zaréwno zamieszkali we Wioszech jak i
poza Wiochami, a ktérzy posiadaja jakiekolwiek materia-
ly, dotyczace Tworezosci i Pracy Polakow w Italii, prosze-
ni sa o nadsylanie informacji pod adresem FONDAZIONE
ROMANA Marchesa Janina Umiastowska, via G. B. Mor-
gani 29. ROMA, Italia.
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Na marginesie
literatury emigracyjnej 1945-50

Ci polonisci, ktérzy wbrew obawom Hostowca nie wymra z
glodu i z obrzydzenia, pierwsza z wymienionych w tytule dat
zamianuja niewatpliwie — przetomowa w historii literatury
ojczystej. O drugiej na pewno nie wspomna.

W roku 1945 na emigracji skonczyla sie literatura czasu woj-
ny, a w kraju — piecioletnie milczenie. Literatura czasu wojny
byta pod niejednym wzgledem przedluzeniem okresu przedwo-
jennego. Pierwsze lata powojenne i w kraju i na emigracji sta-
ly pod znakiem literatury wojennej.

Poza ostatnim, zawstydzajaco oczywistym stwierdzeniem trud-
no znalezé jaki§ wsp6lny mianownik dla tego, co si¢ dzialo w
naszej literaturze w ciggu ostatnich pieciu lat. Nie ulega wat-
pliwosci, ze w roku 1945 co$ sie skonczylo, ale czy i co sie za-
czelo, odpowiedzieé dzi§ nie spesob. Mozna tylko zauwazyc, ze
drogi literatury krajowej (w kazdym razie — publikowanej)
i emigracyjnej rozchodza sie coraz wyrazniej, przy czym krzy-
zowa droga pierwszej zbliza sie znéw, powoli lecz nieuchronnie,
do stacji Milezenia, albo — do gorszego od milezenia “radziec-
kiego” betkotu. Ograniczenie sie tutaj do uwag o literaturze
¢migracyinej Znajduje uzasadnienie w tym rozejsciu sie drog.

Literatura pierwszego pieciolecia politycznej, w odréznieniu
od — wojennej, emigracji, to literatura bez ksiazek. Po chao-
tycznej ale obfitej produkcji lat 1940 — 1845 nastapit ostry
kryzys wydawniczy. Emigrant nie chece czy nie moze kupowaé
ksiazek polskich i nie wiele pomagajg reklamy “Pana Tadeu-
sza" jako “historii kluczyka do sypialni Swiatowej damy’.
Pierwodruki dziet autoréw wspolczesnych zaczynaja sie ukazy-
waé w przekladach (ksigzka Wierzynskiego o Szopenie, Mac-
kiewicza o Dostojewskim, wspomnienia sowieckie Herling-Gru-
dzinskiego), a oryginaly zétkna w rekopisach. Ksiazki bele-
trystyczne wydaje si¢ na zasadzie przedpiaty (Krakowiecki,

‘Giertych, T. Wittlin) — zabieg niezwykly chyba w branizy wy-

dawniczej, podobnie jak jest nim swego rodzaju “spéidzielnia
poetow” pod nazwa “Oficyny Poetow i Malarzy". .
Brak ksigzek nadaje wyjatkowe znaczenie czasopismom, w
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ktorych jeszcze bezdomna literatura znajduje przytulek. Szczes-
ciem w ‘nieszezesciu jest, ze dwaj najbardziej rasowi redakto-
rzy przedwojenni zyja i dzialaja za granicg. Mozna od biedy
napisaé ‘studium o kazdym okresie literackim bez znajomosci
ukazujacych sie wowczas czasopism, krytyk jednak piszacy o
literaturze naszej emigracji do nich przede wszystkim musi
siegnaé. Inaczej nie wiedzialby nawet o istnieniu takich auto-
row jak W. A. Zbyszewski, Janusz Kowalewski, W. Weintraub, J.
Mackiewicz, A. Bobkowski czy smutnej a nieodzatcwanej pamieci
Z. Florczak. Nie istniataby tez dla niego powojenna tworczosé
Wankowicza, Lechonia, Goetla, Zygmunta Nowakowskiego, L.o-
bodowskiego. Mozna powiedzieé, ze ¢zasopisma kryja w sobie
niejedng ksiazke. Nie lekcewazmy rozproszonej w nich twor-
czoSci, skromno$é jej rozmiaréw, to nieraz tylko zludzenie
optyczne, bo przeciez jeden numer “Wiadomosci” réwna sie
okolo 150 stronom “6semki” drukowanej duzg czcionka, a spo-
ra powie$é Koestlera nie zajela nawet jednego zeszytu “Kul-
tury”. Wiekszos¢ “ksiazek” wykrojonych w ten sposéb z cza-
sopism bylyby to bardzo luzne zbiory felietonow, wiekszosé, ale
nie wszystkie. Ogloszone w czasopismach wspomnienia Stud-
nickiego, Goetla, Herling-Grudzinskiego, cykle Zbyszewskiego
0 Hiszpanii i “Uczmy sie od Anglikéw”, “Droga powrotna”
Janl_lsza Kowalewskiego, szkice historyczne Badeniego, opowia-
daplg Tadeusza Nowakowskiego, “sowietologia” Wragi (by
wzig¢ pierwsze z brzegu przykiady) — cechuje jednolito$é te-
matu i tonu, ktéra pozwala wymienione utwory nazwaé co naj-
mniej “potencjalnymi” ksigzkami. z

Nawet z tym zastrzezeniem jednak nie mozna mowié o sa-
mym kryzysie wydawniczym, a nie widzie¢ nie mniej glebo-
kiej depresji literackiej. Ma ona rozne i zlozone przyczyny.
Jedna z gléwnych jest zresztg prosta, ta sama w obu kryzy-
sach: w czasie wojny giownym wydawca byl rzad na wygna-
niu, bez wzgledu na to pod jaka wystepowal firmg. Nawet wy-
dawnictwa ten rzad zwalczajace i przezen zwalczane zyly z

. czytelnik6w pobierajacych zold, pensje czy zasitki. Rzad w ten

sposob — i czesto w bardziej bezposredni — byt tez mecenasem
ludzi piéra, dawal im warunki umozliwiajace prace literacka.
Gdy to sie skonczylo, iluz piszacych za granica moze prace li-
teracka uwazaé za coS wiecej niz szlachetne ‘“hobby”? “Pie-
nigdz jest rzeczywiscie najwazniejsza na tym Swiecie rzeczg;
wszelka zdrowa i wytrzymujaca probe zycia moralnosé jed-
nostki i spoteczenstwa winna si¢ opieraé¢ na tym fakcie” — po-
wiada Shaw. Nie zapominajmy, ze tréjea wieszczow Wielkiej
Emigracji bylo wyjatkowo dobrze sytuowana jak na uchodzcow.
Misja misja, ale do jej. pelienia trzeba mie¢ co§ do jedzenia
i czas na myslenie.

Warto by rozwazyé¢, jak przymusowa dorywczosé naszej robo-
ty literackiej odbija sig na jej stylu. Potracit niedawno o ten
temat Czapski wytykajac jednemu z czolowych autoréw emi-
gracji fatalne a zabawne niescislo§ci i pomyiki. Pedantyczny
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redaktor “Wiadomosei” zgromil swawolnego autora “Silva re-
rum” za lapsusy wynikle z niesprawdzenia zroédet. “Sprawdzaé,
sprawdzaé i jeszcze raz sprawdzaé¢”, ale... skad na to wziaé
czas? Nie tylko faktom dzieje sie krzywda, nie lepiej jest z je-
zykiem, nawet u niektérych gwiazd pierwszej wielkosci. Inte-
resujacym sie ta sprawg Stuze swoja kolekcja wysSwiechtanych
zwrotéw, nieporadnosci skladniowych, barbaryzméw i innych
chwastow. ;

Brak czasu sklania piszacych do szukania form mniej wy-
magajacych, nie zapietych na ostatni guzik. Wszechwiadnie
panuje felieton, nawet na tematy filozoficzne, reportaz, wspom-
nienia. Wankowicz oglasza péi-prywatne listy, Zygmuni Nowa-
kowski — “kartki z raptularza”, Terlecki — *“zapiski”, Pando-
ra — “Puszke”, Lechon i Solski — “notatnik”, Hostowiec i
Bobkowski — dzienniki podrozy, a — si parva magnis compa-
rare licet — piszacy te stowa... kilka uwag, zamiast rozprawki
jak sie patrzy! Ksigzek nie ma nie tylko dlatego, ze sie ich
nie wydaje, ale ze sig¢ ich nie pisze. )

Na “tyranie felietonu” zzymal sie w okresie miedzywojen-
nym Irzykowski, reportaz wydaje sie rodzajem stworzonym dla
pisarzy polskich, bardziej wrazliwych zwykle niz wnikliwych,
wspominkarstwo natomiast uznaje sie za ceche wybitnie emi-
grancka. Oprocz typowego  dla emigrantéw zycia przeszioScig,
na zalew wspomnien wplynely jeszcze, o czym juz byla mowa,
warunki pracy i — doniosto$¢ przezy¢ wojennych. Uchronié je
od niepamieci i zaklamania bylo i jest niewatpliwie jednym z
obowiazk6éw literatury emigracyjnej. Ale nie jedynym.

Felieton, reportaz, wspomnienia, list, notatnik... Wszystko
to sa rodzaje z pogranicza literatury pigknej. Najlepiej napi-
sany pamietnik przezyé z lat wojny nie zastapi dobrej powies-
ci wojennej. Czasem w noweli o Kolymie powiedzie¢ mozna
~wiecej niz w ksiazce o Kolymie. Koestler nie siedziat w wiezie-
niu sowieckim, ale mimo to jego powies¢ moéwi o nim na pew-
no nie mniej niz tomy polskich wspomnien. Pamietnik daje
prawde, ale — jednoznaczna, dwuwymiarows, utamkows, praw-
de zeznania, dzielo litewackie — tylko fikcje (nie bez kozery
Anglicy proze beletrystyczna nazywaja “fiction™), ktéra jednak
przez swa wieloznacznosé, perspektywiczno$é i penie moze sie
staé prawda prawdziwsza, prawda rozeznania. Najudatniejsze
rzeczy napisane ostatnio na emigracji nie naleza do literatu-
ry pieknej. GdybysSmy mieli, jak to jest w modzie nie tylko w
stosunku do sportowcoéw, ale i intelektualistéw — zrobié liste
dziesieciu najlepszych piér omawianego pieciolecia, ilu przed-
stawicieli “fiction” by sie na niej znalazto? Ze zrozumialych
wzgledow nie chee przesgdzaé sprawy (tu trzeba by daé wyna-
lezicny przez Boya znak pisarski pod nazwa “perskie oko™),
ale w kazdym razie rezerwuje na tej liscie miejsca dla Hostow-
ca, Czapskiego, Stanistawa Mackiewicza, W. A. Zbyszewskiego
i Grubinskiego, ktorego dlatego wymieniam na koncu, ze jest
w tej piatce jedynym przedstawicielem “pelles lettres”, a i je-
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go dwie ostatnie ksigzki, cho¢ sa piekna literaturg, nie sa
“czysta” literatura piekng. Jesli by sie na wzér przedwojen-
nych “Rocznikow Literackich” wydalto... “pieciorocznik” lite-
ratury emigracyjnej, to wiele tradycyjnych dzialow takiego
wydawnictwa zioneloby pustka. Poezja, powiesé, dramat, kry-
tyka literacka... dalibog, wiecej jest tych naglowkow niz dziet
do omowienia!

zart na bok. Potrzeba robienia okresowego bilansu jest istot-
na i powaznie wysuwam pomyst wydawnictwa sumujacego i
porzadkujacego w rodzaju “Rocznika Literackiego”. Nie powin-
no sie ono zreszta ogranicza¢ do literatury emigracyjnej, ale
winno wybieraé, przejrzyscie’ grupowaé¢ i mniezaleznie oce-
niaé¢ to, co w produkcji krajowej zasluguje na miano
literatury polskiej. Wbrew emigreytanom (Karol Zbyszew-
ski zechce mi wybaczyé, ze mu Swisnalem ten kalambur) —
bec!zi.e tego dosyé na wypeklnienie wszystkich wymienionych
wyzej dzialéw. W czesci poswieconej emigracji przyszloby sie
chyba wzig¢ rozbrat z tradycyjnym ukladem, a za to, na miejsce
nagléwkow bez dalszego ciagu, wprowadzié by trzeba dwa no-
we rozdzialy, kto wie, czy nie najistotniejsze dla oceny wy-
chodzezego pisSmiennictwa.

Pierwszy z nich mozna by zatytulowaé: “Jaki uzytek robi-
my 2 wolnosci? '. Odpowiedz nie bylaby niestety pochlebna: Wy-
pelmamy pod tym wzgledem program minimalny, i to — nie-
Jako automatyczny, samg sila faktu, ze nie krepuje nas zad-
na cenzura. Mozemy pisaé o tych sprawach, o ktérych w kraju
stowka nie wolno pisna¢, a o wszystkich innych — swobodnie.
Mamy publicystyke, ktorej kraj wiasciwie jest pozbawiony. Ma-
my w dgmbku niejeden cenny przyczynek do historii miedzy-
wejennej, wojennej i najnowszej. I wreszcie, co jest nie mniej
wazne, cho¢ moze nie rzuca sie w oczy — zachowujemy, wzgled-
nie tolerujemy bodaj u innych, pewien styl myslenia i pisania,
ktérego kanonem jest prawo pisarza do wyrazania mysli wias-
nych, choéby o watpliwej na pozér wartosci spotecznej, prawo
do Sceptycyzmu, relatywizmu, estetyzmu, egocentryzmu i in-
nych. zgnitych “izméw”, do szarginia $wietosci, do stawania na
glqw1e 1 pokazywania jezyka, do buntéw, dziwactw, wdzieku i
kpin. Jest to-styl wolnosci. Jest to styl europejski. Styl katoli-
ka — Chestertona, ateusza — Wellsa, komunisty (przed po-
Wrot'em z ZSS.R.) — Gide’a, faszysty — Marinettiego, socja-
listy — Shawa, liberata — Boya. Nie czesto wystepuje on tu u
nas w najlepszym gatunku, ale jest, zyje, podtrzymuje trady-
cje, podezas gdy w kraju, nawet w obozie katolickiej opozycji
literackiej jeden Kisiel, “heretyk na ambonie”, z prawdziwym
przejeciem broni tej ostatniej barykady “kulturalnego wstecz-
nictwa“ dla jednych, a “wybujalego indywidualizmu”, sprzecz-
nego z duchem chrzescijanstwa, dla drugich. :

Tyle o plusach. Przechodzac do minuséw, pragne zaryzykowaé
hv.vierdzenie, ze wiasciwy i pelny uzytek z wolnoseci robi tylko
bisarz moéwigey rzeczy, ktore mu wprawdzie mowi¢ wolno, ale
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za ktére nikt go nie pogladzi po glowie, za ktore mozna nawet
czasem oberwaé w tej czy innej formie od kazdej P. T. publicz-
nosci choéby najbardziej szanujgcej wolnos¢ slowa. Wolnosé
laczy sie z odwaga gloszenia niepopularnych przekonan, na-
ktada cbowiazek takiej odwagi. Przekonywanie przekonanych,
wymyslanie Stalinowi, sarkanie na Angloamerykanow, ktorzy
tego nie czytaja, nie méwiac juz o zjadliwej krytyce “sanacji”,
myjacej obecnie talerze w londynskich knajpach, psioczenie
na rzad pozbawiony wiadzy i stronnictwa bez czionkow —
wszystko to trudno nazwaé¢ aktami odwagi.

Klocac sie do szalenstwa o drobiazgi, jesteSmy niepokojaco
zgodni w sprawach zasadniczych. Czyzby cala ideologia emi-
gracji miata sie wyraza¢ w hasle “Polski niepodlegiej, catej,
wolnej”, ewentualnie z dodatkiem: “sprawiedliwej spolecznie”,
albo: “chrzescijanskiej”, zaleznie od gustu? Spiesze oswiadczy¢,
7e nie mam nic przeciwko temu sloganowi, ale nie moze on
zastapié ideologii, ‘'nie moze by¢ przyjety na stowo honoru w
czasach, ktore zadaja $mialego, porzadnego przetrzepania za-
kurzonych pojeé o suwerenncsci panstwowej, SwietoSci granic,
o wolnosci, sprawiedliwosci spotecznej i chrzescijanstwie. O
tych zagadnieniach rozpalajacych najlepsze umysty zachodnie-
go Swiata glucho jest w naszym zascianku. My Polacy nie ko-
chamy sie niestety w “teoretyzowaniu”. Dziwnie jednak nie-
émiale i nieliczne sa tez proby wycianigcia praktyeznych wnios-
- k6w z naszej kleski i — zrewidowania stanowisk, ktére sie do
jej rozmiaru przyczynily. Starym polskim obyczajem wszystkie
dyskusje na ten temat rozchodzg sie po kosciach, nic sie nie
laczy i nie zazebia, jeden mowi do sasa, drugi do lasa, nieraz
konczy sie na osobistych dasach. Wszystko to rozgrywa sie¢ na
papierze gazetowym i poziomie dziennikarskim, nie przenika-
jac prawie wcale do literatury.

Uderzajaca cecha zycia literackiego na emigracji jest brak
jakichkolwiek ostrzejszych linii podziaiu ideologicznego czy
artystycznego. Wielka czy chcéby tylko dobra literatura pow-
staje zwykle w czasach, w ktérych ludzie dziela sie na wyraz-
ne obozy, na klasykéw i romantykow, epigonow romantyzmu
i pozytywistow, filistrow i dekadentow. Istotne spory rozgrze-
waja mozgi, wzmagaja dar wymowy, -czasem rozpala plo-
mien natchnienia. Wyraznym liniom ideologicznego podziatu
na “zydo-komune” i “endecje” (sa to oczywiscie zartobliwe
etykietki) i artystycznego — na “tradycjonalistow” i “awan-
garde” — zawdzieczaliSmy, jeSli nie Swietnosé, to w kazdym
razie — zywosé literatury dwudziestoleeia miedzy wojnami. Te
i inne linie pcdzialu nie przezyly wojny. Zarysowujaca sig z
lekka, w czasie dyskusji “wracaé czy nie wracaé?” oraz “dru-
kowaé czy nie drukowaé w kraju”, réznica stanowisk miedzy
tzw. “nieprzejednanymi” a ‘“trzezwymi”*) stracila racje bytu

*) Mpysle tu o Wankowiczu czy Bielatowiczu, ktorzy nig podpisali
znanej uchwaly Zwigzku Pisarzy, o Hostowcu, ktory oglosit nekrolog
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wobec przemian zasziych w Kkraju, ktére przyznaly slusznoS¢é
“nieprzejednanym”, tylko ze... z kilkuletnim opéznieniem. Po-
dziat na tych, co sg “za" i “przeciw” Skarbowi Narodowemu
nie zashuguje na miano powaznego podzialu ideologicznego. W
literaturze, a moze i w polityce, nie mamy obozéw, kierunkéw,
grup, co najwyzej — przypadkowe Koteryjki.

Z ta sprawa wigze sie, moze jako jedna z jej przyczyn, inna
charakterystyczna cecha literatury omawianego pieciolecia: Nie-
mal zupelmy brak wybitniejszych nowych nazwisk, nie liczgc...
Hostowca. O magrode miodych ufundowang przez “Veritas”
ubiegali sie debiutanci zaledwie zblizajacy sie do sze$cédziesigt-
ki. W liryce (ludzie!) prym nadal dzierzg starsi panowie: Wie-
rzynski, Lechon, Stanistaw Balinski, i to — zjawisko wyjatko-
we w historii literatury — na ogoét nie znizajac lotu. Mila nie-
spodzianka jest niezwykla na polskie stosunki zywotnos$é naj-
starszego pokolenia. Ignacy Balinski, Wiadyslaw Studnicki
Stanislaw Stronski, Waclaw Grubinski. Niech klimat krajli
Shawa.sr.uZy‘ im jak najlepiej! Jedynym bodaj godnym kochan-
kiem lzejszej Muzy jest dobrze juz przyproszony siwizng autor
“Marchewki”.

Brak narybku literackiego nie tylko wywotuje zrozumiaty
strach o przyszio§é, ale i tlumaczy niejedno z terazniejszosci.
Wedlug teorii “pokolen literackich” (zajmowat sie nia;' kiedys
u nas Kazimierz Wyka), nowe prady w literaturze rodza sie z
chwila dojscia do glosu zastepu pisarzy uksztaltowanych
“$wiatopogladowo” w okresie jakiego§ wielkiego wydarzenia
historycznego, noszacego w tej teorii nazwe “przezycia poko-
leniowego”. Mlodos¢ zycia jest rzezbiarka... “Przezyciem po-
kolenjowym™ jest wydarzenie przypadajace na czas, kiedy
przyszli twoérey licza sobie od 15 — 25 lat, kiedy wrazliwosé ich
jest najbardziej uczulona, chionna, ggbkowata. Dla romanty-
kow polskich byia takim przezyciem ostateczna utrata niepod-
legtosci, dla pozytywistow — powstanie styczniowe, dla ska-
gna.ndryt.;éw — pierwsza wojna $wiatowa. Teoria, jak to teoria
jest moze troche naciagnieta, zwiaszeza w tym telegraficmym'
skrpcie, alg sa w niej grube ziarna prawdy. Dla wiekszosci au-
toré6w emigracyjnych “przezyciem pokoleniowym” bylo “wy-
buchniecie Polski”, dla niektérych — jeszcze rok 1905. Nic
d‘zi\]vnego, ze nie potrafia oni uwieczni¢ w sztuce wojny ostat-
niej, ktéra nimi wstrzasnela, ale ich nie przebudowala, ani
sprostaé¢ wymaganiom czasow, ktore sg tej wojny owocem.

Mlodo$é jest lasa na nowinki: Nowinki literackie przychodzi-
1y do nas zawsze z Zachodu. Tedy przeskakujemy do drugiego
yozdzia}u naszego “pieciorocznika”: “Jak wykorzystujemy wy-
jatkewo bliskie, masowe i dlugotrwale zetkniecie sie z Zacho-
de.m?". Wiaze sie ten rozdziat SciSle z poprzednim, w ktérym
juz padty, tu wiasciwie nalezgce, gorzkie slowa o ghichocie M-

DoSwiecony pamieci “warszawskiego” konsula, o Kuncewiczowe,
nie o karierowiczach czy ludziach zlamanych. L
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teratury emigracyjnej na problemy ery atomowej. Siedzimy na
kanapie (i “mamy za zle”) w szarym Kkacie salonu, w ktérym
Toynbee, Burnham, Koestler, Aldous Huxley i tylu, tylu innych
dyskutuja najaktualniejsze i odwieczne zagadnienia. Dochodza
naszych uszu glos$niej wymawiane stowa: “samobdjstwo cywi-
lizacji”, “rewolucja manageréw”, “cele i srodki”, “akcja i kon-
templacja”, “jogi i komisarz”, “rzad Swiatowy”, “obywatelstwo
$wiata”. Co my mamy do powiedzenia w tych sprawach? Jakie
odbicie na przyklad znajduje u nas, by uzyé¢ stéw Koestlera,
znamienna dla naszego “klimatu historycznego” masowa we-
drowka intelektualistow “od kranca pod-czerwonego do ultra-
fioletowego”, od wiary w akcje, organizacje, postep... do — “fi-
lozofii wieczystej" gloszacej ztudnosé wszystkich przemian z wy-
jatkiem jednej — wewnatrz duszy ludzkiej? Nawet autor “Wal-
ki o swiat”, piszacy przeciez nie o filozofii i nie o literaturze,
poswiecit tej sprawie wazny ustep swej ksiazki. W jednym nu-
merze “The Times Literatury Supplement” wsrod reklam no-
wosci wydawniczych naliczytem 15 (pietnascie!) pozycji poswie-
cenych mistyce, ascezie,” teologii. W Ameryce zbija sie gruba
forse na broszurach o “technice medytacji i kontemplacji”.
“Lekki” Maugham pisze powiesé, przerobiona na bardzo zty film,
0 nowoczesnym mistyku, pod tytulem zaczerpnietym z Upani-
szad. A my po staremu sprawy zycia duchowego zostawiamy
ksiezom. Jedyny bodaj artykul o Simone Weil, jaki sie ukazal
w polskim pismie literackim na emigracji, byl napisany przez
Francuza!

Dawniej byliSmy przynajmniej czuli na modne “jzmy". Pro-
sze mi dzi§ pokazaé¢ jednego polskiego “egzystencjaliste”! W
kraju pisze sie wiecej i wnikliwiej o wspotczesnej literaturze
Zachodu niz u nas!

Tyle chcialem dorzuci¢ do sprawy emigracyjnego ghetta,
wielekroé¢ juz omawianej z roznych punktow widzenia i zawsze
bez skutku. By nie zamykaé¢ tych niewesolych uwag akcentem
beznadziejnosci, wréémy jeszeze na chwile do teorii “pokolen
literackich”. Pozwala ona laczy¢ nadzieje na odrodzenie z blis-
kim juz chyba pojawieniem si¢ nowego pokolenia na emigra-
cyjnej scenie. Wehodzimy wiasnie w czas, W ktérym mlodziez
urodzona w Polsce niepodlegiej, uksztaltowana przez ostatnia
wojne (“przezycie pokoleniowe” o rzadkiej w dziejach s’§1e i
glebi!), a wyksztalcona na Zachodzie — powinna dojrze¢ do
wystapienia we wszystkich dziedzinach wolnego zycia narcdo-
wego, a wiec i w literaturze. Opieka nad tg mlodzieza, to bo-
dajze najpierwszy nakaz wszelkiej rozsadnej polityki kultural-

nej na emigracji.
Michal SAMBOR

Netathi ame);yka. nshie

Czarne lusterko

.Przyszedlem spozniony. Ogréd byt juz pete Sci 2
féfn d%e J?;::a(.ml:otpizyszni wiasnie ;wgtywr;&fotsgé'kf.bgazggfﬁ
y uta, an Z jezdzié
czarnej wodzie, ale zoi]Jaczy{eni,s,i:e j:setdzz;ejrgg nzxeogslieée?dmc .
trzech uzb}-ojqnych policjantéow. Przy wejéciu, do o rZ:iw e
wazylem rov.vmez'pare szarych mundurow polit:yjrxyc%h0 r?iezﬁu-
1q w tym nic dziwnego. Kazdy z nas, uczestnikow niia& —
niez dyskretnego aniota stroza. Porywanie ludzi z, za‘h rm’w-‘
zony do wschodniej_ — sowieckiej, jest rzeczg doé,t‘:c cozdgieJ
2ept?v;1ka;dau mi o takich wypadkach z imionami i datami me.
e (;)I;l(;’;le zgezx:u::g:y.zD& ‘czlowieka idgcego po trotuarach

: A ), orego wyskakuje dwoch, 5
chwytaja go 1 weiagaja do auta. Poy parquinu(t):.?h dﬁ;bow-'
godny dla Sow{xetow pasazer jest juz w ich zonie, nie oddg-
lonej od Berlina Zachodniego nawet drutem. Czlowiek taki
ginie woweczas jak kamien, mozna pisaé noty za notami bez
naJmnu_erzego rezultatu. W ogrodzie Reutera byli ludzie tak
nieprzyjemni dla Sowietéw, jak Burnham i Silone, jak Koe-
stlgr tie j1.?.ousset. £Iasne, ze trzeba bylo ich strzec.

. Zze¢ przystani spotykam mloda Amerykanke. Poznalem
Js; we Franl_{furf:ie, kiedy jechaliSmy do Berlina z Giedroyciem.

yia z,p{zyjaciotka, nalezgca do organizatorow Kongresu. Obie
banie zajely sie nami we Frankfurcie z typowa amerykanska
Drostotg, kolezenska, konkretna ushizmoscia. Samolot odjez-
dzat dopiero wieczorem, mysSmy przyjechali rano. Amerykanka
zaprosita nas do swego pokoju i nawet nam zaproponowala, by

bardziej zmeczony przespat sie na jej 6zku. Sama przy tym



36 JOZEF CZAPSKI

pisaia co$§ na maszynie, przygotowywala swoéj wyjazd do sa-
siedniego miasta, pakujac przerdzne nylony. Nie bylo w jej za-
chowaniu §ladu zahamowan, watpliwosci czy to wypada czy nie
wypada. Mo6wila nam duzo ciekawych rzeczy o psychologii
Niemc6ow i Amerykanow, o zmianach zasziych w Niemeczech w
ciggu ostatnich dwoch lat. W ciekawej rozmowie nie zauwa-
zylem zadnych zasadniczych roéznic, dzielacych nasze poglady.

Tu, w ogrodzie prezydenta Berlina, widze z daleka jej smuk-
1a postaé, przenikliwe ciemne oczy i ruda czupryng na drobnej
gléwee. Podchodzi do mnie — widze, Zze jest szczerze wzburzona.

" Prosze pana, to jest niemozliwe, trzeba reagowaé. Pan
musi zareagowaé. Stala sie rzecz naprawde oburzajgca.

—?

— Kiedy wchodzitam do ogrodu prezydenta jeden z policjan-
tow wyraznie mi zasalutowal! Alez to jest okropne. To prze-
ciez jest kongres cywilnych intelektualistow — i nagle ten
obrzydliwy, wojskowy gest. ‘

Z poczatku nie zrozumialem o co jej chodzi. Policjanci ma-
ja niskie elipsowate_czaka z szarej materii. “Czy pani chciaia,
zeby na przywitanie zdejmowali te czaka?”.

— Tak, czy inaczej, nie maja prawa salutowaé. I nagle za-
trzymala sie patrzac mi pytajaco w oczy. “Wiec moze u was
takze policjanci salutowali?” :

Odpowiedziatem z pewnym zaklopotaniem, ze tak. Amery-
kanka zamilkia, ale jestem pewny, ze zdecydowala, Ze i mnie
trzeba poddaé reedukacji, ze i ja jestem militarystycznym za-
cofancem europejskim. Gest dla mnie normalny zdawal sie jej
wprost haniebny. Podkreslam — to byla naprawde dziewczyna
bardzo inteligentna, a oburzenie bylo wcale nie powierzchow-
ne. Trzeba by znaé wiele giebiej historie Ameryki, nawarstwie-
nia i watki jej tradycji, by dobra¢ sie do korzeni tej Swiezej
i szezerej reakeji, zeby rozwikiaé jakie byly Swiadome i nie-
Swiadome powody tego odruchu.

Byla to reakcja obywatelki kraju, gdzie wojsko jest ztem ko-
niecznym, o ktérym trzeba jak najpredzej zapomnieé, gdy tyl-
ko pokéj zostal zawarty; kraju, ktéry jednoczesnie, w tempie
nigdy nie widzianym, umie rozbudowywaé swoja armie stwa-
rzajac niebywala przewage techniczng nad przeciwnikiem;
kraju, ktoérego synowie umieja umieraé bez skargi, nie tylko
za swoj kraj, ale dla idej jeszeze bardziej abstrakcyjnych i uni-
wersalnych jak Karty Atlantyckie i Karty Wolnosei; kraju
gdzie brutalno$§é wcale nie jest rzadszym zjawiskiem niz w
Europie, ale gdzie panuje gleboka niecheé¢ do wszelkiej for-
my, przypominajgcej z gory narzucona nie improwizowana dy-
scypline, gdyz to razi odruchowo ich egalitaryzm demokratycz-
ny. Niecheé do kazdego gestu, stwarzajacego dystans, automa-
tyczne podporzgdkowanie hierarchii*).

*) W ksiazce Geoffrey Gorera pt.: The Americans, (Edition Cal-*

man-Lévy, r. 1950, str. 287), ktéra wyszia po francusku znajduje
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Zastanowila mnie réznica pomiedzy ta reakcja a moja, Po-
laka, Europejczyka, u ktorego ten banalny gest wojskowy bu-
dzi wspomnienia, asocjacje wcale nie tylko gwaittéw i hitle-
rowskiego czy innego barbarzynstwa, ale takze pewnej trady-
cji wiekowej i rycerskiej. Nawet tu, w Berlinie, nie przyszto mi
do glowy, by wigzaé¢ go natychmiast ze sprawami denazyfi-
kacji i reedukacji. .

Iles razy — pomyslalem — moje reakcje na zycie amerykan-
skie i jego obyczaje, moje odruchowe zgorszenia musza sig
zdawaé Amerykanom naiwne, niezrozumiate czy draznigce. Ale
c6z z tego. Oburzenie Amerykanki powiedzialo mi o Ameryce
wiecej, niz niejedna o Ameryce ksiazka. Wnikanie wiasnie w
istote sprzecznych odruchéw, a nie zamazywanie ich moze po-
moéc we wzajemnym zrozumieniu.

Dawniej, malarze, gdy malowali portrety uzywali czarnych
lusterek, przystawiali te lusterka do obrazéw i natychmiast
wykrywali bledy: nos, troche krzywy w lewo, w lusterku prze-
krzywial sie w prawo. Uczciwe obserwacje Europejczyka w Ame-
ryce, czy Amerykanina w Europie powinnyby odgrywaé role
czarnego lusterka. Po tym przydiugim wstepie wracam do Chi-
cago.

; L

Swieto Trzeciego Maja. Nabozenstwo w kosciele Swietej Troj-
cy. Dostojnicy i “bossowie” organizacji i zwigzkéw. Sporo mun-
durow nie tylko z wostatniej wojny, wiecej jeszcze hallerow-
skich. Kosciét wielki, kolorowy. Witraze, rzezby, freski. Dzie-
sigtki rzezb rozmalowanych mocnymi kolorami. Chrystus-Dzie-
cig w poteznej, ztotej koronie, Chrystus Zmartwychwstajacy,
jak z rézowego lukru, Matka Boska i inni §wieci. Na jednym
z witrazow — wypedzenie z raju: dwa ciala Adama i Ewy na
tle ciemnych kranachowskich tonéw. Ten witraz w starannym
rysunku, w doborze dyskretnych koloréw, odcina sie od wszy-
stkich innych malowidet i rzezb. Na gléwnym oltarzu, wsréd
niezliczonych, bialych ze zlotem, kolumienek naliczyiem 118
lampek elektrycznych. Wiasciwie ten jasny kosciél, to dla wie-
lu, tutaj, ideal wiejskiego ko$ciota w Polsce. Tyle, ze stokroé
bogatszy. Ale tez swojego rodzaju barok, tez pelen figur, ziota
i kolorow. Coz z tegq, ze ani jedna rzezba tutaj nie ma warto-
Sei artystycznej, ze zadnej z nich nie mozna poréwnaé z na-
szymi wiejskimi Swiatkami, ustawionymi na rozdrozach, w na-
szych ubogich kapliczkach, z Chrystusami frasobliwymi, wy-
ciosanymi z drzewa, czy wykutymi w kamieniu przez naszych
wiejskich artystéw, ze nic nie przypomina pigknych, religij-
nych malowidel na szkle naszych gorali. Przecie i nasze wiej-

takie zdanie: “zawody najmniej szanowane i najbardziej podej-
rzane (w Ameryce — przyp. moj) to te, Kktére zawieraja w
sobie wykonywanie wiladzy: polityka, a W czasie pokoju karie-
ra wojskowa.,. Milody czlowiek, utalentowany, pozbawiony szczegél-
nych protekcji, oraz tradycji wojskowej w rodrsinie. ktéry by wybrat
w czasie pokoju Kariere oficera w armii czyv marynarce, bylby ogla-
dany z nieufnoscig,
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skie koscioly byly pelne zakupywanych w miastach, stodkich,
tandetnych, kolorowych figur, ktore usuwaly w cien to, co w
tych kosciolach bylo prawdziwie pigkne.

Sztandary i mundury chorazych w rogatywkach, nawet go-
rale ze starymi skrzypkami, w starych, w Polsce jeszcze ro-
bionych, kierpcach, zapemiaja kosciét. Po nabozenstwie wszy-
scy wyplywaja na plac przed kosciolem i tworzag pochdod. Na
schodach kosciola naturalnie zatrzymuja ich fotografowie.
Ustawiajg sie, prezes RozmareXk, i gos¢ dzisiejszy, sedzia Gunther,
i energiczna wiceprezeska pani Dymek, przedstawiciele Legio-
nu Weteranow, redaktorzy naczelni etc., ete. A poSrodku ma-
lenki goéralik w goralskim kapelusiku. Wszyscy, wszyscy maja
szerokie niewymuszone usmiechy na twarzy. Maszerujemy wszy-
scy przez ulice. Gra orkiestra. Wszyscy sie z soba witaja i sly-
sze weciaz przebijajacy jezyk angielski.

Dopiero po obiedzie w Parku Humboldta, w poblizu pomni-
ka Kosciuszki, bedzie defilada organizacji, oddziatéw, sztan-
daréw. Przyjmowaé ja bedzie Prezes Kongresu Polonii i Prezes
Zwigzku Narodowego, Karol Rozmarek.

Po potludniu jade do Parku. Stonce wiosenne, ale wieje wiatr
lodowaty. Rozmarek otoczony delegatami, wspoipracownikami,
go$émi zaproszonymi na trybune, rozmawia z dystyngowanym
Irlandczykiem, Mayorem Chicago, ktéry tez przybyt na defila-
de i tez bedzie przemawial. Mowy i defilada przetykane sa wy-
stapieniami prezesa Rozmarka, ktéry méwi po polsku, po an-
gielsku, w pewnym momencie nawet po hiszpansku. Glosem
stentorowym przedstawia przybyszow, gosci, sedziéw, bankie-
row, konsuléw, dzialaczy, nie szczedzac nikomu najwyzszych
komplementéw. Wszyscy jestesmy wielcy i wspaniali.

Patrze ponad glowami zebranych tluméw na mily pomni-
czek Kosciuszki. Kosciuszko wyglada mlodo, na zgrabnym Ko-
niku, zgrabnym ruchem podnosi szabelke. Delegacja zebrana
z trybuny niesie wience pod jego cokél. Ale gdyby naraz Ko-
Sciuszko zechcial zejsé ze swego konika i przyjsé tu do nas na
trybune, albo moze przedefilowaé¢ na koniku z szablg wznie-
siona, nie byloby juz w stownictwie polskim czy amerykan-
skim zadnych wyzszych superlatywow, wyzszych niz te, ktérymi
obdarzano stawnych bankieréw, wielkich bohateréw, wspania-
tych sedziéw tu, na trybunie, obecnych.

Mysle o nekrologach zmarlych magnatéw i szlachcicow w
17-tym wieku, w Polsce. W oracjach posmiertnych kazdy z nich
pochodzil przynajmniej od Brutusa, Cezara czy Aleksandra Ma-
cedonskiego. Natezenie superlatywow musialo byé podobne. Czy
stamtad idzie ten kult przesady, jak mi sie zdawalo w pierw-
szej chwili. “Kultura poszlachecka” — powiedziatby Wanko-
wiez. Nie, a jezeli, to chyba w drobnym tylko utamku. Jest to
przede wszystkim wplyw amerykanski i styl amerykarnski. Nie-
zliczone mowy wyborcze, nieustannie uzywane propagandowe
chwyty, styl jezyka, ktéry musza rozumieé¢ wszyscy wyborey,
‘wiec ci takze imigranci, co ledwo méwig po angielsku. Wiec

..
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ubdstwo i emfatycznosé stownictwa, gdzie miedzy zwykia oce-
na, a skrajnym superlatywem nie ma prawie przeset posrednich.
W mowach polskich, a rowniez w artykulach jest to jeszcze
bardziej podkreslone, gdyz stara emigracja z rzadkimi wyjat-
kami ma slownictwo polskie zubozone, zweza sie ono coraz bar-
dziej, jakby wysycha w miare jak wzbogaca sie jej stcwnictwo
angielskie. Naturalnie jest to najbardziej drastyczne w drugim
pokoleniu. -

Spotkalem w Bostonie mlodego Amerykanina polskiego po-
chodzenia, ktérego mi z duma przestawiono, jako ze bedac Po-
lakiem piastowal juz odpowiedzialne stanowisko w gubernator-
stwie. Powinszowalem mu, ze tak dobrze jeszcze méwi po pol-
sku. — Czy pan réwniez jeszcze czyta po polsku? — zapytatem.
— O tak — odpowiedzial z milym usmiechem — to zupemhie tat-
Wo. I dodal po chwili — tylko, ze jak czytam to nic nie rozu-
miem. Za trudne stowa!

Mowey na wszystkich wiecach, na wszystkich zjazdach naro-
dowych musza sie liczyé z takimi stluchaczami. Ale dla Swiezo
z_Europy przybylego shuchacza, ten uproszczony styl niewycie-
niowanej chwalby robi wrazenie juz nic nieznacgzacych i nie-
stannie tych samych frazesow. 3

Na drqgl dzien w gazetach cyfra zebranych ttumow byia okres-
lang n:a;bardziej dowolnie. Osobiscie, po rozpytaniu paru ludzi
znaJduJacth si¢ tam, mysle, ze w ogrodzie bylo maksymalnie
10.000 ludz1 Gazety jednakze szafuja cyframi 100 i 200 tysiecy
uczestnik6w. W chicagowskim “Sun Times” p. Plucinski pisze o
100.‘000‘ obecnych oraz o 10.000 delegatow 4.000 polskich organi-
zacjl. “Nowy Swiat” w New Yorku opisuje to Swieto prawie jak
wypadek historyczny. Dziwie sie skad te cyfry. Zwykta przesada
px:opagandovqa? Wyjasniaja mi, ze w Chicago liczy sie uczestni-
kow u~szyst{czch, a wiec wszystkich gapiéw na ulicy i nawet tych
co wygladaja z okien. Na dorocznej manifestacji komunistycznej
obliczeno spadek wplywow komunistycznych, bo gapiéw byto
'oylko dwa rzedy z dwoéch stron pochodu komunistycznego, a
kn‘ka_lat przedtem pieé. Ale jakze sie nie gapi¢ na pochoéd [;ol-
ski, kiedy jada rydwany ukwiecone, bogate. Na rydwanie Zwigz-

* ku Narodowego (lora wyklejona srebrnym papierem) stoja ko-

lumny greckie, angielskie napisy, w S$rodku siedzi p. Maria
Piech — symboliczna postaé “kobiety-zwiazkowezyni”: na ryd-
wanie Spojni Narodowej — olbrzymie “serce dla Ameryki i Pol-
ski” z czerwonego papieru sterczy do géry na plaskim wozie
oklejonym papierem bialy i czerwonym. :

Rozmarek w swoim przemowieniu- grzmi na ignominous Jalte.
Na drugi dzien widze to zdanie powtorzone w prasie amerykan-
skiej, ale, jak mi moéwia, Rozmarek grzmial na Jalte z rowng
gwaltownoscia wtedy, gdy wiekszo$¢ prasy amerykanskiej $pie-
wala na cze$¢ Jalty peany.

Zbiérka na Dipisow, agitacja za sprowadzaniem ich, jest glow-
nym, konkretnym “éwiekiem” uroczystosci. Dziewczeta w stro-
Jach krakowskich, w gesto zlotem wyszywanych aksamitnych
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stanikach i z ogromnymi wiencami ze sztucznych kwiatéw na
glowie, przechodza przez ttum nicsac wielkie przescieradlo, na
ktére zebrani rzucaja wiecej dolaréw niz centéw. Dipisi, to cel
zrozumialy. To nasi ludzie zyjacy w Niemczech, oczekujgcy na
wizy, bez zadnej tam, na miejscu, przysztosci, a z przeszioScia
przewaznie straszliwg. Iluz ludziom nieznany Polak-Ameryka-
nin umozliwit przyjazd do Ameryki, zapewnil pracg, dajac mu
affidevit i zgadzajac sie by¢ sponsorem ludzi, o ktérych tylko ty-
le wiedzial, ze sa Polakami. A to sa gesty wcale nie platonicz-
ne. One angazuja moralnie i materialnie. Przy tym Polskie To-
warzystwa Ubezpieczeniowe organizuja to sprowadzanie, agituja
za nim, dysponujac w tej dziedzinie wielkimi mozliwoSciami.
Kazdy nowo przybyly, prawie ze automatycznie zapisuje sie do
tych towarzystw. Jezeli za§ chodzi o Zwiazek Narodowy, ktérego
prezesem jest Rozmarek, to jest on wiasnie najwigkszym to-
warzystwem ubezpieczeniowym. Jak mi moéwig w Chicago —
Zwiazkowi Narodowemu zawdziecza najwieksza ilo§¢ Dipisow
przybycie do Ameryki i prace na miejscu. (W Zwiazku Narodo-
wym jedna 6sma centa z miesiecznej skladki- kazdego czionka
idzie na polskie cele o$wiatowe. To niewiele, ale to przeciez da-
je pewne mozliwosci pracy na odcinku kulturalnym).

Pochod, ktéry przesunat sie przez miasto dociera do Parku
Humboldta. Dziesigtki poteznych sztandaréw, przewaznie ame-
rykanskich, ale sa takze i polskie. Rewia wojskowa jest w tym
pochodzie czlonem centralnym. Ida oddzialy, ktére widze po raz
pierwszy w zyciu. Szeregi “weteranéw”’ — tak nazywaja sie tu
wszysey zolnierze z poprzednich wojen, sa poprzedzone i zam-
kniete innymi oddzialami, powiedzialbym fantazyjnymi. Ko-
biety w mundurach czerwonych, niebieskich, az kapiacych od
ziota, pasmanterii, guzikow i epoletéw, z czakami niewiarygod-
nej wysokosci. Te panienki maszeruja w kusych spédniczkach,
zgrabnie wyrzucajac przed siebie wydepilowane nogi, ruchem juz
nie teatralnym, ale rewiowo-cyrkowym, krecac biodrami, pier-
siami. Thumy widzéw szaleja w oklaskach. Jak méwi Rozmarek
“wspaniale dywizje doboszek i cymbalistéw”. Stawny cyrk Bar-
numa nie mial tylu statystow. Ida réwniez oddziaty meskie.
Starsi panowie z zazywnymi, ale podeciggnietymi brzuchami, mlo-
dzi chlopey wyszamerowani i w pidropuszach. Kobiety zas,
idace na czele tych oddzialéw doboszek i cymbalistéw, trzyma-
ja w reku srebrne laseczki lub nawet srebrne bulawy i prze-
chodzac przed trybuna wykonujg nimi akrobatyczne sztuki:
podrzucajac je wysoko, lapiac w lot, lub przerzucajac sobie za
plecami. C6z mam robi¢! Jestem juz tak stary, ze jak stysze
stowo “wojsko”, “dywizje", przypomina mi sie prawdziwe woj-
sko, a jak widze bulawy, przypomina mi sie prawdziwa bula-
wa w rekach Marszatka Pilsudskiego, kiedy jechat w 1920 r.
powozem zaprzezonym w dwa biale konie z Zamku do Bel-
wederu. Bulawa, ktéra otrzymat jako pierwszy Marszatek Pol-
ski za zwycieska wojne. Ani razu jej nie podrzucit.

Dla Amerykanina te pochody to zjawisko najbardziej ba-
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nalne. Rewia Lojalnosci czy Rewia Irlandzka maja w New Yorku
dostownie ten sam charakter.

Po pierwszych oddzialach doboszek ida inne szeregi. To juz
prawdziwi zolmierze, weterani ostatniej i przedostatniej wojny.
Wsrod munduréw amerykanskich poznaje i nasze mundury z
Drugiego Korpusu. Czarne berety, “syreny”, “choinki”. I za-
raz tu, w tym tlumie szczeSliwym, staja mi przed oczami Wio-
chy wojenne, nasze wtedy, jeszcze wbhrew wszystkiemu, nadzie-
je, nasi zabici i te stowa, za ktére ludzie placili wowczas pet-
ny rachunek krwi. Jaki ciezar i jaki wydzwigk mialy wtedy te
stowa. Ci chlopcy miedzy frontem a krotkimi urlopami w Nea-
polu i w Rzymie, ich szalona rado$¢ zycia, ptynacego tak wart-
ko tuz na skraju $mierci. Ten oddzial weteranow jest wtopio-
ny w dywizje “fantazyjne”.

Ale miedzy tymi Swietnymi oddzialami piéropuszy i golych
nog dostrzegam nagle kilkunastu maszerujagcych ludzi. Nio-
s lichy transparent z napisem: “Oni bronili Warszawy"”'. Lu-
dzie niemlodzi w ciemnych plaszezach i jedna plama jasniej-
Sza — plaszez od deszczu, wytarty, zielonkawy na kobiecie tro-
che zgarbionej, z siwymi wlosami wymykajacymi sie spod czar-
nego beretu. Oklaski — deszezyk oklaskow. I znowu dziew-
czatka z butawami i gole lydki i bujne, jakze pieknie ulozo-
ne loki, wypltywajace strugami spod purpurowych i szafirowych
czak, Burza oklaskow.

— Widzial pan takis co$ kiedy? — pyta mnie z entuziazmem
jeden z.organizatoréw. “Nie, nigdy nie widzialem” — przyzna-
je szczerze.

Nagle zrywa sie znéw barwna wstega munduréw i orkiestr.
Idzie ciemny waz “granatowych chlopcéw” - Dipiséw. Idg w
mundurach prawie czarnych, bez guzikéw i pasmanterii i bez
orderéw. Przeszli Warszawe i przeszli lata obozéw. Dzi§ tu
dzieki opiece Polakéw z Chicago, zaczynaja nowe zycie. e

Opuszezam Swieto z uczuciem sprzetznym. Co Wynosze po-
zyty.wnego' z tej wielkiej ceremonii: pogodny, szezeSliwy na-
stroj Wsppquestnikéw, poczucie rdéwnosci —  wbrew superla-
tywom méweow — miedzy “wielkimi” dostojnikami, a tuz przy
niskiej trybunie zebranym tlumem. Poza podkre§laniem na
kazdym kroku goracej milosei i catkowitego lojalizmu dla no-
wej ojczyzny-Ameryki, wyczuwam réwniez stosunek do Pol-

‘ski cieply i wspolczujacy. Wzrusza mnie pamieé serdeczna o

Polsce, tego najwiekszego skupiska emigracji. Cieszy mnie, ze
ten tlum starej emigracji wyglada tu zadomowiony i napraw-
de szczeSliwy. Ale nie umiem przetknaé tych wspomnien tra-
gicznych w ramie operetkowej. Nie sadze — kenstatuje. In-
ne reakcje, tak inne, ze klamatbym, gdybym to pomingl mil-
czeniem. : :

To Tolstoj w “Wojnie i Pokoju" opisuje wrazenia Nataszy
Rostowej, gdy pierwszy raz wchodzi do lozy opery po rozpo-
czetym przedstawieniu. Gesty patetyczne wielkiej aktorki, tre-
le i grymasy na scenie zdaja sie jej jedynie $mieszne i przy-
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kre. Gdyby znata historie opery, wiedziala jak ta stylizacja
operowa narastaia, gdyby rozumiala sens gestéw umownych,
moze by stuchala opery ze lzami zachwytu.

Tu w Ameryce s3 inne gesty umowne, inna symbolika, inna
dekoracja. To wszystko wykwit innej amerykanskiej gleby.
Patrzac na to wszystko i patrzac na réznice reakcji Polaka
zamerykanizowapego Zz moja, odczuwam moze najglebiej, ze
przejechaé¢ Atlantyk to nie fraszka.

*

— Niech pan teraz zajdzie do nas — moéwi mi po skonczo-
nym obchodzie Dipis, ktérego dzi§ poznalem. Wszyscy ci, kto-
rzy z Europy przyjechali niedawno, zbieraja sie w niedziele w
maltej salce Towarzystwa Matejki. Sala jak tysiace innych, z
oknami na brzydka ulice doméw niskich i bez charakteru. Bu-
fet, pare drewnianych diugich stoléw, jakie§ akwarele na $cia-
nach, przedstawiajgce Sciezki wiejskie i nasze brzozy. Do sali
naplywaja coraz to nowi ludzie, przewaznie starsi mezczyzni.
Patrzagc na twarze, stuchajac tego co méwili, przezytem tego dnia
W Ameryce jedno z paru wrazen niezatartych. Nic nie powie-
dzieli mi nowego. Gdy pytalem jak im sie powodzi, wszyscy
mowili, Zze dobrze. Tak samo jak inni emigranci, ktérych na
zebraniu noworocznym spotkalem w Montrealu. Wszyscy ma-
ja dach nad glows, wszyscy majg prace. A Ameryka uratowala.
ich od materialnych tragedii, ktérych pemo chociazby tu, w
Paryzu. Nikt z tych ludzi nie gloduje. Ale wystarczy popa-
trze¢ bacznie na te oczy, na smutek tych oczu podkrazonych,
bruzdy na twarzy, przerzedzone siwe wlosy, zeby stwierdzié,
ze starych drzew sie nie przesadza, ze wykorzenianie ich jest
najwieksza krzywda, ktéra mozna zrobié czlowiekowi. Adwo-
kat 60-cio letni, pracujacy w fabryce mebli w stylu roman-
skim, major wojsk polskich, trzech dziennikarzy, z ktoérych
jeden jest krawcem (zerwal sobie $ciegna reki w wypadku w
fabryce wagonoéw, potein dlugo lezal w szpitalu). Opowiadaja
mi, ze paru kolegéw lezy w szpitalu z gruzlica. Stysze réwniez
o innych, ktérych trzeba bylo oddaé¢ do domu obiakanych.
Wiec i tu, gdzie ci ludzie przynajmniej nie gloduja, ginie resz-
ta sit duchowych i fizycznych, ocalonych z Niemiec, dzieki te-
mu najproSciej, ze wielu z tych ludzi wprost nie wytrzymuje
jeszcze jednej adaptacji. Ale jedno chce podkreslié — to wra-
zenie na tyle ostre, ze nie moze mylié: gluchy, niewymowny
smutek tych spojrzen i wielka godnosé ludzi, ktérzy diwigaja
swoj los naprawde bez stowa skargi.

Ilez takich twarzy juz widzialem — od Starobielska do Pary-
za — twarzy ludzi wybitnych, czy zupehie przecietnych, upar-
cie walezgeych o to, by sie utrzymaé na fali. Ci sa przewaz-
nie z niemieckich obozéw, ale twarze te same. Resztka cale-
go pokolenia. * ’ 3 f

Naturalnie, ze slyszalem podczas mego pobytu W Ameryce
skargi starej emigracji na sprowadzonych Dipis6w i na odwrot.
Byly to predzej wyjatki, ale jest to w naturze rzeczy. Inaczej
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by¢é nie moze. Ilez pretensji w swoim czasie bylo w Polsce mie-
dzy galicjanami, poznaniakami, kresowcami. A w okresie ostat-
niej wojny ilez, od Iraku, napatrzylem sie niecheci, wzajem-
nych podejrzen pomiedzy “lordami”, “faraonami” i “prawo-
stawnymi”. Tak przezywano zommierzy polskich z Anglii, Bry-
gady Karpackiej i Rosji. Trzeba bylo kampanii wioskiej, ko-
lezenstwa w walce, aby te animozje przezwyciezyé. Tu, w Ame-
ryce, ten naplyw nowej emigracji, przewaznie politycznej, a nie
zarobkowej, z ogromnym procentem ludzi starszych, z calkiem
innymi poza soba przezyciami i doswiadczeniami, wywoluje tez
wzajemne zale i wzajemna podejrzliwosé.

Pewien sympatyczny Polak ze starej emigracji, ktory sie sam
przyczynit do sprowadzania Dipiséw, zali sie: — Dajemy a;fi-
davity, pomagamy, a tu moéj kolega sprowadzil na farme dwoéch
takich do roboty i styszy za drzwiami, jak jeden moéwi do
drugiego: “te chamy maja carpety (dywany), a my musimy na
nich pracowaé¢”. A tu znow Dipis, niemniej sympatyczny, zare-
czal mi, ze stara emigracja nie chce dopusci¢ “nowych”
do zadnej wspolpracy na odcinku spolecznym, ze jeden ze
starych dzialaczy miat powiedzie¢ “ech, my tych przybyszow
Weale sie nie boimy w naszych organizacjach. Niech sobie rok
Popracuja w fabrykach, to juz beda wykonczeni”. Zupehie
n_xe lestem pewny, czy te stowa byly powiedziane, czy znalazi
Sle wsr6d nowej emigracji taki, ktory zaczal od zazdroszczenia
ciezko zdobytego przez stara emigracje komfortu, i czy rze-
czywiscie stary dzialacz amerykanski moégt tak okre$§lié mozli-
wosci wspélpracy obu emigracji. Sam zreszta znam ludzi z no-
wej emigracji, ktorzy juz w tamtejszych organizacjach spotecz-
nych pracuja. Ale powiedzenia, zdeformowane przez podejrz-
liwos¢, moga by¢ symptomatyczne, rzucaja $wiatlo na odruchy,
ktére z czasem musza byé zupehmie przezwyciezone, bo w Ame-
ryce jest miejsce dla wszystkich.

— Zadziwiajace jest — mowit mi wybitny Polak, juz od wie-
lq lat zamie§zka1y W Ameryce — jak liczebnie potezna Polo-
nia amerykanska nie potrafita sie dotychczas wybié ani na od-
cinku kulturalnym, ani politycznym, ani finansowym, wspdi-
miernie z masa, ktéra reprezentuje. Nie mowie o elemencie
anglosaskim, ktory weiaz jeszeze nadaje ton, ale Niemecy ma-
ja wielkie stanowiska w przemysle, w Swiecie uniwersyteckim
i takze na wysokich szczeblach w wojsku, Irlandezyey trzyma-
ja w rekach caty aparat administracyjno-polityczny, nie mé-
wie juz o Zydach, ktérzy na odeinku finansowym, kultural-
nym i naukowym odgrywaja ogromng role, Polakéw spotyka
sie¢ w wojsku, rzadko na stanowiskach wyzszych oficeréw. W
dziedzinie naukowej, pomimo tak wielkiego nazwiska jak prof.
Znaniecki i paru innych, nie mozemy sie réwnaé z Niemcami
czy zydami. JesteSmy w sytuacji podobnej do emigracji wios-
kiej, réwniez niezmiernie licznej, ale i ona ma wiekszy od nas
ciezar gatunkowy. Przyplyw nowych energii i nowej inteli-
gencji moze tylko pomodc starej emigracji i podniesé ciezar ga-
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tunkowy Polonii na terenie nie tylko emigracyjmym, ale i ogol-
no amerykanskim.

Patrze na uboga sale Matejki, na tych ludzi przy piwie {
szachach. Jeden z nich, utalentowany dziennikarz, opowiada
mi jak lakieruje stoly, pracuje w fabryce mebli i razem z dro-
ga zajmuje mu to 10 godzin dziennie. Pézniej juz niebardzo
ma sily na prace spoleczna czy pisanie. Iluz z nich wykolejo-
nych nawet zdemoralizowanych latami obozéw, odzwyczajo-
nych od walki o byt, albo wprost — wbrew najlepszym che-
ciom — bez sit do nowego zycia, starych, ze stabngcymi sita-
mi, nie méwiacych wecale, lub bardzo Zle po angielsku; czuja
sie tutaj oderwani od wszystkiego co bylo ich zyciem (nawet
od swego zawodu) i nikomu niepotrzebni. !

Po triumfalnej rewii doboszek i cymbalistow te zmarszczki,
ta siwizna i oczy podkrazone nad szklanka piwa. Rodziny wy-
mordowane czy wymarte, albo rozdzielone tysigcami kilomet-
row i latami rozigki, koledzy i przyjaciele zabici. Mary i mary
wspomnien

.Spiewajcie w chor zebrani
Ja zmieszaé¢ mdgtbym spiew
Triumfujqce;j litanii

Jam widziat krew...”

Tak, w tej triumfujacej litanii, nie “przed zlobkiem, gdzie jest
Bég”, ale przed gwiazdzistym sztandarem i idealem amerykan-
skim glos tych ludzi, twarze tych ludzi, wyraz ich oczu “mie-
szajg Spiew"”.

Jozef CZAPSKI
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Monsieur Chlewaski

W korespondencji P.-L. Couriera, uchodzacej stusznym ty-
tutem za arcydzielo prozy francuskiej, znajduja sie cztery li-
sty do “pana Chlewaskiego” w Tuluzie. Pierwsze trzy, datowa-
ne z Lyonu i Rzymu, pochodza z lat 1798 - 1799, ostatni jest
pisany w Tarencie w 1806.

W “Lettres de France et d’Italie” listy te zajmuj
miejsce, i qutor przypisywat im zapewne sz.czegéjlna J?vaé%felgﬁf
nequndentow Couriera mozna by podzielié na, trzy kategorie:
na p}bliotekarzy i hellenistéw, na przetozonych lub kolegow ';z
ar‘m_u.ngoleqna i wreszcie na kobiety. “Pan Chlewaski” nie
miescl si¢ w zadnej z tych grup. Listy pisane don przez Cou-
riera zdrad_zaja wiecej namystu i skupienia. Sa to listy do star-
szego przyjaciela, przed ktérym autor usituje zachowaé po-
prawnos¢ mysli szkolonej na wielkich wzorach. Gdyby listy te
nie zostaly zachowane, Paul-Louis Courier wydawaltby sie nam
indyvyidualnoécia skromniejsza, mniej wyrastajaca ponad przy-
padki swego curriculum vitae. W listach tych ujawnia sie ZZ-
raz pierwszy odlegia i pogodna postawa autora w stosunkupdo
toczacych sie dokola wypadkow. W chwili spotkania z Chle-
waskim, w 1"{96 - 1797, Courier byt 25-letnim oficerem artyle-
rii,. przed ktorym — W rozpoczynajacym sie wiasnie okresie
wojen napoleon.skich — staly otworem rézne blyskotliwe ka-
riery. Miody oficer wybrat inng droge. Uwazna lektura jego
listow nasuwa przypuszezenie, ze wybor ten dokonat sie w nim
podczas przechadzek z Chlewaskim, “pod topolami” w Tulu- -
zie,

Do przypuszezenia tego upowaznia jeszeze jedna okolicz-
nos¢. P.-L. Courier jest obserwatorem pogodnym lecz ironicz-
nym, pozbawionym wszelkiego szacunku dla ustalonych auto-
rytetow. W dialogu napisanym w 1812 dowodzi, ze stawa wiel-
kich wodzéw nie jest warta stawy artystow. O Napoleonie,
znajdujacym sie na szczycie potegi, odzywa sie ledwie mimo-
chodem, z zdumiewajacym lekcewazeniem. Rozstaje sie na ogo6t
lekko z przyjaciémi i towarzyszami broni. W listach do prze-
lozonych brak mu tradycyjnego w tego rodzaju korespondencji
DPoczucia hierarchii. Jedynym -czlowiekiem, na ktérego towa-
rzystwie i listach mu zalezy, z ktérym rozmowy wspomina po
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latach ze wzruszeniem i do ktérego pisze z uczuciem prayjaz-
ni i szacunku, jest jego znajomy z Tuluzy.

Pierwsza lektura listow budzi nawet podejrzenie czy “pan
Chlewaski” nie jest .korespondentem fikcyjnym, tworem wyo-
brazni samego Couriera, rodzajem zwierciadla, w ktérym autor
przeglada sie w chwilach euforii. Z listow bowiem Couriera
dowiadujemy sie bardzo malo o jego tuluzanskim przyjacielu.
Courier nie zachowal nawet nazwiska swego rozmoéwey. “Chle-
waski" jest tylko przezwiskiem wychodzacym z tej samej fa-
bryki co imiona, jakie Alfred Jarry dat synom swego grotesko-
wego krola: Stanislas, Boleslas et Bougrelas. Z aluzji zawar-
tych w listach mozemy wnosié, ze “pan Chlewaski” byt czton-
kiem niezwykle wyksztatconym, o bardzo szerokich zaintere-
sowaniach: znawca literatury, tak greckiej jak biezacej, bywa-
lec teatréw, czlonek towarzystw naukowych “usitujacych przy-
Spieszy¢ postep oswiaty i zapobiec zepsuciu smaku". W tych
niejasnych rysach wyczuwamy humanitaryzm i wrazliwosé lu-
dzi wieku oswiecenia. Wzmiankujac, 'w liScie z 1806, wojne w
Kalabrii, Courier pisze, ze widok jej moglby obudzi¢ w je-
go przyjacielu jedynie zgroze i lito§é. Ton listow do Chlewas-
kiego przypomina chwilami “Ruiny” Volneya. Mozemy przypu-
szczaé, ze rozmowy obu przyjaciél w Tuluzie toczyly sie w naj-
lepszyeh tradycjach XVIII-go wieku.

Mimo pewnej mglistosci konturéw “Pan Chlewaski” nie byt
fikcja literacka, lecz postacia historyezna, czlowiekiem zywym.
W komentarzach, jakimi Armand Carrel zaopatrzyt w 1829 “Li-
sty z Francji i Wioch"” znajdujemy obok pierwszego listu do
Chlewaskiego nastepujace cbjasnienie: “W Tuluzie pan Courier
spotkal przypadkiem w ksiegarni pana Chlewaskiego, Polaka
wyroézniajacego sie¢ wielka erudycja. Wspolne upodobania staty
sig zrédiem ich bardzo bliskiej przyjazni. Zamykali sie czesto
razem na caly dzien. Po tych dilugich konferencjach pan Cou-
rier przebierat sie i szedl na bal. W latach 1796 - 1797, po po-
nurych latach rewolucji, cala Francje ogarnela nieprzeparta
cheé rozrywek". -

W zyeciorysie poprzedzajacym tc wydanie dziet Couriera z 1829,
Armand Carrel pisze: “W Tuluzie p. Courier posiadal licznych
przyjaciél; szczegllnie zywym uczuciem darzyl zwiaszcza pew-
nego Polaka o wielkim wyksztalceniu i wyszukanym smaku.
Spedzat z nim sam na sam cale dnie, w mieszkaniu lub prze-
chadzajgc sie w alei biegnacej wzdiluz kanalu poludniowégo.
O ftresci tych rozméw mozna wnosi¢ z nielicznych niestety li-
stow pisanych przez Couriera z Wiloch do p. Chlewaskiego"”. Ar-
mand Carrel korzystal zapewne ze wspomnien zony Couriera,
corki francuskiego hellenisty imieniem Clavier, mogt wreszcie
zna¢ Chlewaskiego oscbiscie. W kazdym razie musial
wiedzieé o tajemniczym Polaku znacznie wiecej niz my. I Car-
rel jednak zachowuje dyskrecje, nazywajac Chlewaskiego jego
przezwiskiem i nie wychodzac poza og6élniki, ktérych mozemy
sie sami domys$lié z listow Couriera. W trzecim liScie do Chle-
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waskiego brak ostatniej czesci, jak gdyby opuszczono tam cos
co mogloby ulatwi¢ identyfikacje adresata. Matomownosé Cou-
riera w tej materii przejeli wiec takze wydawcy jego spuscizny
literackiej.

Jakie mogly by¢ przyczyny tej dyskrecji? Na prézno szu-
kamy ich w zmiennych stosunkach polityczhych tej epoki.
Courier pisal do Chlewaskiego w latach rewolucji, dyrektoria-
tu i cesarstwa; Armand Carrel pisat o nim w okresie restaura-
cji. Trudno sobie wyobrazié¢ polityczne motywy dyskrecji utrzy-
mujgce aktualnoS¢ przez taki diugi czas, posrod tylu odmien-
nych rezimow. Unikanie rozglosu i zachowywanie rezerwy jest
oczywiscie najstosowniejszym sposobem bycia w czasach ciag-
lych przewrotow polityeznych, zwlaszcza dla osob obawiajacych
sie “zepsucia smaku”, brak jednak jakichkolwiek wskazowek, aby
ta wlasnie przyczyna zmuszala do ukrywania prawdziwego na-

~ 2wiska “pana Chlewaskiego™.

Nieco wiecej Swiatta zdaje sie rzucaé¢ “wspolnosé upodoban”
obu przyjaciél. Gdyby Paul-Louis Courier nie byl znakomitym
bisarzem, pozostalby zapewne osobistoscia réwnie nieznang i
tajemniczg jak jego tuluzanski przyjaciel. I jego bowiem,
zwiaszeza, w miodych latach, cechcwala uderzajaca dyskre-
cla, Urodzony w 1773 r. w Paryzu, syn zamoznych miesz-
¢zan, wychowany w duchu o$wiecenia, w okresie rewolu-
cyjnym Courier wstepuje do szkoly artylerii, wychodzi z
niej w stopniu oficera i bierze udzial w wojnie 1793 - 1795 w
Nadrenii. Odtad, nie porzucajac sluzby wojskowej, stara sie
o przydzialy dalekie od frontu i zostawiajace mu wiele wolnego
czasu, Ktory obraca na studia hellenistyczne. Jedno z tych
skromnych zajec¢, polegajace wedlug jego wiasnych stéw na li-
czeniu pociskow w skiladach artyleryjskich, prowadzi go do
Tuluzy i do spotkania z Chlewaskim. Po wyjezdzie z Tuluzy
stara sie o przydzial do armii francuskiej we Wtoszech, gdzie
spedza wiele lat, przewaznie na tylach, zajety glownie
studiowaniem greckich rekopiséw w bibliotekach. W ciagu 15
lat stuzby wojskowej (1793 - 1808), w okresie rewolucji i cesar-
stwa, oficer artylerii' o 5 lat mlodszy od Napoleona nie wycho-
dzi poza range kapitana. Mozna stad wnosié, ze nie tylko nie
staral sie nigdy o awans, leez unikal starannie wszelkiej do
niego okazji. W jego listach do przelozonych i kolegéw woj-
skowych znajdujemy giownie prosby o przeniesienie do garni-
zonéw lezacych w poblizu ciekawszych bibliotek.

W liScie do Chlewaskiego, datowanym w Tarencie latem 1806,
Courier robi rodzaj rachunku sumienia z lat spedzonych na woj-
nie we Wioszech:

“My$li moje sa jak gdyby zasnute dymem armat. Pan, ja-
ko spokojny widz, chwyta i notuje wszystko, gdy mnie unosi
orkan nie pozwalajacy nawet rozezna¢ dokladnie przedmio-
tow... O czym moégibym Panu pisa¢? O szalenstwach, barba-
rzynskich lub Smiesznych, w ktérych sam nie wiadomo po co
biore udziat... Z kazdej rzeczy jednak mozna zrobié co§ uzy-
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tecznego. Stuzac sztuce masakrowania, jak jg nazywa La Fon-
taine, usiluje wykorzysta¢ ja dla lepszych celow. Z zawodu
wrogiego na pozor wszelkiej nauce udalo mi sie zrobié¢ giowne
zréodio mego wyksztalcenia w réznych dziedzinach. Musialem
korzystaé¢ z przywilejow munduru, aby poznaé¢ Wiochy, zwia-
sacza prowincje, w ktérych podrézowaé moga tylko sity zbroj-
ne. Podrozom tym zawdzieczam spostrzezenia, wiadomosei i po-
jecia, jakich nie potrafilbym zdoby¢ w zaden inny spos6b. Wez-
my chociazby jezyk: czy moge uwazaé¢ za stracony czas, ktory
poswiecilem nauce jezyka skladajacego sie z najpiekniejszych
dzwiekow jakie kiedykolwiek udalo mi sie stysze¢? Brakio mi
dotad znajomosci Sycylii, lecz mam nadzieje znalezé sie¢ tam
w niedlugim czasie... Moja ciekawo§é, wykorzystujac am-
bicje zdobywcow, staje sie rownie rozlegla jak one... Bylem
zakochany w Kalabrii, i gdy wszyscy starali sie wykre-
ci¢ od tej ekspedycjiy, ja jeden =zabiegalem o wziecie w
niej udzialu. Teraz ogladam przez lunete Sycylie i marze
o Igkach otaczajacych Enne i o marmurach Agrigentum.
Musze nadmienié, ze zostalem amatorem starozytnesei, bycé
moze nie najbieglejszym lecz w kazdym razie trudnym do
oszukania; nie kupuje bowiem nic jak 6w conte Haga che tut-
to véde, poco compra e meno paga. Epigramat ten Rzymianie,
najzlosliwszy lud Swiata, ulozyli na Kkréla szwedzkiego, ktory
podrézowat tu pod nazwiskiem hrabiego Haga. Nie wywioze
wiec z Rzymu nic précz wspomnien i kilku epigraféw”.

W listach Couriera do innych oséb znajdujemy w tym cza-
sie liczne obrazy wojny w Kalabrii, prowadzonej z barbarzyn-
stwem wilasciwym tzw. wojnom ideologicznym, w ktérych wy-
kluczajace sie nawzajem Kkoncepcje wiladzy i legalnosei Scie-
raja sie w zbrojnym konflikcie. Znajdujemy wiec tam opisy
nieustannych grabiezy, wojny z partyzantami, egzekucji, re-
presji, palenia wsi, mordowania ludnosci i wreszcie ucieczki
Francuzoéw. “Pan Chlewaski” nie gustowal widocznie w tego
rodzaju scenach, bo Courier pomija je przed nim mileczeniem.
Odczuwa natomiast potrzebe wytlumaczenia sie przed swym
przyjacielem z udzialu w tej ekspedycji. W liScie tym, pisa-
nym w 7 lat po wyjezdzie z Tuluzy, Courier wydaje sie odlegly
od Chlewaskiego, niepewny, szukajacy alibi i wykrecajacy sig
anegdotami. Znacznie piekniejszy jest jego pierwszy list z Rzy-
mu, z stycznia 1799, pisany jeszcze pod swiezym urokiem “roez-
méw pod topolami”. Oto jeden z jego koncowych ustepow:

“Niech pan radzi $pieszyé¢ sie wszystkim kto chciatby zoba-
czyé Rzym, bo kazdego dnia szabla Zoinierzy i szpony urzed-
nikéw francuskich odzieraja go z jego urokéw i ozdéb. By¢
moze, przyzwyczajony do prostego i szlachetnego jezyka sta-
rozytnych, uzna pan te stowa za pretensjonalne. Nie znam
jednak stéw do$¢ smutnych, aby oddaé ruine, nedze 1 hanbe
spadte na ten biedny Rzym, ktéry za panskich czasow Py} je-
szeze tak wystawny. Zjezdzano sie tu wowezas z calego Swiata.
Ilu obcych, przybylych na kilka miesiecy zimowych, spedzilo tu
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cale zycie! Dzi§ pozostali tu tylko ci, kto nie moégt uciec lub
ci, co z nozem w reku przetrzasaja lachmany gingcego z glodu
ludu, w poszukiwaniu ostatnich sztuk zlota, jakie mogly sie
ukryé od tylu poprzednich wymuszen i rabunkéw. Pomijam
szczegOly, bo nie wiedzialbym gdzie sie zatrzymaé. Zreszta sa-
dze, ze dla roznych wzgledéw nie powinienem panu wyjawiaé
wszystkiego. Z naszkicowanego tu ulamka obrazu domysli sie
pan latwo reszty".

W sSwietle tyeh kilku fragmentéw mozemy sobie czeSciowo
wycbrazi¢ forme i sens “rozméw pod topolami” w Tuluzie. W
obloku greckich i lacinskich cytatow skrywala sie mysl, kto-
ra zdecydowala byé moze o powotaniu Couriera, zachowujac
pewna aktualnos$¢ takze dla dzisiejszego czytelnika.

Chlewaski i Courier nie byli by¢ moze tak bez reszty greccy,
jak to sobie wyobrazali. W ich stowach i gestach lezala ukryta
mys$l gteboko chrzeScijanska, stanowiaca w czasach Napoleona
2ywa site ancien régime’u. W Europie chrzescijanskiej zbawie-
pie duszy bylo zawsze sprawa osobista, indywidualna, ktorej
Zzadna wiladza doczesna nie mcgla ani poméc ani przeszko-
dzié. Prywatnosé jej byla przez dilugie wieki oczywista. Nie by-
lo Potrzeby bronienia jej przed sadem atenskim ani picia cy-
kuty dla nadania jej rozglosu. Stad, jak sadzit Guglielmo Fer-
r €ro — pochodzi tolerancja Europejczykéw dla utommnosei kro-
16w i instytueji monarchicznych. Zakres dziatania tych
ostatnich nie obejmowal bowiem najwazniejszych spraw pod-
danych. W wieku oswiecenia pojecie zbawienia duszy ulegio
znacznemu rozszerzeniu. Mozna bylo rozumieé je w sensie
chyzescijanskim, badz tez w sensie stoickim, drogim zapewne
hellenistom z Tuluzy, badz wreszcie w luZnym i szerokim sen-
sie wolterianskim: aimer et penser c’est la véritable vie de
Pesprit. Tak czy inaczej pojete, zycie wewnetrzne, duchowe
pogostawglo W O6wcezesnych pojeciach poza zasiegiem dziatal-
nosci panstwa. Panstwo. pretendujace do mobilizacji totalne;
rozciagajacej sie na zycie prywatne i duchowe obywateli, jest
zjawiskiem pozniejszym. Pierwsza préba takiej mcbilizacji
podjeta przez Napoleona, spotkatla sie z biernym oporem je-'
go poddanych, z absentyzmem, z oddaleniem sie, ktérego jed-
na z form byly “{'OZIIIOWY pod topolami”, dziwna kariera woj-
skowa P.-L. Ccuriera i wymijajaca tajemniceosé “pana Chle-
waskiego”. :

Wszystko to jednak pozostawalo moim domyslem. wysn
z lektury Couriera, Volneya, Chateaubrianda, };Benja,.miia %tgrx:
stapt, Humboldta. Postaé drugiego protagonisty rozméw w Tu-
luzie pcxz.ostawala dla mnie niejasna, tajemnicza. Pamieci o
niej nie przechowala ani literatura francuska ani emigracja
Polska.

Kiedys, w wiele lat po tych. lekturach, zapytatem Szymona
Askenazego czy nie wie kim byt polski korespondent Couriera.

kenazy spojrzat na mnie bystro i wyszedt do sasiedniego po-
koju, Byt to maly, wychodzacy na podworze i desé ciemny po-
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kéj o ziclonych obiciach. Staly w nim dwie szafy i potka, na
ktérej lezaty teczki z rekopisami i notatkami mistrza. Po chwi-
li Askenazy wrocit niosac W reku pierwszy tom listow Courie-
ra i zeszyt pokryty drobnym, nieczytelnym pismem. Bylo to
gotowe niemal do druku studium o Chlewaskim, nrzeznaczo-
ne do nowego tomu “Wczasow historycznych”, ktory 1ie miat
sie juz nigdy ukazagc.

O Chlewaskim Askenazy znalazt materiaty archiwalne, W
ktérych zachowaly sie miedzy ';nnymi jego listy do Couriera.
Sam Chlewaski byt jedna z najbardziej romantyeznych i uro-
czych postaci konca XVIII-go wieku. Urodzeny na Wotyniu,
byt najstarszym, nieslubnym synem Ks. Czartoryskiego, gene-
rata ziem podolskich. Ojciec, nie ujawniajac nazwiska matki, dat
mu nazwisko Klewanski, pochodne od nazwy miasteczka Kle-
wan, miejsca urodzenia pozZniejszego przyjaciela Couriera.
Przywigzany do swego pierwszego syna, general ziem podol-
skich, nie mogac zostawi¢é mu ani imienia ani majgtku, posta-
nowit daé mu cos$, co wediug owezesnych pojeé mialo 1ajwyz-
sza wartosgé, mianowicie najstaranniejsze i najwszechstronniej-
sze wyksztaicenie. Stad fantastyczna “erudycja” i szerokosé za-
interesowan Chlewaskiego, o ktorych wspominaja Courier i Ar-
mand Carrel.

Jako nieslubny syn znakomitego ojca, Klewanski czul sie zo-

bowigzany do dyskrecji. Ambicja jego bylo — korzystajac ze
wszystkich uprawnien do “yéritable vie de l'esprit” — przejsé
przez zycie jak zyczliwy 1 dobroczynny cien i potem zniknaé
bez §ladu. W koncu zycia wycofal i zniszezyk korespondencje z
licznymi przyjacioimi. Nie mogac przeszkodzi¢ ogloszeniu Jis-
téw pisanych don przez Couriera, postarat sie o znieksztaice-

nie w nich swego nazwiska.
_“Monsieur Chlewaski” nie znikt jednak catkowicie. Duch

jego zdaje sie by¢ weigz czynny, wciaz zajety zacieraniem sla-
dow po swej ziemskiej egzystencji. W rok po Smierci Askena-
zego dowiedziatem sie od jego zony, 7e notatki jej meza o0
Chlewaskim znikly w niewytlumaczony sposob, i wszelkie po-
szukiwania ich pozostaty bez skutku.

Pawet HOSTOWIEC.
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Marx, Palmerston i sprawa polska

Konflikt, ktory wywolat wojne kr j
¥ £l ymskg, byt jed -
ﬁgjvglg’wyvs;xsﬁggfal‘lkt%w polityki mocarstw a‘XIXy W]iekrl;,y'rglez sgcx)x(lia
'Wiflkiej X ;VRI(';;VL woli dwoch glownych antagonistow,
rzyczyng konfliktu byla ekspansja Rosji w ki
s er ~
sony | Kabsianiznopol” Exipaile ie Mol T vagal oo
) ych ej polityki. Rosja juz
gﬂs{;a psiiagmem.a‘tego celu w r. 1833, kiedja tr?l?&tll\l: gaxlgzo
-pogéevfiilza awal jej bezmala protektorat nad Turcja powgmgr
bylo jedn:kzagr_ozonq, bunt_em Mehemeta Alego. Nié dane jg?
Mocarstwomsggiza)gaﬁgozct)cgw tego piyplomatyczpego zwyciestwal.
l"algu i edy Turcje spod rosyjskiego protekto-
0 roku 1849 napor rosyjski na Turcj
. 1 cje znowu si 5 -
(Z:JY;.:J% n?iai'xrg} w_Europie byla wtedy szczegllnie moecx‘f:.mﬁgi}tig-
Eomaiels weBEroly L oot mehasens i GH s
Z}:g%!z.%:wgééz?e ostabiona Swiezymi Ws%rzz}slsanﬁtnacik aﬁpﬂi%grlzoﬂe
Foioa balke L g zmuszona tym razem biernie przypatrywaé ia
go 1'tans iej ekspansji., Prawdziwych wspéizawodniké -
%gl_e]l klim' i gce tureckiej miat car na Zachodzie, we Franc‘ci)w' .
aklgj ; ;g, lolgtz;nn. r{a_poleon__ ITT szukatl egzotircznych teJrerlx'w
e zl;l atycznej i okazji do sukceséw wojennych, ktére %w
i g‘ 1 na szerokim S$wiecie, i- we Francji samej 1o 4
SLraben adycji napoleonskiej. Przy calej jednak awafntg pit
Sk ol L 12 wolng & Rosly sam s s Napoleon
koRTCHIE S vyl Gotéw byl p6jsé tylko na wojn
e p Rosji, prowadzona razem z Wielka Bry?
Wielka Brytania za$ do takiej woj
/ : a j wojny w i
} e %alita sig do niej Rosja. Zasaégypoﬁgiisﬁiggajiw%pg -
c:_ ?‘ y¢ na Turcji maksimum tego, co zdoby¢ mozna bz;.
gz?;g o;va'ma Anglii dp zbrojnego konfliktu. W latach c'zt
o Tm_yccj : lgiegine rozwigzanie car widziat we wspolnej ak%?i
o hos;| i Anglii. W r. 1844, kiedy ministrem spraw za:
o Abg:d w konserwatywnym gabinecie Peela byt rusofil,
- een, postanqwﬂ on wysondowaé¢ w tym kierunku
grun .qndynski W czasie swej wizyty angielskiej. Angli @
podjeli Jedqak_ dyskusji. Skcniezylo sie na ogélnika:ch o
jaznych ogélnikach1). , ale przy-

1) Opinia Tarlego W jego ksiazce Krymska, :
t. I, str. 78, jakoby Peel rozsnuwal wtedy pxj':j:l?t)g'n ;osg?:&w%\}x?cﬁ'
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_ Totez kiedy w r. 1853 rzady w Wielkiej Brytanii objela koa-
licja konserwatystow grupy Peela i whigéw pod wodza tegoz
wilasnie Aberdeena, car mogt mysleé, ze znajdzie w Londynie
dla swojej polityki ekspansji w Turcji atmosfere jesli juz nie
przychylng ,to przynajmniej taka, ktéra by mu nie grozila ja-
kimi§ niebezpiecznymi konsekwencjami. Mogt tak sadzi¢ tym
bardziej, ze lord Palmerston, uwazany w Petersburgu za szcze-
golnie niebezpiecznego wroga, zostal tym razem dzieki sprzeci-
wowi krolowej Wiktorii przynajmniej formalnie odsuniety od
kierownictwa brytyjska polityka zagraniczng. Dano mu teke
spraw wewnetrznych, Home Office. Miatl wiec car prawo uwa-
zaé, ze sytuacja dyplomatyczna uklada sie dla niego podow-
czas takze i od strony londynskiej szczegélnie pomyslnie. Jak
Swiadeza jego rozmowy z amb. Seymourem z poczatku 1853 r.,
Mikolaj prébowal takze i wtedy uzgodnié z Anglig plany wspol-
nej akcji w Turcji.

Jest rzecza prawdopodobng, ze gdyby decyzja zalezala na-
prawde od lorda Aberdeena, Mikolaj I maoglby sie daleko posu-
na¢ w swoich planach zdobywczych, nie natrafiajac na zde-
cydowany odpor brytyjski. Decyzje te byly jednak w reku nie
tylko Aberdeena i, co wazniejsze, zagraty tu sily, ktorych Aber-
deen nie przewidzial, i ktérymi nie potrafil pokierowaé. W Stam-
bule ambasadorem brytyjskim byt wtedy jeden z najznakomit-
szych dyplomatéw angielskich XIX w., lord Stratford de Red-
cliffe, cieszacy sie olbrzymim autorytetem w Turcji, majgcy bar-
dzo mocna pozycje w Londynie i bedacy zdecydowanym wy-
znawea polityki silnej reki wobec Rosji. On to bedzie usztyw-
niat polityke Porty wobec Petersburga i sprawi, ze wszelkie pro-
by cara osiagniecia swoich celéw polityecznych droga naciskow
dyplomatycznych na Turcje — jak wiadomo, oficjalnym pre-
tekstem byla opieka nad miejscami Swietymi w Palestynie —

spelzng na niczym. Carowi przyjdzie uciec sie do stosowania -

wobec Turcji sity.

W samym zas$ Londynie spiritus movens polityki antyrosyj-
skiej byt Palmerston. Formalnie odsuniety od spraw zagranicz-
nych, zbyt dobrze znal si¢ na nich i byt zbyt silng indywidual-
noscia, aby w naradach gabinetu glos jego nie miat duzej wa-
gi. Po jego stronie stanal tez lord John Russell, do lutego 1853 r.
oficjalny kierownik brytyjskiej polityki zagranicznej, pézniej
minister bez portfelu.

Glos Palmerstona wazyl tym wiecej, ze mial on za sobg nie-
mal ze cala opinie publiczng. Palmerston nie tylko docenial ro-
le prasy i opinii publicznej, ale, co wazniejsza, umial na tej
opinii publicznej doskonale gra¢. Jego mowy parlamentarne
byly zawsze troche mowami dla galerii. Wplywal tez na prase
bezposrednio droga listow, kontaktéw z dziennikarzami. W kon-
flikcie, ktéry mial przynies¢é wojne krymska, grat na dwéch
rejestrach: na sympatiach dla ruchéw narodowosciowych w Eu-
ropie oraz na angielskiej dumie narodowej!). Mial za soba

nie ma podstaw zrédlowych. Por. w tej sprawie G. H. Bolsover, Ni-
colas I and the Partition of Turkev, Slavonic Reviev, t. XXVII (1948),
str. 132.

1) Istnieje specjalna, §wietnie napisana ksigzka, poSwiecona przed-
stawieniu oddzialywania Palmerstona na opinie publiczna w przede
dniu wojny krymskiej: B. Kingsley Martin, The Triumph of Lord I'al-
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- liberaléw, nienawidzacych Mikolaja jako opore europejskiej

reakcji, glowna przeszkode na drodze urzeczywistnienia ideaiow
narodowych w Niemczech, w Polsce, na Wegrzech, i pociagat
za soba znaczny odiam torysow, czymiac ze sprawy”ture’ck,lej
sprawe honoru brytyjskiego, prestizu Wielkiej Brytanii w Swie-
cie. Przeciwko sobie mial rusofilski odiam torysow, ktory nie
cieszyl sie wielkim poparciem opinii, oraz rézne grupy radyka-
10w i radykalnych liberalow, ktorzy odnosili sie do niego wro-
g0 za jego niewatpliwy konserwatyzm spoleczny, w nadchodza-
cej wojnie widzieli niebezpieczenstwo dla brytyjskiego handlu
zagranicznego, na Turcje za$ patrzeli z niechecia jako na za-
cofang despotie wschodnia, skazang na zaglade.

Oba te prorosyjskie odiamy byly jednak bez wielkich wply-
wow. Przez Kkraj przeciggala wielka fala oburzenia na Rosje.
Pcciagneta ona w Kkoncu za soba nawet poczatkowo pro-
rosyjski i bardzo ostrozny “Times"”. Szczegélnie silnie zareago-
wala brytyjska opinia publiczna jesienig 1853 r. na bitwe mor-
ska pod Synopa, kiedy to flota rosyjska zatopila pod nosem
Anglixéw tureckie okrety wojenne wraz z zalogami. W prasie
angielskiej zawrzalo. Bitwe napietnowano jako “masakre”,
uznano ja za policzek, wymierzony Wielkiej Brytanii.

W oczach opinii publicznej sytuacja rysowala sie tak: jest
staby, niezdecydowany rzad, nie umiejacy godnie bronié intare-
SOW panstwovx_fych, i jest w tym rzadzie jeden czlowiek przewi-
dujacy, energiczny, mocny, dzierzacy wysoko sztandar honoru
narcdowego ale, niestety, nie majacy pelnej swobody ruchow,
— Palmerston. Kiedy jesienia 1853 r. Palmerston na Ekrétko
zreszta wystapit z gabinetu w rezultacie konfliktu, nie maja-
cego — przynajmniej formalnie — nic wspdélnego ze sprawa
wschodnia, opinia widziala w nim ofiare niecnych machinaciji
rusofilow. Wréei do gabinetu jako triumfator. A juz pozniej, w
trakcie wojny, kiedy opinig publiczng wstrzasnie Swiadomosé,
ze kraj byt do tej wojny nieprzygotowany, ze jest ona prowa-
dzona nieudolnie i ze kosztuje duzo wiecej — tak w ludziach,
jak i w pieniadzach — niz to pierwotnie przypuszezano, ta: sa-
ma opinia publiczna wyniesie w r. 1855 Palmerstona na stano-
wisko premiera. Bedzie ona wtedy widziala w nim jedynego
czlowieka, zdo}nego prowadzi¢ wojne w sposéb stanowczy i
energiczny. Zas po wojnie przeciwnicy polityezni beda Palmer-
stonowi zarzucali, ze wybuchla ona z jego winy, ze 50.000 An-
glikow padto, aby.zasp_okoié jego ambicje.

Ale wszystko to jest jeszcze sprawa przysziosci. Tymezasem, w
r. 1853, sytuacja wyglada tak,.ze premier, ktéry chcialtby pojsé
na kompromis z Rosja a wojne uwaza za wielkie nieszczesScie,
bedzie ustepowal po niewoli przed Palmerstonem, majacym za
soba przewazajgcq czeSC roznamietnionej opinii publicznej.

Ta wiasnie sprzecznos¢ miedzy polityka premiera Aberdeena
a polityka Palmerstona okazala sie dla cara szczegdlnie grozna.
Aberdeen bowiem wielokrotnie zapewniat ambasadora rosyjskie-

merston, Londyn, 1924, — Ksiazka ta, mimo Ze zajmuje sie szczego-
lowo stosunkiem prasy brytyjskiej do Palmerstona w r. 1853, artyku-
1y Marxa zupelnie zlekcewazyla. Wspomina je tylko raz, i to przelot-
nie, w przypisku do str. 51, jako dow6d obok méw Kossutha, ze Pal-
merston byl przez rewolucjonistow tak samo znienawidzony, jak i

przez ich wrogow.
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go Brunnowa, ze jest jak najlepiej usposobiony dla cara i zrobi
wszystko co moze, aby konflikt zatatwié polubownie. Uspaka-
Jany raportami swego ambasadora car uwazal, ze mu ze strony
brytyjskiej zadne istotne niebezpieczenstwo nie grozi, ze moze
sobie w konflikcie z Turcja pozwolié na bardzo duzo. A réwno-
czesnie kazde jego nowe posuniecie przeciwko Turcji podsyca-
io ogien oburzenia angielskiej opinii publicznej. Silny popar-
ciem tej opinii Palmerston moégt coraz energiczniej przeforso-
wywac swoja polityke stanowczego przeciwstawiania sie dalszej
ekspansji resyjskiej.

Ta fatalna w konsekwencjach dla cara sprzeczno$é miedzy
pogladami Aberdeena a Palmerstona kazata historykowi sowiec-
kiemu Tarlemu w jego dziele o wojnie krymskiej, pisanym w
latach 1939 — 1941, a wiec w latach dobrych stosunkéw nie-
miecko-rosyjskich, wystapi¢ pod adresem éwczesnej polityki bry-
tyjskiej z zarzutem, Ze nieporozumienia miedzy Aberdeenem a
jego ministrem spraw wewnetrznych byly tylko pozorne, ze
byly jedynie gra, ukartowang w tym celu, aby latwowiernego ca-
ra Mikotaja I weiagna¢ w putapke1). Bardzo latwo, z od dawna
znang korespondencja Aberdeena w reku, dowie$é, ze poglad
ten jest falszywy2). / ‘

Na przeciwleglym stanowisku stanal niezyjacy juz dzis
znakomity ‘historyk angielski, Harold Temperley. Woina
krymska byla wojna, ktéra pociagnela za soba duzo ofiar, wlok-
la sie diugo, kosztowata. drogo, a przyniosta skromne rezulta-
ty. Stad nie jest ona w historiografii brytyjskiej popularna. To-
tez Temperley staral sie w specjalnych rozprawach i w swojej.

. ksigzce “England and the Near East. The Crimea"” (1936) oczy-
sci¢ od zarzutu Swiadomego sprowokowania wojny przede wszy-
stkim lorda Stratforda de Redcliffe, w historiografii rosyjskiej
od dawna uznanego za zlego ducha 6wczesnej dyplomacji. bry-
tyjskiej, a takze i Palmerstona. Jesli idzie o Palmerstona, ma
on o tyle racje, ze jak to z ogloszonych dzi§ dokumentow wie-
my, nie byl on wcale entuzjasta wojny dla wojny. Gdy jeszcze
przed rozpoczeciem dzialan wojennych nasuwala sie mozliwosé
rozzadowania, konfliktu w drodze rokowan dyplomatycznych,
na mozliwo$é te chetnie sie godzit. Uwazal on jednak, ze trzeba
koniecznie powstrzymac¢ ekspansje rosyjska czy to w drodze
dyplomatycznej, czy — jesli ta zawiedzie — z bronia w reku.

W kazdym badZz razie dla 6wczesnej opinii publicznej, kté-
ra w biezgca korespondencje dyplomatyczna nie miala wegla-

1) Krymskaja wojna, zob. zwl t. I, Moskwa 1944, str. 156 - 7.

2) O réznicy zdan w gabinecie brytyjskim zob. Kingsley Martin,
j. w,, str, 111 - 112, O stosunku Aberdeena do nadchodzacej wojny
zob. zwl. H. Temperley, England and the Near East. The Crimea,
Londyn 1936, str. 352, oraz H, C. Bell, Lord Palmerston, Londyn
1936, t. II, str. 85. O tendencji ksiazki Tarlego i jego przedsta-
wieniu polityki brytyjskiej w przede dniu wojny krymskiej szerzej
pisalem w Blaskach i nedzach dziejow zycia prof. Tarlego, Teki Hi-
storyczne, t. II (1948), str. 1256 - 130. — Zarzut Tarlego ma pewne
uzasadnienie jedynie w odniesieniu do ostatnich tygodni przed wypo-
wiedzeniem wojny, W liScie Palmerstona do Aberdeena—z 2 listopada
1853 — ob. Kingsley Martin, j. w., str. 162 — czytamy: “Bedzie dla
nas rzeczg bardzo cenng, jesli w stosunkach z Brunnowem utrzymamy
tajemnicza nieokre§lono$é i niepewno$é co do rodzaju i stopnia pomo-
cy, jakiej Anglia i Francja uznajg za stosowne udzielié Turcji”.
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du, Palmerston byl sztandarowym wyrazicielem polityki anty-
rosyjskiej, polityki silnej reki. g R s : a
I oto przeciwko temu to cziowiekowi ukazalo sie }ugm&l ze
w przeddzien wypowiedzenia wojny, w pelpych napiecia “mieu-
siagcach jesiennych 1853 r., w chartystpwskxm tygpdmku Peo-
ple’s Paper” osiem artykulow, oskarzajqcych go, ze tylko uda-
je antyrosyjskosé, a w gruncie rzeczy jest poslusznym narze-
dziem polityki rosyjskiej. Wiekszos¢ tych _artykuiow pOJawi{a
sie takze w wielkim dzienniku amerykanskim “New ¥ork Tri-
bune”. Dwa z nich wyszlty rowniez drukiem jako oddzielne bro-
szury, “fly - sheets”. W znacznym skrocie i przeregiagowane po-
jawily.sie te artykuly w r. 1855 we wroctawskiej “_Ne.ue.Odelj
Zeitung". W "“Poeple’s Paper” byly one podpisane imieniem 1
nazwiskiem autora — Karl Marx. ; .
Artykuly te stanowia fragment bardzo obfitej dziatalnoﬁm pu-
blicystycznej Marxa z lat piec¢dziesiatych, ktéra po dziS dzien
jest kopciuszkiem w jego spusciZnie pisarskiej i znana jest w
wydaniach ksigzkowych tylko w wyborze. Cykl artykulow o Pal-
merstonie jest o tyle uprzywilejowany, ze w r. 1899 ukazal sie
on w opracowaniu coérki Marxa, Eleonory Aveling, w osobnym
wydaniu ksiazkowym. Znalezé¢ je tez mozna w przekladach wy-
boru publicystyki Marxa na jezyki francuski i niemiecki. W thu-
maczeniu rosyjskim dostepne sa one tylko w tomie X starego
wydanie dziet Marxa i Engelsa, opracowanego przez D. Riaza-
nowa i ogloszonego jeszcze w r. 1924. Z koncem lat dwudzies-
tych bolszewicy przystapili, jak wiadomo, do wydawania z jak
najprecyzyjniejszym aparatem naukowym dwoch wielkich edyeji

- dziet Marxa i Engelsa, jednej w oryginaltach, a drugiej w prze-

kladzie rosyjskim. Z czasem wydania Marxa i Engelsa w ory-
ginalach zaniedbali, natomiast wydanie rosyjskie jest dzisiaj,
po wojnie, niemal ze gotowe. Niemal, ale nie ze wszystkim. Brak
mu bowiem wiasnie toméw z publicystyka Marxa z lat pieé-
dziesiatych (wiaczajac w to i serie artykuléw o Palmersto-
nie). Tomy te nigdy nie ukazaly si¢ takze w wydaniu pism
Marxa i Engelsa w oryginalach. I wolno watpié czy mimo
calego oficjalnego pietyzmu rosyjskiego dla Marxa w cgo-
le sie ukaza.

Dla uzasadnienia tych watpliwosei wystarczy przytoczyé po-
czatek szostego artykulu o Palmerstonie. Brzmi on:

“Stowo honor nie istnieje w jezyku rosyjskim. A samo poje-
cie uwazane jest za francuskie urojenie. “Co takiego ’honneur’,
to francuska chimera” —mowi rosyjskie przystowie. Za wynale-
zienie rosyjskiego honoru §wiat jest zobowiazany wylacznie lor-
dowi Palmerstonowi, ktéry w ciggu éwieréwiecza mial zwyczaj
przysiegania w najuroczystszy sposéb na ’honor’ cara” 1),

Kiedy indziej, w czwartym artykule, przytaczajac wypowie-
dziane w Izbie Gmin stowa Palmerstona, ktoéry w odpowiedzi na
pogloski, ze Rosja chce przenie§é swa stolice do Konstantyno-
pola, dat wyraz wapliwosciom, czy “nardd rosyjski bylby gotéw
na takie przeniesienie siedziby wiadzy, stolicy i dworu”, Marx
stawia od siebie ironiczny nawias: “Just think of a Russian

1) The Story of Lord Palmerston, Londyn 1899, str. 53. — W wy-
daniu ksigzkowym rzekome przyslowie przytoczone jest w fantastycz-
nej ruszczyfnie “Schto takoi honneur? Ett Francusski chimere".
Jezyka rosyjskiego nauczyl sie Marx duzo pézniej, w latach szesédzie-
sigtych.
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nation” — “Pomysleé tylko, jaki§ naréd rosyjski’s). Wstret
dawal wyraz. zdziwieniy Marxa, ze kto§ moze uciec sieg do tak
naiwnago argumentu, jak powolywanie si¢ na “jaki§ naréd ro-
Syjski” jako podmiot woli polityeznej.

Oto dlaczego publicystyka Marxa z owych lat jest czyms$ tak
kiopotliwym dla bolszewikow dzisiaj. Tchnie ona nie tylko nie-
nawiscia do caratu, ale takze i fanatyczna nienawiscia do WSZy-
stkiego co rosyjskie w ogéle. Jesli by zas mialo sie koniecznie
przeprowadza¢ rozréznienia miedzy stosunkiem Marxa do ca-
ratu z jednej, a narodu rosyjskiego z drugiej strony, roznice te
wyrazalyby sie ‘tylko w tym, ze caratu Marx nienawidzit (jak-
kolwiek w nienawiseci tej dzwieczy nuta pewnego podziwu dla
energii, bezwzglednoseci i zrecznosci, z jaka przeprowadzal on
swoja polityke), natomiast Rosjanami podéwezas gardzit, uwa-
zajac ich za naréd barbarzynski, biernie znoszacy rzady des-
potyczne (pézniej przyjdzie mu sad ten zmienié). A taka po-
garde jeszcze trudniej wybaczy¢ niz nienawisé.

Studium Marxa zaczyna sie od charakterystyki Palmersto-
na jako czlowieka i polityka. Literacko jest to najciekawsza
czesS¢ calej broszury i jeden z najlepszych przykladéow inwekty-
Wy politycznej Marxa. Napisana jest z nerwem, blyskotliwie,
zywo. Uderza w niej — jak i we. wszystkich artykutach — obfi-
tos¢é aluzji literackich: do Falstaffa, Pickwicka, Fausta, Pin-
dara, postaci z Ariosta. Palmerston zostat tu przedstawiony ja-
ko cyniczny zongler polityczny, mistrz w sztuce wprowadzania
opinii w blad, zacierania po sobie §ladow. Zdaniem Marxa po-
zuje on tylko na liberala, obronce demokracji, wroga panstw
autokratycznych, w rzeczywistosci za$ jest -cynicznym reakcjo-
‘nista, chytrze i od dawna wystugujacym sie najgrozniejszej,
najdrapiezniejszej z autokracji — rosyjskiej. Studium ma wias-
nie na celu zdemaskowanie go. Materiatu po temu szuka Marx
w starych sprawozdaniach parlamentarnych, Hansardach, ktére
tez dla tego celu wertowal, ale gléwne mysli zaczerpngt — jak
zobaczymy — gdzie indziej.

Palmerston byl politycznym liberatem, bardzo jednak konser-
watywnym w swoich pogladach spolecznych. Kiedy w parlamen-
cie zaproponowano ustawowe ograniczenie diugosci dnia robo-
czego, zaprotestowat. Starczylo mu na tyle humanitaryzmu, aby
zgodzi¢ si¢ na zakaz pracy dzieci w wieku od 8 do 12 lat przed
6 rano i po 6 wieczorem. Kazaé¢ przychodzié¢ takim dzieciom
do pracy o piatej czy wpoét do szostej rano, zwiaszeza w zimie
i zwlaszcza kiedy maja czasem po 3 — 4 mile do przebycia od
miejsca zamieszkania do miejsca pracy, byloby — przyznawatl
— rzecza nieludzka. Trzeba tez — tlumaczyt — wziaé pod uwa-
ge “niezwykle duza Smiertelno§é wsrod dzieci robotnikow fa-
brycznych”. Przeciwko jakiemukolwiek jednak ograniczaniu go-
dzin pracy robotnik6w dorostych protestowal, i to wiasnie w
imig interesu — robotnikéw. Robotnik — dowodzil — ma prawo
pracowania tak diugo czy tak krétko jak mu sie tylko zywnie
podoba. Jest przeciez wolnym czlowiekiem. Wszelka interwencja
ustawodawcy w.te sprawy bylaby ograniczeniem jego wolnoscei 2).

Wystapienie Palmerstona w sprawie ustawodawstwa pracy
miato miejsce 5 czerwca 1853 r. Artykuly o Palmerstonie pisat

1) The Story, j. w., str. 44.
2) Hansard, Parlamentary Debates, t. CCXVIII, kol, 1264.

MARX, PALMERSTON I SPRAWA POLSKA 57

Marx jesienia tegoz roku. Wydawaloby sie wiec, ze powinien je
mie¢ Swiezo w pamieci. I wydawaloby sie, ze kto Ja.k kto, ale
Wwiasnie on, ktory z taka pasja bedzie w “Kapitale plgtqowat
Wwyzysk robotnika fabrycznego W.{\ngh}, powinien by¢ na “tego
rodzaju cynizm szczegOlnie wrazliwy i szczegolnie ostro nan
reagowac. X :

Spotka nas zawod. Owszem, Palmerstop jest dla Marxa czar-
nym reakcjonista. Wypomni mu, z jakim niefrasobliwym cy-
nizmem umial przeslizgenaé sie w debatach nad nedzg chiopow
irlandzkich, wypomni mu tez, ze jako_ Qorysquskl minister woj-
ny bronit obecnosci na ziemi angielskiej zacieznego yvm_ska nie-
mieckiego, w ktorym to wojsku radykalowie widzieli niebezpie-
czenstwo dla brytyjskich swobéd parlamentarnych, — ale wszy-
stko to zrobi tylko kréciutko, przelotnie. O cynicznym wystapie-
niy Palmerstona przeciwko ustawodawstwu pracy ani nie
wspomni. =

Spieszno mu bowiem do innej rozprawy, do zaatakowania po-
lityki zagranicznej, Palmerstona. Palmerston zostat ministrem
spraw zagranicznych w whigowskim gabinecie Grey’a w r. 1830
1 od tego czasu byi, nie liczac pieciolecia 1841 — 1846, niemal
ze bez przerwy odpowiedzialny za brytyjska polityke zagranicz-
na. Materialu wigec Marxowi nie braklo. Z tego bogatego mate-
rialu wybral on jednak tylko dwa zagadnienia. W artykulach
mamy co prawda zioSliwe aluzje do interwencji Palmerstona w
Hiszpanii i w Portugalii, ale sprawy te poruszone zostaly w
nich tylko pobieznie, marginesowo. Cala uwage skupit Marx na
stosunku Palmerstona do sprawy polskiej i do Turcji: Na tych
dwéch codeinkach przypuscil gtéwny atak.

Polityce polskiej Palmerstona poswiecony jest trzeci artykut,
ktory ukazal sie w “People’s Paper” 5 listopada 1853 r. i ktory
zostal ponadto wydany w osobnej broszurze przez Tuckera.

“Szlachetny lord — czytamy tam — jest powszechnie znany
Jako rycerski obronica Polakéw”. Wielokrotnie dawal on wyraz
swoim sympatiom dla Polakéw, rck rocznie przyjmuje delegacje
w sprawie polskiej. Wszystko to — dowodzi Marx — jest tylko
obludna maskg. W rzeczywistoSci Palmerston dla sprawy pol-
skiej nic nie zrobil. Przeciwnie, sprawie tej tylko w Anglii szko-
dzil. Nie zdoby? sie na zadng pomoc w czasie powstania 1830 - 31
roku, nie interweniowa! potem, kiedy wojska czy to rosyjskie,
czy trzech panstw zaborczych okupowaly Wolne Miasto Kra-
kow, nie cheiat — mimo ze go do tego w Izbie Gmin nawoly-
wano — ustanowi¢ w Krakowie urzedu stalego brytyijskiego
agenta konsularnego, a kiedy ostatecznie, w r. 1846, Krakéw
zostat wcielony do Austrii, ograniczyt sie do golostownego i sta-
bego protestu.

W jakiej mierze obraz ten odpowiada rzeczywistosci? — W
Swietle znanych nam drisiaj dokumentow, przede wszystkim ke-
respondencji Palmerstona, nie trudno na to pytanie odpowie-
dzie¢1). Palmerston zywit naprawde duzo sympatii dla Pola-

-

1) Najtrafniej i najprecyzyiniej ujat stosunek Palmerstona do spra-
wy polslj{iej JézJef Fejlgman w znakomitym studium U pods.t:aw sto-
sunkéw polsko-angielskich, 1788 - 1863, ogloszonym w t. I “Polityki
Narodéw" z r. 1933. Zob. zwl. zeszyt 3 (marzec), str. 11 - 12, 19, 46 - 47,
i zesz. 4 (kwiecien), str. 47 - 48. — Zob. tez Henryk Wereszycki, An-
glia a Polska w latach 1860-1865, Lwow 1934, str. 12-13.
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T

kow i sprawy polskiej. Ksiaze Adam mogt dla swojej korespon-
dechi politycznej korzysta¢ z angielskiej poczty dyplomatycz-
nej. Ulatwial wyjazd na Bliski Wschéd polskich agentéw dyplo-
matycznych, dorywezo tez zatrudnial na Wschodzie Polakéw.
W ogdle w réznych drobnych sprawach szedt Polakom na reke.
Ale’od tej, prywatnej niejako, zyczliwosei do propolskich posu-
nie¢ polityeznych bylo daleko. Palmerston uwazal, ze Anglia
nie jest polityeznie zainteresowana w niepodleglosci Polski i ze
dlatego polityki angielskiej w sprawe polska wciggaé mu nie
wolno. Dosadnie sformutowat ten paradoks stosunku Palmersto-
na do Polakéw Stanisiaw Kozmian, piszac o nim, ze “jesli w
mundurze byt Moskalem, to w cywilnej sukni stawat sie dobrym
Polakiem" 1), :

Po upadku powstania stawna ksiezna Lieven, zona ambasado-
ra rosyjskiego, nadaremnie protestowala przeciwko przyjeciu
brzez Palmerstona ks. Adama Czartoryskiego. Ale tez ta sama
ksiezna Lieven bedzie musiala przyzna¢, ze stosunek Palmer-
stona do powstania byl z rosyjskiego punktu widzenia bez za-
rzutu. Prawdg jest tez, ze Palmerston nie cheiat energicznie pro-
testowaé przeciwko wecieleniu do Austrii Krakowa, i to nawet
wbrew premierowi Russellowi, ktéry gotéw byt tym razem do
ostrzejszych wystapien 2). Podobnie nie mieli Rosjanie zadnych
powodow do skarg w r. 1848. Palmerston obiecatl Nesselrodemu,
iz mimo sympatii angielskiej opinii publicznej dla Polski za-
chowa w sprawie polskiej neutralnosé, i dotrzymal obietnicy 3).

“Madame Lieven wywierala wielki wplyw na lorda Grey’a
i nalata duzo wody do mojego wina, podczas gdy w Petersburgu
nieokielzana préznosé Durhama ) i jego zadza dobrych stosun-
kéw z dworem rosyjskim zupelnie zakneblowaly mu usta jako
naszemu rzecznikowli w sprawie polskiej. Dlatego to, sadze, nie
postawiliSmy sie jak nalezy w owych czasach, jedli idzie o nasz
Jezyk 1 kierunek polityki”5) — pisal Palmerston z czasem o
swoim stosunku do sprawy polskiej z owych lat.

Stowa te pisane byly w r. 1863. Ksiezny Lieven nie bylo juz
witedy miedzy zywymi, Palmerston jako premier rzgdu miat w
swym reku ster polityki brytyjskiej, a Polska znajdowala sie
wiasnie. w innej wojnie powstanczej z Rosja. Zdawaloby sie
wige, ze tym razem wino Palmerstona powinno bylo byé moc-
niejsze. Ale i wtedy sympatie jego nie na wiele sie sprawie pol-
skiej przydaly. Polityka jego w sprawie polskiej byla i wtedy
staba, ostrozna, niezdecydowana ¢).

Widzimy zatem, ze chociaz Marx mylit sie, jesli szto o moty-

1) Anglia i Polska, t. I. Poznan 1862, str. 56,

2) M. Handelsman, Adam Czartoryski, Warszawa -1949, t. II, str.
193.

3) J. Feldman, Sprawa polska w 1848 r., Krakéw 1933, str. 210.

4) Palmerstona zawiodla tu pamieé. Lord Durham zostal mianowa-
ny ambasadorem w Petersburgu juz po upadku powstania, w r. 1832.
Goracy obronca sprawy polskiej w Londynie, w Petersburgu praco-
wal nad zblizeniem brytyjsko-rosyjskim. — Zob. J. Feldman, U pod-
staw, j, w., zeszyt 3, str. 41 - 42.

5) H. C. F, Bell, Lord Palmerston, Londyn 1936, t. II. str. 165; —
z listu z 26 lutego 1863, pisanego w przeddzien wielkiej debaty Izby
Gmin w sprawie polskiej. Fragment z podanego tu cytatu przytoczyt
réwniez Wereszycki, j. w., str. 65. y

6) O stosunku Palmerstona do powstania styczniowego zob. Bell,
J. w, t. II, str. 343 - 352 i przytoczona wyzej ksiazke Wereszyckiego.
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wy psychologiczne polskiej polityki Pa}lmers_to_na,_ nie mylit sie
coyd?) !irs‘coty gtej polityki, co do tego mianowicie, ze byla to po-
lityka szlachetnych siéw, nie maJacyph pokrycia w czynach.
Nic tez dziwnego, ze zarzuty Man‘ca.zblegaty sie z oskarzeniami
Publicystyki emigracyjnej, takimi jak gwaltowna (‘)‘dezwa de-
mokratéw z r. 1846 “Poland. The Seizure gf C;acovx czy pary-
ska broszura z r. 1863 gen. Macieja Rybinskiego “La Pologne
et Lord Palmerston”, ktéra upatryvyzgla w Palmerstonie syste-
matycznego szkodnika sprawy polskiej. Chiie p
Marx zarzucal takze Palmerstonowi, iz dmalal_ na szkode

emigrantéw polskich w Anglii, powolujac sie tu na Jego_wy§ta—
pienie w debacie Izby Gmin z 25 marca 1§34 nad wpmsklem
pik. Evansa o przyznanie zapomogi uchodzcom pols}m_nl). —
Rzeczywiscie, Palmerston wnioskowi Evansa sie¢ sprzeciwit, uwa-
zajac, iz stworzylby on Kklopotliwy prec_edens, ale trzeba tez
stwierdzi¢, iz to jego wystapienie weale nie bylo typowe dla je-
go stosunku do emigracji polskiej. Wrecz przeciwnie. Oto Swia-
dectwo Stanistawa Kuzmiana: ol

“Czy to przez zgryzoty sumienia, czy przez poped_ dobro\_.hwg-
go serca staral sie on nagradzac prywatnie za to, ze pubhqzn;e
krepowal postep naszej sprawy. Licha to nagroda, ale mowie
o czlowieku, nie o ministrze. Dla Polakow przystep do niego byt
najtatwiejszy; troskliwie wypytywal sie o stan naszego kraju;
wzywal pomyslniejszych okolicznos§ei; szturmowal do’ ministra
skarbu o zold dla wygnancéw; z prywatnej swej kasy biegt uzy-
cza¢ pomocy w naglych i nadzwyczajnych zdarzeniach, imie-
niem swoim pozwalat wojowaé po afiszach, oglaszajacych za-
bawy na rzecz uchodzcow... Dawal Polakom prace i hojnie pia-
cil, wysylal ich w tajemniczych misjach; w Turcji utrzymywat
oficerow naszych kosztem angielskim” 2).

Ubocznie zahacza jeszeze o sprawy polskie inny zarzut, jaki

. Marx Palmerstonowi w artykutach swoich postawil, zarzut klu-

czenia i zltej woli w sprawie opublikowania kompromitujacych
Rosjan dokumentéw — “Portfolio”.

Szio tu o dokumenty, ktére byly w posiadaniu wielkiego ksie-
cia Konstantego w Warszawie, wpadly w rece powstancow, zo-
staly przez Czarforyskiego przewiezione na emigracje, a nastep-
nie z polecenia ‘W?adyslawa Zamoyskiego wreczone przez Mala-
chowskiego Palmerstonowi. Palmerston przetrzymat je okoto
roku, po czym wrécity one do Wiadystawa Zamoyskiego, ktory
z kolei przekazal je Davidowi Urquhartowi, §wiezo mianowane-
mu sekretarzowi ambasady brytyjskiej w Konstantynopolu, be-
dacemu wtedy na wyjezdnym do Turcji. Urquhart zdazy} jeszcze
przed swoim wyjazdem zajac sie publikacja tych dokumentéw..
Ukazaly sie one w specjalnie dla tego celu stworzonym periody-
ku “Portfolio”. 220

Ogloszenie tej korespondencji, przynoszgcej rozne niedyskre-
cje oraz obelzywe okreslenia pod adresem politykow europej-
skich, wywolato w Swiecie wielkg sensacje. Wkrotce potem Ur-
quhart za inne swoje postepki zostat przez Palmerstona zZwol-
niony ze stuzby dyplomatycznej. Mszczac sig, ogiosit wiedy, ze

1) Thy Story, j. W. str 25. Wystapienie Palmerstona: Hansard,
Parliamentary Debates, t. XXII, kol. 654 - 656. — Por. tez o debacie
u Kozmiana, j. W., t. I, str. 54,

2) J. w., str, 56.
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prawdziwym inicjatorem wydania “Portfolia” byt Palmerston.
Wybucht skandal. Palmerston ztozyt uroczyste zaprzeczenie.

Oglaszanie cichcem dokumentéw, kompromitujacych Rosje,
nie bardzo przystawaloby do cziowieka, ktory mial byl rzeko-
mo narzedziem polityki rosyjskiej. Totez u Marxa znajdujemy
nieco inne wytlumaczenie afery, zgodne zreszta z tym, jakie
wysunal potem i sam Urquhart.

Oglaszanie cichcem dokumentéw, kompromitujacych Rosje,
odbylo sie przy uczestnictwie Palmerstona, ktory jednak nie
zrobit tego dobrowolnie, lecz Przymuszony DIzez znanego ze swej
antypatii do Rosji krola Wilhelma IV. Gdy tylko krél w r. 1837
umart, Palmerston umyt rece, odcigt sie od calej imprezy.

W Swietle danych, jakimi dysponujemy dzisiaj, wiadomo, ze
Palmerston o catej imprezie byt poinformowany. Wiemy, ze kie-
dy 12 listopada 1835 r. podsekretarz stanu, Strangways, przed-
stawi! mu dwa dokumenty, miat watpliwosei czy w ogole war-
to je wydawaé, i domagat sie, aby — gdyby juz mialy byé wy-
dane — usunieto z nich drazliwe ustepy. Przy innej okazji
uznal, iz bedzie rzecza ‘“bardzo pozyteczng” wydrukowanie
przedstawionego mu dokumentu (“I think it would be very
useful to publish the whole of this dispatch”). Sam Stran-
gways byl duzo bardziej wmieszany w afere. Doradzat on jed-
nak wydanie dokumentow poza granicami Anglii, tak aby nie
budzi¢ podejrzen. Inicjatywa wydawania ich w periodyku, i to
w Londynie, nalezy do Urquharta, moze takze i Polakéw. Opo-
wiadanie za$, jakoby kroél miat przymuszaé Palmerstona do po-
dejmowania wydania, trzeba wlozyé miedzy bajkil). Zmyst
rzeczywistosci politycznej zawiédr tutaj Marxa.

Zawiédt go jeszcze bardziej przy ocenie polityki tureckiej
Palmerstona. .

Marx ma przede wszystkim za zle Palmerstonowi, ze byt w
dawnych latach filhellenem: “Powtarzal wiernie wszystkie hasta,
buszezane w ruch przez Rosje, na temat okrucienstw tureckich,
cywilizacji greckiej, wolnosci sumienia, chrzescijanstwa” — wy-
pomina mu w swych artykulach2). Tylko za cicha zgodg Pal-
merstona — dowodzi Marx — mogty sie pojawi¢ w lutym 1833 r.
pod Konstantynopolem flota i wojsko rosyjskie. Piszac o tym,

Marx wpada w styl patetyczny: “Wiekowe marzenie Rosji zo-
stalo nareszcie spelnione. Barbarzynca znad mroznych brzegéw
Newy trzymal w swoim reku peine przepychu Bizancjum i obla-
ne sloncem wybrzeze Bosforu” 3).

Palmerston — tlumaczy Marx dalej — wiedziat cd samego
poczatku o tajnych klauzulach traktatu rosyjsko-tureckiego z
r. 1833, zawartego w Unkiar Skelessi. Postarat sie umyslnie o to,
aby w momencie gdy traktat ten podpisywano, nie bylo w Kon-
stantynopolu niewygodnego $wiadka, ambasadora bry tyjskiego.
Kiedy zas wiadomosci o tych klauzulach zaczely do Londynu
przecieka¢, uspakajal Izbe Gmin falszywymi zapewnieniami. Co
wiecei, gdy David Urquhart opracowal projekt korzystnego dla
Wielkiej Brytanii traktatu handlowego z Turcja, Palmerston juz
po usunigciu Urquharta ze stuzby zmienit jego klauzule na in-

1) Sprawe wydania “Portfolia” najdokladniej przedstawil Sir Char-
les Webster w rozprawie Urquhart, Ponsonby and Palmerston, En-
glish Historical Review, t. LXVII (1947), str, 332 - 337.

2) The Story, j. w. str. 16 - 17.

3) Thy Story, j. w., str 37.

—
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rzystniejsze dla Rosji. Nie przeciwdzialal t_emu, ze Rosja

!:v%rggr grzepijsom traktatowym 10Wt§£eﬁm§s§:§% rzlggzr};qogmé
ita tam swoja komore celng. Nie : 0
:ggasr;gmi przez RosjeJ ai«lau.kazu. W glosnej aferze _zaglowc?*V%:g_,
skonfiskowanego przéz Rosjan w Suczuk Kale, nie potra i to e
ni¢ honoru flagi brytyjskiej, polknat obelge, sprawg zatus
e (028 alize wszystkich za
hodzi¢ tutaj w szczegdéiowa an ch -

rzgtrglv‘vm I&aﬁa.od Trzeba tgrlko powiedzie¢, ze obraz tureckiej po-
lityki Palmerstona jest w przedstawieniu Marxa — 1qaicng?1f
obraz jego polskiej polityki — karykatura rzeczywxstgos1c 8 rg_
ne Turcji przed zakusami rosyjskimi Palmerston uwazatl za sgza -
we bardzo Zywotna. W swej mowie z 11 lipca 1(}33 X, stw1.erb 3
ze “Calo$é i niezaleznos¢ imperium ottomanskiego sa niez ec}-
ne dla zachowania spokoju, wolnosci i rownowagi §1l: w regiz,c e
Europy” 1). Po traktacie w Unkiar Skelessi pohpy}(a jego xéa k%r%
wyraznego charakteru antyrosyjskiego. Wiasnie ten iga a
stat sie dla niego rodzajem sygnatu na trwoge. Znalkom 3!7{ an-
gielski historyk kwestii wschodniej, Harold Tempe:: gy, ta uj-
muje znaczenie tego traktatu w polityce bryty]§k'1e_3.. Unkiar
Skelessi jest prawdziwym punktem zwrotnym, jesli idzie o sto-
sunek do Rosji brytyjskich mezow stanu. Zrodzit on w Pal-
merstonie fatalng wrogo$s¢ wobec Rosji i nawet whigow na-
wroécit na torysowska polityke popierania Turcji?2).

Przykladow tej wrogosSci Palmerstona w jego wypowiedziach
i listach co niemjara. Oto jak np. pisat w r. 1836 do Wiednia,
ze Rosja jest “mocarstwem dosé silnym na to, aby bylo groz-
ne, ale nie na tyle silnym, aby si¢ mu nie mozna py&o prze-
ciwstawi¢, panstwem, ktérego ambicje sa jeszcze ’w_lgksze niz
sila, ktorego chytrosé jest nie mniejsza niz ambicje i ktore
wyzyskuje maloduszne ustepstwa swoich sojusznikow na to,
aby co <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>